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Procedura konsultacji

Procedura zgody

Zwykta procedura ustawodawcza (pierwsze czytanie)
Zwykta procedura ustawodawcza (drugie czytanie)
Zwykta procedura ustawodawcza (trzecie czytanie)

(Wskazana procedura opiera si¢ na podstawie prawnej zaproponowanej w
projekcie aktu.)

Poprawki do projektu aktu

W poprawkach Parlamentu zmiany do projektu aktu zaznacza sig
wytluszczonym drukiem i kursywq. Oznakowanie zwyklq kursywg jest

wskazoéwka dla stuzb technicznych dotyczaca propozycji korekty elementow

projektu aktu w celu ustalenia tekstu koncowego (np. elementow w
oczywisty sposob btednych lub pominigtych w danej wersji jezykowej).
Sugestie korekty wymagaja zgody whasciwych stuzb technicznych.

W poprawkach do aktoéw istniejacych trzecia i czwarta linijka w nagtdéwku

poprawki w projekcie aktu zawiera, odpowiednio, odniesienie do

istniejgcego aktu i postanowienia tego aktu, ktore ulega zmianie. Fragmenty
przepisu aktu istniejacego, do ktorego Parlament wprowadza zmiany, a ktory

nie zostal zmieniony w projekcie aktu, zaznacza si¢ wytluszczonym

drukiem. Ewentualne skreslenia w obrebie takich fragmentow zaznaczane sa

W Sposob nastepujacy: [...].
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PROJEKT REZOLUCJI USTAWODAWCZEJ PARLAMENTU EUROPEJSKIEGO

w sprawie wniosku dotyczacego rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady w
sprawie Agencji Kolejowej Unii Europejskiej i uchylajacego rozporzadzenie Rady (WE)
nr 881/2004

(COM(2013)0027 — C7-0029/2013 — 2013/0014(COD))

(Zwykla procedura ustawodawcza: pierwsze czytanie)
Parlament Europejski,

— uwzgledniajagc wniosek Komisji przedstawiony Parlamentowi Europejskiemu i Radzie
(COM(2013)0027),

— uwzgledniajgc art. 294 ust. 2 oraz art. 91 ust. 1 Traktatu o funkcjonowaniu Unii

Europejskiej, zgodnie z ktorymi wniosek zostat przedstawiony Parlamentowi przez
Komisje¢ (C7-0029/2013),

— uwzgledniajgc art. 294 ust. 3 Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

— uwzgledniajac opini¢ Europejskiego Komitetu Ekonomiczno-Spotecznego z dnia 11 lipca
2013 .},

— uwzgledniajac opinie Komitetu Regiondéw z dnia 8 pazdziernika 2013 r.2,

— uwzgledniajac uzasadnione opinie przedstawione przez parlament Litwy, senat Rumunii 1
parlament Szwecji w ramach Protokotu nr 2 w sprawie stosowania zasad pomocniczosci i
proporcjonalnosci, zawierajace stwierdzenie, ze projekt aktu ustawodawczego jest
niezgodny z zasadg pomocniczos$ci,

— uwzgledniajac art.55 Regulaminu,

— uwzgledniajac sprawozdanie Komisji Transportu 1 Turystyki oraz opinie Komisji
Budzetowej i Komisji Kontroli Budzetowej (A7-0016/2014),

1. przyjmuje ponizsze stanowisko w pierwszym czytaniu;

2. zwraca si¢ do Komisji o przedstawienie oceny skutkéw finansowych, ktora w petni
uwzglednia wynik porozumienia legislacyjnego miedzy Parlamentem Europejskim a Rada
w sprawie wszystkich elementow prawodawstwa czwartego pakietu kolejowego, aby
spetni¢ wymogi budzetowe i kadrowe Agencji Kolejowej Unii Europejskiej 1 w razie
mozliwos$ci stuzb Komisji;

3. podkresla, ze jakakolwiek decyzja wydana przez organ prawodawczy w sprawie projektu
rozporzadzenia nie moze narusza¢ postanowien decyzji wtadzy budzetowej w ramach
rocznej procedury budzetowej;

1Dz.U. C 327 212.11.2013, 5.122.
2Dz.U. C 356 2 5.12.2013, 5.92.
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4. zwraca si¢ do Komisji o ponowne przekazanie mu sprawy, jesli uzna ona za stosowne
wprowadzi¢ znaczace zmiany do swojego wniosku lub zastapi¢ go innym tekstem;

5. zobowigzuje swojego(ja) przewodniczacego(ca) do przekazania stanowiska Parlamentu
Radzie i Komisji, a takze parlamentom narodowym.

Poprawka 1

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 3

Tekst proponowany przez Komisje

(3) Europejska Agencja Kolejowa zostata
pierwotnie powotana do zycia
rozporzadzeniem (WE) nr 881/2004
Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 29
kwietnia 2004 r.”, aby wspiera¢ tworzenie
europejskiego obszaru kolejowego bez
granic oraz rewitalizacj¢ sektora
kolejowego, przy jednoczesnym
wzmaocnieniu jego kluczowych zalet
zwigzanych z bezpieczenstwem. Ze
wzgledu na znaczgcq liczhe zmian w
zadaniach Agencji i w jej strukturach
wewnetrznych rozporzadzenie 881/2004
nalezy zastapi¢ nowym aktem.

"0J L 164 7 30.4.2004, p. 1.

Poprawka 2

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 4

Tekst proponowany przez Komisjg

(4) W czwartym pakiecie kolejowym
zaproponowano znaczace modyfikacje,
ktorych celem jest poprawa
funkcjonowania jednolitego europejskiego
obszaru kolejowego dzigki zmianom
wprowadzonym do dyrektywy
2004/49/WE i dyrektywy 2008/57/WE w
drodze przeksztalcen; obie dyrektywy maja
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Poprawka

(3) Europejska Agencja Kolejowa zostata
pierwotnie powotana do zycia
rozporzadzeniem (WE) nr 881/2004
Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 29
kwietnia 2004 r.”, aby wspieraé tworzenie
europejskiego obszaru kolejowego bez
granic oraz rewitalizacj¢ sektora
kolejowego, przy jednoczesnym
wzmocnieniu jego kluczowych zalet
zwigzanych z bezpieczenstwem. Ze
wzgledu na znaczne zmiany wymagane w
odniesieniu do zadan Agencji i jej
struktur wewngtrznych rozporzadzenie
881/2004 nalezy zastgpi¢ nowym aktem.

"Dz.U. L 164 7 30.4.2004, s. 1.

Poprawka

(4) W czwartym pakiecie kolejowym
zaproponowano znaczace modyfikacje,
ktorych celem jest poprawa
funkcjonowania jednolitego europejskiego
obszaru kolejowego dzigki zmianom
wprowadzonym do dyrektywy
2004/49/WE i dyrektywy 2008/57/WE w
drodze przeksztalcen; obie dyrektywy majg
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bezposredni zwigzek z zadaniami Agencji.
Przedmiotowe dyrektywy wraz z
niniejszym rozporzadzeniem przewidujg w
szczegblnosci realizacj¢ zadan zwigzanych
z wydawaniem zezwolen dla pojazdow i
certyfikatow bezpieczenstwa na szczeblu
unijnym. Oznacza to zwigkszenie roli
Agencji.

Poprawka 3

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 5

Tekst proponowany przez Komisje

(5) Agencja powinna wnie$¢ swoj wktad w
tworzenie i skuteczne funkcjonowanie
jednolitego europejskiego obszaru
kolejowego bez granic, gwarantujacego
wysoki poziom bezpieczenstwa przy
jednoczesnej poprawie konkurencyjnosci
sektora kolejowego. Cel ten nalezy
osiggna¢ poprzez wktad — obejmujacy
kwestie techniczne — we wdrazanie
prawodawstwa Unii Europejskiej
polegajacy na podnoszeniu poziomu
interoperacyjnosci systemow kolejowych
oraz w opracowywanie wspolnego
podejscia do bezpieczenstwa europejskiego
systemu kolei. Agencja powinna takze
pehi¢ role europejskiego organu
odpowiedzialnego za wydawanie zezwolen
na wprowadzenie do obrotu pojazdow
kolejowych i typow pojazdow,
certyfikatow bezpieczenstwa dla
przedsigbiorstw kolejowych oraz zezwolen
na dopuszczenie do eksploatacji
przytorowych podsystemow ,,sterowanie”.
Ponadto powinna ona monitorowac
krajowe przepisy kolejowe oraz
funkcjonowanie krajowych organow
dzialajacych w obszarach
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bezposredni zwigzek z zadaniami Agencji.
Przedmiotowe dyrektywy wraz z
niniejszym rozporzadzeniem przewidujg w
szczegblnosci realizacj¢ zadan zwigzanych
z wydawaniem zezwolen dla pojazdow i
certyfikatow bezpieczenstwa dotyczgcych
w szczegolnosci ruchu transgranicznego
na szczeblu unijnym. Oznacza to
zwiekszenie roli Agencji.

Poprawka

(5) Agencja powinna wnie$¢ swoj wktad w
tworzenie i skuteczne funkcjonowanie
jednolitego europejskiego obszaru
kolejowego bez granic, gwarantujacego
wysoki poziom bezpieczenstwa przy
jednoczesnej poprawie konkurencyjnosci
sektora kolejowego. Cel ten nalezy
osiggna¢ poprzez wktad — obejmujacy
kwestie techniczne — we wdrazanie
prawodawstwa Unii Europejskiej
polegajacy na podnoszeniu poziomu
interoperacyjnosci systemow kolejowych
oraz w opracowywanie wspolnego
podejscia do bezpieczenstwa europejskiego
systemu kolei. Agencja powinna takze
pehi¢ role europejskiego organu
odpowiedzialnego za wydawanie
zezwolen, na szczeblu unijnym, na
wprowadzenie do obrotu pojazdéw
kolejowych i typow pojazddow,
certyfikatow bezpieczenstwa dla
przedsiebiorstw kolejowych oraz zezwolen
na dopuszczenie do eksploatacji
przytorowych podsystemow europejskiego
systemu zarzqdzania ruchem kolejowym
(ERTMS), zlokalizowanych lub
dziatajgcych na terenie calej Unii.
Ponadto powinna ona monitorowac
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interoperacyjnosci i bezpieczenstwa kolei.

krajowe przepisy kolejowe oraz
funkcjonowanie krajowych organow
dziatajacych w obszarach
interoperacyjnosci i bezpieczenstwa kolei.

Uzasadnienie

Do zadan agencji powinno naleze¢ wydawanie zezwolen dotyczgcych elementow
europejskiego systemu zarzqdzania ruchem kolejowym (ERTMS) w celu zapewnienia
jednolitego systemu na poziomie europejskim, zamiast wielu systemow krajowych.

Poprawka 4

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 6

Tekst proponowany przez Komisje

(6) Realizujac swoje cele, Agencja
powinna w pelni uwzglednié proces
rozszerzenia Unii oraz szczegolne
ograniczenia dotyczace polaczen
kolejowych z panstwami trzecimi. Na
Agencji powinna spoczywacé wylgczna
odpowiedzialnosé z tytutu powierzonych
jej funkcji i uprawnien.

Poprawka

(6) Realizujac swoje cele, Agencja
powinna w petni uwzglednié proces
rozszerzenia Unii, szczegblne ograniczenia
dotyczace potaczen kolejowych z
panstwami trzecimi oraz szczegolng
sytuacje sieci kolejowych o odmiennej
szerokosci toru, w szczegolnosci w
przypadku gdy panstwa czlonkowskie sq
dobrze zintegrowane w ramach tych sieci
z panstwami trzecimi, lecg sq odizolowane
od glownej sieci kolejowej Unii. Agencja
powinna takze dgzy¢ do propagowania
zasady wzajemnosci w zakresie dostepu
panstw trzecich do rynku unijnego i
dostepu przedsiebiorstw 7 Unii do rynkow
panstw trzecich.

Uzasadnienie

Agencja powinna takze dgzy¢ do propagowania dostepu przedsigbiorstw z UE do rynkow

panstw trzecich na zasadzie wzajemnosci.
Poprawka 5

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 6 a (nowy)

PE513.292v02-00
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Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka

(6a) Na Agencji powinna spoczywaé
wylgczna odpowiedzialnosé 7 tytulu
powierzonych jej funkcji i uprawnien. Na
krajowych organach ds. bezpieczenstwa
powinna spoczywac wylqczna
odpowiedzialnosé z tytutu podejmowanych
przez nie decyzji.

Uzasadnienie

Na poszczegolnych agencjach lub organach powinna spoczywacé odpowiedzialnosé z tytutu
podejmowanych przez nie decyzji, takze z tytutu blednych decyzji.

Poprawka 6

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 7

Tekst proponowany przez Komisje

(7) Realizujac swoje zadania, w
szczegolnosci w odniesieniu do
opracowywania zalecen, Agencja powinna
w najszerszym mozliwym stopniu
korzysta¢ z zewnetrznej wiedzy
eksperckiej w dziedzinie kolei. Zrodlem tej
wiedzy powinni by¢ gléwnie
przedstawiciele sektora kolejowego i
odpowiednich organdéw krajowych.
Powinni oni wejs¢ w sktad kompetentnych
I reprezentatywnych grup roboczych
Agencji.

RR\1014963PL.doc
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Poprawka

(7) Realizujac swoje zadania, w
szczegolnosci w odniesieniu do
opracowywania zalecen, Agencja powinna
Ww najszerszym mozliwym stopniu
korzysta¢ z zewnetrznej wiedzy
eksperckiej w dziedzinie kolei. Zrodtem tej
wiedzy powinni by¢ gldwnie eksperci
krajowych organdw ds. bezpieczenstwa
oraz innych odpowiednich organéw
krajowych, a takze przedstawiciele sektora
kolejowego, w tym organizacji
reprezentatywnych i niezaleinych
notyfikowanych jednostek oceniajgcych
zgodnosé. Powinni oni wej$¢ w sklad
kompetentnych i reprezentatywnych grup
roboczych Agencji. Agencja powinna
uwzgledniaé potrzeby zachowania
rownowagi miedzy ryzykiem a
korzysciami, w szczegolnosci przy
zarzgdzaniu konfliktami interesow g
jednej strony, a celem, jakim jest
uzyskanie jak najlepszej porady fachowej
z drugiej strony.

PE513.292v02-00
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Uzasadnienie

Agencja powinna korzystaé gtownie ze zdobytej na przestrzeni lat przez Krajowe organy ds.
bezpieczenstwa wiedzy eksperckiej. Nalezy skorzystac z wiedzy eksperckiej sektora oraz
niezaleznych notyfikowanych jednostek oceniajgcych zgodnosc.

Poprawka 7

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 10

Tekst proponowany przez Komisje

(10) Przedsi¢biorstwa kolejowe borykaja
si¢ z roznymi trudno$ciami, sktadajac
whnioski o certyfikaty bezpieczenstwa we
wiasciwych organach krajowych; do
trudnosci tych naleza przedtuzajace si¢
procedury i zawyzone koszty, a takze
nieréwne traktowanie, szczegdlnie w
odniesieniu do nowych podmiotow.
Certyfikaty wydawane w jednym panstwie
cztonkowskim nie sg uznawane
bezwarunkowo w pozostatych panstwach
cztonkowskich, co ma negatywne skutki
dla jednolitego europejskiego obszaru
kolejowego. Aby procedury wydawania
przedsiebiorstwom kolejowym
certyfikatow bezpieczenstwa staty si¢
efektywniejsze 1 bezstronne, nalezy
koniecznie doprowadzi¢ do wprowadzenia
jednolitego certyfikatu bezpieczenstwa
waznego w catej Unii 1 wydawanego przez
Agencje. Podstawe dla takiej zmiany
stanowi zmieniona dyrektywa ...

[dyrektywa w sprawie bezpieczenstwa
kolei].

Poprawka

(10) Przedsi¢biorstwa kolejowe borykaja
si¢ z roznymi trudno$ciami, sktadajac
whnioski o certyfikaty bezpieczenstwa we
wiasciwych organach krajowych; do
trudnosci tych naleza przedtuzajace si¢
procedury i zawyzone koszty, a takze
nieréwne traktowanie, szczegblnie w
odniesieniu do nowych podmiotow.
Certyfikaty wydawane w jednym panstwie
cztonkowskim nie sg uznawane
bezwarunkowo w pozostatych panstwach
cztonkowskich, co ma negatywne skutki
dla jednolitego europejskiego obszaru
kolejowego. Aby procedury wydawania
przedsiebiorstwom kolejowym
certyfikatow bezpieczenstwa staty si¢
efektywniejsze i bezstronne, nalezy
koniecznie doprowadzi¢ do wprowadzenia
jednolitego certyfikatu bezpieczenstwa
waznego w catej Unii w obrebie
wskazanych obszarow uiytkowania i
wydawanego przez Agencje. Podstawe dla
takiej zmiany stanowi zmieniona
dyrektywa ... [dyrektywa w sprawie
bezpieczenstwa kolei].

Uzasadnienie

Na jednolitych certyfikatach bezpieczenstwa nalezy wskazac obszary uzytkowania, co pozwoli
przedsiebiorstwu kolejowemu prowadzi¢ dziatalnos¢ w obrebie tych wskazanych obszarow.

PE513.292v02-00
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Poprawka 8

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 11 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 9

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 11 b (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

RR\1014963PL.doc

Poprawka

(11a) Na otwartym europejskim rynku
kolejowym, na ktorym prowadzi sie coraz
wigcej dziatan transgranicznych,
przestrzeganie wymogow dotyczgcych
czasu jazdy i czasu odpoczynku ma istotne
znaczenie dla bezpieczenstwa kolei oraz
dla uczciwej konkurencji, dlatego
powinno byé ono kontrolowane i
egzekwowane. Komisja powinna
zaproponowacd przepisy oraz obowigzkowe
regularne kontrole w oparciu o
elektroniczne urzqgdzenia poktadowe
rejestrujgce czas jazdy i czas odpoczynku
maszynistow. Agencja powinna zajgé sig
opracowaniem takich poktadowych
urzqdzen rejestrujgcych. Krajowe organy
ds. bezpieczenstwa powinny monitorowaé
czas jazdy i czas odpoczynku, w tym w
odniesieniu do dzialan transgranicznych.

Poprawka

(11b) Personel poktadowy wykonuje w
obrebie systemu kolejowego zadania 7
zakresu bezpieczenstwa eksploatacyjnego,
a ponadto jest odpowiedzialny za komfort
i bezpieczenstwo pasazerow w pociggach.
Agencja powinna ustanowi¢ podobny
Certyfikat, jaki funkcjonuje juz w
odniesieniu do maszynistow, co umoZzliwi
zapewnienie wysokiego poziomu
kwalifikacji i kompetencji, uznanie
znaczenia tej grupy zawodowej dla
bezpieczenstwa ustug kolejowych, a takze
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Poprawka 10

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 12

Tekst proponowany przez Komisje

(12) Aby kontynuowa¢ wdrazanie
jednolitego europejskiego obszaru
kolejowego, w szczegdlnosci pod katem
zapewnienia odpowiednich informacji
klientom przewozow towarowych i
pasazerom, a przy tym uwzgledniajac
obecny poziom zaangazowania Agencji,
nalezy zwigkszy¢ jej role w dziedzinie
aplikacji telematycznych. W ten sposéb
mozliwe begdzie zapewnienie ich
systematycznego rozwoju i sprawnego
wdrazania.

utatwi mobilnos¢ pracownikow.

Poprawka

(12) Aby kontynuowa¢ wdrazanie
jednolitego europejskiego obszaru
kolejowego, w szczegdlnosci pod katem
zapewnienia odpowiednich informacji
Klientom przewozow towarowych i
pasazerom, a przy tym uwzgledniajac
obecny poziom zaangazowania Agencji,
nalezy zwigkszy¢ jej role w dziedzinie
aplikacji telematycznych w obrebie
elastycznych ram zapewniajgcych
interoperacyjnos¢ i umozliwiajgcych
wspdlistnienie innowacyjnych strategii
gospodarczych. W ten sposéb mozliwe
bedzie zapewnienie ich systematycznego
rozwoju i sprawnego wdrazania.

Uzasadnienie

Istnieje potrzeba zapewnienia interoperacyjnosci aplikacji telematycznych w obregbie ram
umozliwiajgcych respektowanie swobody handlowej podmiotow sektora kolejowego i
wspierajqcych innowacje z korzyscig dla konsumentow.

Poprawka 11

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 13

Tekst proponowany przez Komisje

(13) Uwzgledniajac znaczenie

europejskiego systemu zarzadzania ruchem

kolejowym (ERTMS) dla sprawnego

rozwoju jednolitego europejskiego obszaru

kolejowego 1 dla jego bezpieczenstwa, a
przy tym uwzgledniajac jego

PE513.292v02-00

Poprawka

(13) Uwzgledniajac znaczenie

europejskiego systemu zarzadzania ruchem

kolejowym (ERTMS) dla sprawnego
rozwoju jednolitego europejskiego obszaru
kolejowego 1 dla jego bezpieczenstwa, a
przy tym uwzgledniajgc niepowodzenie
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nierownomierny dotychczas rozwoyj,
nalezy wzmocni¢ 0go6lng koordynacj¢ tego
procesu na szczeblu unijnym. Dlatego tez
nalezy zwigkszy¢ role Agencji w
przedmiotowej dziedzinie, jako najbardziej
kompetentnego organu unijnego, tak aby
zapewnic¢ systematyczny rozw6j ERTMS,
aby przyczyni¢ si¢ do zapewnienia
zgodnos$ci wyposazenia ERTMS z
obowigzujacymi specyfikacjami, oraz aby
zapewni¢ koordynowanie europejskich
programéw badawczych zwigzanych z
ERTMS z procesem opracowywania
specyfikacji technicznych ERTMS.
Ponadto aby zwigkszy¢ efektywnos$¢ 1
bezstronno$¢ procedur wydawania
zezwolen na dopuszczenie do eksploatacji
przytorowych podsystemow ,,sterowanie”,
nalezy koniecznie doprowadzi¢ do
wprowadzenia jednolitego zezwolenia
waznego w catej Unii 1 wydawanego przez
Agencje. Podstawe dla takiego rozwigzania
stanowi zmieniona dyrektywa ...

[dyrektywa w sprawie interoperacyjnosci
kolei].
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jego dotychczasowego rozwoju i
wdraZania nalezy wzmocni¢ og6élng
koordynacj¢ tego procesu na szczeblu
unijnym. Cel w postaci osiggnigcia
interoperacyjnosci i harmonizacji
systemow sterowania ruchem kolejowym
na terytorium UE jest obecnie powaznie
zagrozony przez wielos¢ roznigcych sie od
siebie krajowych wersji ERTMS.

Dlatego tez nalezy zwickszy¢ role Agencji
w przedmiotowej dziedzinie, jako
najbardziej kompetentnego organu
unijnego, tak aby zapewni¢ systematyczny
rozwdj ERTMS, aby przyczynic si¢ do
zapewnienia zgodno$ci wyposazenia
ERTMS z obowigzujacymi specyfikacjami,
oraz aby zapewni¢ koordynowanie
europejskich programéw badawczych
zwigzanych z ERTMS z procesem
opracowywania specyfikacji technicznych
ERTMS. Ponadto aby zwigkszy¢
efektywnosc¢ 1 bezstronno$¢ procedur
wydawania zezwolen na dopuszczenie do
eksploatacji przytorowych podsysteméw
,sterowanie”, nalezy koniecznie
doprowadzi¢ do wprowadzenia jednolitego
zezwolenia waznego w catej Unii i
wydawanego przez Agencje. Podstawe dla
takiego rozwigzania stanowi zmieniona
dyrektywa ... [dyrektywa w sprawie
interoperacyjnosci kolei].
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Uzasadnienie

ERTMS pocigga za sobg wyrazne korzysci jedynie wowczas, gdy jego podstawowy cel —t].
interoperacyjnosc¢ i harmonizacja — nie jest zagrozony przez poszczegolne krajowe wersje,

ktore nie zapewniajq interoperacyjnosci.

Poprawka 12

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 13 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 13

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 14

Tekst proponowany przez Komisje

(14) Zwyczajowo optaty za wystawienie
zezwolen dla pojazdow i certyfikatow
bezpieczenstwa pobierajg wlasciwe organy
krajowe. Wraz z przekazaniem
kompetencji na szczebel Unii, Agencja
powinna zosta¢ uprawniona do pobierania
optat od wnioskodawcoéw z tytutu
wydawania certyfikatow i zezwolen, o
ktorych mowa w powyzszych motywach.
Wysokos¢ tych optat powinna by¢ rowna
lub niisza od obecnej sredniej unijnej i
powinna by¢ okreslona w akcie
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Poprawka

(13a) Szereg wypadkow w sektorze
kolejowych przewozoéw towarowych, ktére
mialy miejsce w ostatnich latach,
unaocznit potrzebe poprawy na szczeblu
Unii przepisow dotyczgcych utrzymania
wagonow towarowych. Agencja powinna
pracowaé nad zharmonizowanymi
obowigzkowymi wymaganiami
dotyczgcymi regularnych interwatow dla
przeglgdow technicznych.

Poprawka

(14) Zwyczajowo optaty za wystawienie
zezwolen dla pojazdow i certyfikatow
bezpieczenstwa pobierajg wlasciwe organy
krajowe. Wraz z przekazaniem
kompetencji na szczebel Unii, Agencja
powinna zosta¢ uprawniona do pobierania
optat od wnioskodawcow z tytutu
wydawania certyfikatow i zezwolen, o
ktorych mowa w powyzszych motywach.
Wysoko$¢ tych optat powinna by¢
zroinicowana w zaleznosci od zakresu
operacji i obszarow uzytkowania
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delegowanym przyjmowanym przez
Komisje.

okreslonych w certyfikacie lub zezwoleniu
I powinna by¢ okreslona w akcie
delegowanym przyjmowanym przez
Komisje. Stanowiska w planie
zatrudnienia finansowane 7 tych oplat nie
powinny podlegad redukcji etatow
przewidzianej dla wszystkich instytucji i
organow Unii.

Uzasadnienie

Nalezy zroznicowac wysokosé optat w zaleznosci od zakresu operacji i obszarow uzytkowania
okreslonych w certyfikacie lub zezwoleniu. Certyfikat dla niewielkiej linii kolejowej
znajdujqcej sig¢ w catosci w jednym panstwie nie powinien kosztowac tyle samo co certyfikat
na catq Europe.

Poprawka 14

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 14 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

(14a) Ten akt delegowany powinien
gwarantowad, ze wysokos¢ oplat nie
przekroczy kosztow zwigzanych z
procedurami wydawania wspomnianych
certyfikatow i zezwolen.

Uzasadnienie
Oplaty powinny by¢ ograniczone do kwoty niezbednej do pokrycia kosztow zwigzanych z

procesem rozpatrywania wnioskow i nie powinny by¢ zrodlem zysku z przeznaczeniem na inne
dziatania Agencji.

Poprawka 15

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 15

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

(15) Celem nadrzgdnym jest, aby panstwa
cztonkowskie przekazaly Agencji swoje
funkcje i zadania w sposob efektywny, bez
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(15) Celem nadrzednym jest, aby panstwa
cztonkowskie przekazaly Agencji swoje
funkcje i zadania w sposdb efektywny, bez
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jakiegokolwiek uszczerbku dla biezacego
wysokiego poziomu bezpieczenstwa.
Agencja powinna dysponowac
wystarczajacymi zasobami do realizacji
swoich nowych zadan, a harmonogram
przydziatu tych nowych zasobéw powinien
opiera¢ si¢ na wyraznie okres§lonym
zapotrzebowaniu. Uwzgledniajac wiedzg
ekspercka posiadang przez organy krajowe,
w szczegdlnosci krajowe organy ds.
bezpieczenstwa, Agencji nalezy umozliwic¢
wlasciwe wykorzystywanie tej wiedzy w
procesie przyznawania stosownych
zezwolen i certyfikatow. W tym celu
nalezy wspiera¢ delegowanie ekspertow
krajowych do Agenciji.

jakiegokolwiek uszczerbku dla biezacego
wysokiego poziomu bezpieczenstwa.
Agencja powinna dysponowac
wystarczajacymi zasobami do realizacji
swoich nowych zadan, a harmonogram
przydziatu tych nowych zasobéw powinien
opiera¢ si¢ na wyraznie okreslonym
zapotrzebowaniu. Uwzgledniajac wiedzg
ekspercka posiadang przez organy krajowe,
w szczegdlnosci krajowe organy ds.
bezpieczenstwa, Agencji nalezy umozliwic¢
wlasciwe wykorzystywanie tej wiedzy — w
tym 7 zastosowaniem porozumien
umownych — w procesie przyznawania
stosownych zezwolen i certyfikatow. W
tym celu nalezy usilnie wspierac,
promowad i utatwiaé delegowanie
ekspertow krajowych do Agencji.

Uzasadnienie

Do zapewnienia funkcjonowania Agencji konieczne jest jak najlepsze wykorzystanie
krajowych organow ds. bezpieczenstwa i ich personelu.

Poprawka 16

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 16

Tekst proponowany przez Komisje

(16) Dyrektywa ... [dyrektywa w sprawie
bezpieczenstwa kolei] i dyrektywa ...
[dyrektywa w sprawie interoperacyjnos$ci
kolei] przewidujg badanie §rodkow
krajowych pod katem bezpieczenstwa i
interoperacyjnosci oraz zgodnosci z
regulami konkurencji. Ograniczajg one
takze mozliwos$¢ przyjmowania nowych
przepiséw krajowych przez panstwa
cztonkowskie. Obecny system, w ramach
ktérego nadal obowigzuje znaczaca liczba
przepisow krajowych, moze prowadzi¢ do
konfliktow z przepisami unijnymi i grozi
brakiem wystarczajacej przejrzystosci oraz
ukryta dyskryminacja zagranicznych
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Poprawka

(16) Dyrektywa ... [dyrektywa w sprawie
bezpieczenstwa kolei] 1 dyrektywa ...
[dyrektywa w sprawie interoperacyjno$ci
kolei] przewiduja badanie srodkow
krajowych pod katem bezpieczenstwa i
interoperacyjnosci oraz zgodnosci z
regulami konkurencji. Ograniczaja one
takze mozliwos$¢ przyjmowania nowych
przepiséw krajowych przez panstwa
cztonkowskie. Obecny system, w ramach
ktérego nadal obowigzuje znaczaca liczba
przepisow krajowych, moze prowadzi¢ do
zagrozen dla bezpieczenstwa i konfliktow
z przepisami unijnymi i grozi brakiem
wystarczajacej przejrzystosci oraz ukryta
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przedsigbiorstw, w szczegdlnosci matych i
nowych. Aby doprowadzi¢ do stworzenia
systemu opartego na prawdziwie
przejrzystych i bezstronnych zasadach na
szczeblu unijnym, nalezy zintensyfikowac
stopniowy proces redukcji liczby
przepisow krajowych. Na szczeblu
unijnym niezbg¢dna jest wyktadnia oparta o
niezalezng i1 neutralng wiedz¢ ekspercka.

W tym celu nalezy wzmocni¢ role Agencji.

Poprawka 17

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 17

Tekst proponowany przez Komisje

(17) Procedury krajowych organdéw ds.
bezpieczenstwa oraz notyfikowanych
jednostek oceniajacych zgodnos¢
dotyczace funkcjonowania, organizacji i
podejmowania decyzji w obszarze
interoperacyjnosci i bezpieczenstwa kolei
r6znig si¢ znaczaco, co wptywa
negatywnie na sprawne funkcjonowanie
jednolitego europejskiego obszaru
kolejowego. Negatywne skutki bywaja
szczegblnie odczuwalne dla matych i
srednich przedsiebiorstw, ktore chca wejs¢
na rynek kolejowy w innym panstwie
cztonkowskim. Dlatego tez kluczowe jest
wzmocnienie koordynacji z mysla o
zwigkszeniu harmonizacji na szczeblu
unijnym. W tym celu Agencja powinna
monitorowac¢ krajowe organy ds.
bezpieczenstwa oraz notyfikowane
Jjednostki oceniajgce zgodnos¢ poprzez
kontrole i inspekcje.
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dyskryminacjg zagranicznych
przedsiebiorstw, w szczegdlnosci matych i
nowych. Aby doprowadzi¢ do stworzenia
systemu opartego na prawdziwie
przejrzystych i bezstronnych zasadach na
szczeblu unijnym, nalezy zintensyfikowaé
stopniowy proces redukcji liczby
przepisow krajowych, w tym przepisow
operacyjnych. Na szczeblu unijnym
niezbg¢dna jest wyktadnia oparta o
niezalezng i1 neutralng wiedz¢ ekspercka.
W tym celu nalezy wzmocni¢ role Agencji.

Poprawka

(17) Procedury krajowych organdw ds.
bezpieczenstwa oraz notyfikowanych
jednostek oceniajacych zgodnos¢
dotyczace funkcjonowania, organizacji i
podejmowania decyzji w obszarze
interoperacyjnosci 1 bezpieczenstwa kolei
r6znig si¢ znaczaco, co wptywa
negatywnie na sprawne funkcjonowanie
jednolitego europejskiego obszaru
kolejowego. Negatywne skutki bywaja
szczegblnie odczuwalne dla matych i
srednich przedsigbiorstw, ktore chcg wejsé
na rynek kolejowy w innym panstwie
cztonkowskim. Dlatego tez kluczowe jest
wzmocnienie koordynacji z mysla o
zwigkszeniu harmonizacji na szczeblu
unijnym. W tym celu Agencja powinna
monitorowac krajowe organy ds.
bezpieczenstwa poprzez kontrole i
inspekcje. Monitorowaniem
notyfikowanych jednostek oceniajgcych
zgodnos¢ zajmujq si¢ krajowe jednostki
akredytujqce, zgodnie 7 art. 5 ust. 3
rozporzgdzenia (WE) nr 765/2008.
Wymagany jest takze ten sam poziom
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monitorowania funkcjonowania Agenciji.

Uzasadnienie

Funkcjonowanie krajowych organéw ds. bezpieczenstwa, notyfikowanych jednostek
oceniajgcych zgodnosé, a takze Agencji ma zasadnicze znaczenie dla sprawnego
funkcjonowania jednolitego europejskiego obszaru kolejowego.

Poprawka 18

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 20

Tekst proponowany przez Komisjg

(20) Nalezy podnies$¢ poziom
interoperacyjnosci sieci transeuropejskiej,
a nowe projekty inwestycyjne wybierane
do wspotinansowania przez Uni¢ powinny
by¢ zgodne z celem interoperacyjnosci
okreslonym w decyzji nr 1692/96/WE
Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 23
lipca 1996 r. w sprawie wspolnotowych
wytycznych dotyczacych rozwoju
transeuropejskiej sieci transportowej.
Agencja jest wlasciwa instytucja, aby
uczestniczy¢ w realizacji tych celow.

Poprawka

(20) Nalezy podnies$¢ poziom
interoperacyjnosci sieci transeuropejskiej,
a realizowane obecnie oraz nowe projekty
inwestycyjne wybierane do
wspotfinansowania przez Uni¢ powinny
by¢ zgodne z celem interoperacyjnosci
okreslonym w decyzji nr 1692/96/WE
Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 23
lipca 1996 r. w sprawie wspdlnotowych
wytycznych dotyczacych rozwoju
transeuropejskiej sieci transportowej.
Agencja jest wlasciwg instytucja, aby
uczestniczy¢ w realizacji tych celow.

Uzasadnienie

Przewiduje sie, ze niektore sposrod realizowanych obecnie projektow bedq nadal znajdowac
sig w fazie realizacji w nadchodzgcych latach, w zwiqgzku z czym te wymogi w zakresie
interoperacyjnosci powinny dotyczy¢ zarowno realizowanych obecnie, jak i nowych

projektow.

Poprawka 19

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 24

Tekst proponowany przez Komisje

(24) Aby zapewni¢ maksymalng

PE513.292v02-00

Poprawka

(24) Aby zapewni¢ maksymalng
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przejrzystos$¢ i rowny dostep dla
wszystkich do odpowiednich informaciji,
dokumenty przewidziane dla procesow
interoperacyjnosci i bezpieczenstwa kolei
powinny by¢ udostepniane publicznie. To
samo dotyczy licencji, certyfikatow
bezpieczenstwa i innych stosownych
dokumentéw kolejowych. Agencja
powinna zapewni¢ efektywne srodki
wymiany i publikowania tego rodzaju
informacji.

Poprawka 20

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 26

Tekst proponowany przez Komisje

(26) Aby zwigkszy¢ efektywnos¢ unijnego
wsparcia finansowego, jego jakos¢ i
zgodno$¢ z odpowiednimi przepisami
technicznymi, Agencja — jako jedyny
unijny organ o uznanych kompetencjach
w dziedzinie kolei — powinna odgrywaé
aktywna role w ocenie projektow
kolejowych.

przejrzystos¢ i rowny dostep dla
wszystkich do odpowiednich informaciji,
dokumenty przewidziane dla procesow
interoperacyjnosci i bezpieczenstwa kolei
powinny by¢ udostepniane publicznie. To
samo dotyczy licencji, certyfikatow
bezpieczenstwa i1 innych stosownych
dokumentéw kolejowych. Agencja
powinna zapewni¢ efektywne, przyjazne
uiytkownikowi i tatwo dostegpne $rodki
wymiany i publikowania tego rodzaju
informacji.

Poprawka

(26) Aby zwigkszy¢ efektywnos¢ unijnego
wsparcia finansowego, jego jakos¢ i
zgodno$¢ z odpowiednimi przepisami
technicznymi, Agencja powinna odgrywac
aktywna role w ocenie projektow
kolejowych o europejskiej wartosci
dodanej, w scistej wspolpracy z krajowymi
zarzgdcami infrastruktury.

Uzasadnienie

Z uwagi na ograniczone zasoby Agencji zakres oceny projektow kolejowych powinien by¢
ograniczony do projektow o europejskiej wartosci dodanej.

Poprawka 21

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 27

Tekst proponowany przez Komisje

(27) Prawodawstwo dotyczace
interoperacyjnosci i bezpieczenstwa kolei
oraz wytyczne wykonawcze lub zalecenia
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Poprawka
(27) Prawodawstwo dotyczace

interoperacyjnosci i bezpieczenstwa kolei
oraz wytyczne wykonawcze lub zalecenia
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Agencji mogg by¢ czasami trudne do Agencji moga by¢ czasami trudne do

zinterpretowania dla zainteresowanych zinterpretowania dla zainteresowanych
stron lub powodowac inne problemy. stron lub powodowac inne problemy.
Wiasciwe 1 jednolite rozumienie tych Wiasciwe 1 jednolite rozumienie tych
aktow stanowi podstawowy warunek aktow stanowi podstawowy warunek
skutecznego wdrozenia prawodawstwa skutecznego wdrozenia prawodawstwa
kolejowego oraz sprawnego kolejowego oraz sprawnego
funkcjonowania rynku kolejowego. funkcjonowania rynku kolejowego.
Dlatego tez Agencja powinna czynnie Dlatego tez Agencja powinna czynnie
uczestniczy¢ w szkoleniach i dziataniach uczestniczy¢ w szkoleniach i dziataniach
objasniajagcych w tym zakresie. objasniajacych w tym zakresie, zwracajgc
szczegolng uwage na male i srednie
przedsiebiorstwa.

Uzasadnienie

Aby wzmocnié konkurencje i utatwi¢ powstawanie nowych i matych podmiotow, nalezy
zwroci¢ szczegolng uwage na mate i Srednie przedsiebiorstwa.

Poprawka 22

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 27 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisjg Poprawka

(27a) Agencja powinna w pelni
wspolpracowac z organami prowadzgcymi
postepowania cywilne lub karne oraz
udziela¢ im pomocy w najwigkszym
mozliwym zakresie, w przypadku gdy te
postepowania dotyczq kwestii naleZgcych
do zakresu kompetencji Agencji.

Uzasadnienie

Zastosowanie Protokotu w sprawie przywilejow i immunitetow Unii Europejskiej, takze w
odniesieniu do personelu Agencji, nie powinno prowadzi¢ do niepotrzebnych opoznien lub
nieuzasadnionych ograniczen w zwigzku z prowadzeniem dochodzen na szczeblu krajowym.
Jezeli Agencja lub ktorykolwiek z pracownikow Agencji ma wystepowacé w charakterze
uczestnika postgpowania sqgdowego, Agencja powinna w petni wspotpracowac z witasciwymi
organami danego panstwa cztonkowskiego.
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Poprawka 23

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 28

Tekst proponowany przez Komisje

(28) W celu wtasciwego wykonywania
swoich zadan Agencja powinna posiadac¢
osobowos$¢ prawng i autonomiczny budzet,
finansowany gtownie przez wktad unijny i
przez honoraria i optaty wnoszone przez
wnioskodawcow. Aby zapewnic
niezaleznos$¢ Agencji pod katem jej
zarzadzania i w wydawanych przez nig
opiniach, zaleceniach i decyzjach, struktura
Agencji powinna by¢ przejrzysta, a pelna
odpowiedzialno$¢ powinna spoczaé na
dyrektorze wykonawczym. Personel
Agencji powinien by¢ niezalezny, a w
strukturze zatrudnienia nalezy zachowac
wlasciwag rownowage migdzy krotko- i
dlugoterminowymi umowami, tak aby
utrzymac strukture¢ merytoryczna
organizacji i cigglo$¢ jej dzialalnosci,
prowadzac jednoczes$nie stalg niezbgdng
wymian¢ wiedzy eksperckiej z sektorem
kolejowym.

Poprawka

(28) W celu wtasciwego wykonywania
swoich zadan Agencja powinna posiadac¢
osobowos$¢ prawng i autonomiczny budzet,
finansowany gtéwnie przez wktad unijny i
przez honoraria i optaty wnoszone przez
wnioskodawcow. Wkitad unijny powinien
podlegad ocenie i zmianie przy
kazidorazowym nadaniu nowych
kompetencji nieobjetych honorariami lub
oplatami wnoszonymi przez
wnioskodawcow. Wszelkie wktady
finansowe wnoszone przez panstwa
czlonkowskie, panstwa trzecie lub inne
podmioty nie powinny naruszaé
niezaleznosci i bezstronnosci Agencji. Aby
zapewni¢ niezalezno$¢ Agencji pod katem
jej zarzadzania i w wydawanych przez nig
opiniach, zaleceniach i decyzjach, struktura
Agencji powinna by¢ przejrzysta, a pelna
odpowiedzialno$¢ powinna spocza¢ na
dyrektorze wykonawczym. Personel
Agencji powinien by¢ niezalezny, a w
strukturze zatrudnienia nalezy zachowac
wlasciwg rownowage miedzy krotko- i
dhlugoterminowymi umowami oraz miedzy
oddelegowanymi ekspertami krajowymi i
zatrudnionymi na stale urzednikami, tak
aby utrzymac strukture merytoryczna
organizacji 1 ciggtos¢ jej dziatalnosci,
prowadzac jednoczesnie statg niezbedna
wymiane¢ wiedzy eksperckiej z sektorem
kolejowym.

Uzasadnienie

Wykorzystanie w petni wiedzy eksperckiej personelu krajowych organow ds. bezpieczenstwa
wymaga utrzymania odpowiedniej rownowagi miedzy oddelegowanymi ekspertami krajowymi
i zatrudnionymi na state urzednikami. Poprawka ma rowniez na celu dostosowanie motywu

do art. 58.
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Poprawka 24

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 30

Tekst proponowany przez Komisje

(30) Aby zagwarantowac przejrzystosé
decyzji Zarzadu, w jego posiedzeniach
powinni uczestniczy¢ przedstawiciele
zainteresowanych sektorow, ale bez prawa
glosu, zastrzezonego dla przedstawicieli
organow publicznych, ktorzy podlegaja
instytucjom kontroli demokratyczne;.
Przedstawiciele sektora powinni by¢
powolywani przez Komisj¢ na podstawie
ich reprezentatywno$ci na szczeblu
unijnym dla przedsigbiorstw kolejowych,
zarzadcow infrastruktury, przemyshu
kolejowego, zwigzkow zawodowych,
klientéw przewozéw towarowych i
pasazerow.

Poprawka 25

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 32

Tekst proponowany przez Komisjg

(32) Stronom, ktérych dotyczg decyzje
podejmowane przez Agencje, nalezy
zapewni¢ niezbedne, niezalezne i
bezstronne srodki odwolawcze. Nalezy
stworzy¢ wlasciwy mechanizm
odwotawczy, aby mozliwe byto
odwotywanie si¢ od decyzji dyrektora
wykonawczego do wyspecjalizowanej
Komisji Odwotawczej, ktorej decyzje
mogg by¢ z kolei zaskarzane do Trybunatu
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Poprawka

(30) Aby zagwarantowac przejrzystosé
decyzji Zarzadu, w jego posiedzeniach
powinni uczestniczy¢ przedstawiciele
zainteresowanych sektorow, ale bez prawa
glosu, zastrzezonego dla przedstawicieli
organow publicznych, ktorzy podlegaja
instytucjom kontroli demokratyczne;j.
Przedstawiciele sektora powinni by¢
powotywani przez Komisj¢ na podstawie
ich reprezentatywno$ci na szczeblu
unijnym dla przedsigbiorstw kolejowych,
zarzadcow infrastruktury, przemyshu
kolejowego, notyfikowanych jednostek,
podmiotow wyznaczonych, zwigzkow
zawodowych, Klientow przewozéw
towarowych 1 pasazeréw, w szczegolnosci
pasazerow o ograniczonej mozliwosci
poruszania sig.

Poprawka

(32) Stronom, ktérych dotyczg decyzje
podejmowane przez Agencje, nalezy
zapewni¢ niezbedne, niezalezne i
bezstronne $rodki odwolawcze. Nalezy
stworzy¢ wlasciwy mechanizm
odwotawczy, aby mozliwe byto
odwotywanie si¢ od decyzji dyrektora
wykonawczego do wyspecjalizowanej
Komisji Odwotawczej, dzialajgcej
catkowicie niezaleinie od Komisji,
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Sprawiedliwosci. Agencji, krajowych organow ds.
bezpieczenstwa i innych podmiotow
sektora kolejowego, ktorej decyzje moga
by¢ z kolei zaskarzane do Trybunatu
Sprawiedliwosci.

Uzasadnienie

Bezstronnos¢ procedury odwotawczej wymaga zagwarantowania petnej niezaleznosci Komisji
Odwotawczej.

Poprawka 26

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 32 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

(32a) Personel Agencji pelnigcy funkcje
doradcze w zwigzku 7 pracami Komisji
Odwolawczej nie powinien by¢ uprzednio
zaangazowany w proces podejmowania
decyzji, ktorej dotyczy odwolanie.

Uzasadnienie

Aby dopilnowad, ze decyzje w ramach procedury odwolawczej podejmowane sq w sposob
niezalezny i jako takie byly postrzegane, zarowno cztonkowie Komisji Odwolawczych, jak i
personel pomagajqcy im w pracy, nie powinni by¢ zaangazowani w proces podejmowania
decyzji, ktorej dotyczy odwoltanie.

Poprawka 27

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Motyw 34

Tekst proponowany przez Komisjg Poprawka
(34) Dziatania Agencji powinny by¢ (34) Dziatania Agencji powinny by¢
przejrzyste. Nalezy zapewni¢ sprawowanie przejrzyste. Nalezy zapewni¢ sprawowanie
skutecznej kontroli przez Parlament skutecznej kontroli przez Parlament
Europejski. W tym celu powinna istnie¢ Europejski. W tym celu powinna istnie¢
mozliwo$¢ przestuchiwania dyrektora mozliwo$¢ przestuchiwania dyrektora
wykonawczego Agencji przez Parlament wykonawczego Agencji przez Parlament
Europejski oraz konsultowania si¢ z Europejski oraz konsultowania si¢ z
Parlamentem w sprawie wieloletniego Parlamentem w sprawie wieloletniego i
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programu prac. Agencja powinna takze
stosowa¢ odpowiednie przepisy unijne
dotyczace publicznego dostepu do
dokumentow.

rocznego programu prac. Agencja powinna
takze stosowac odpowiednie przepisy
unijne dotyczace publicznego dostepu do
dokumentow.

Uzasadnienie

Z uwagi na obowiqzki Parlamentu jako organu wladzy budzetowej, powinna istniec
mozliwos¢ konsultowania z nim rocznego programu prac.

Poprawka 28

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 35

Tekst proponowany przez Komisje

(35) Na przestrzeni minionych lat
utworzono szereg nowych
zdecentralizowanych agencji, w twigzku
czym wladza budzetowa podjela starania
majqce na celu ;wigkszenie przejrzystosci
i poziomu kontroli nad sposobem
dysponowania funduszami Unii
przyznawanymi tym agencjom, w
szezegolnosci w zakresie budzetowania
pobieranych oplat, kontroli finansowej,
uprawnien do udzielania absolutorium,
skltadek emerytalnych i wewnetrznej
procedury budietowej (kodeks
postepowania). W podobny sposob
rozporzgdzenie nr 1073/1999 Parlamentu
Europejskiego i Rady z dnia 25 maja 1999
r. dotyczace dochodzen prowadzonych
przez Europejski Urzad ds. Zwalczania
Naduzy¢ Finansowych (OLAF)® powinno
by¢ stosowane bez ograniczen w stosunku
do Agencji, ktora powinna przystgpic¢ do
migdzyinstytucjonalnego porozumienia z
dnia 25 maja 1999 r. zawartego miedzy
Parlamentem Europejskim, Radg Unii
Europejskiej 1 Komisjg Wspdlnot
Europejskich, dotyczacego wewnetrznych
dochodzen prowadzonych przez Europejski
Urzad ds. Zwalczania Naduzy¢
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Poprawka

(35) Rozporzgdzenie (WE) nr 1073/1999
Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 25
maja 1999 r. dotyczace dochodzen
prowadzonych przez Europejski Urzad ds.
Zwalczania Naduzy¢ Finansowych
(OLAF)® powinno by¢ stosowane bez
ograniczen w stosunku do Agencji, ktora
powinna przystapi¢ do
migdzyinstytucjonalnego porozumienia z
dnia 25 maja 1999 r. zawartego miedzy
Parlamentem Europejskim, Radg Unii
Europejskiej 1 Komisjag Wspdlnot
Europejskich, dotyczacego wewngtrznych
dochodzen prowadzonych przez Europejski
Urzad ds. Zwalczania Naduzy¢
Finansowych®°.
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Finansowych?°,

®Dz.U. L 136 231.5.1999,s. 1.
9Dz.U. L 136 7 31.5.1999, s. 15.

Poprawka 29

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 37

Tekst proponowany przez Komisjg

(37) Aby nalezycie okresli¢ wysokos¢
honorariow i optat, ktére ma prawo
pobiera¢ Agencja, nalezy przekazaé
Komisji uprawnienia do przyjecia aktow
zgodnie z art. 290 Traktatu o
funkcjonowaniu Unii Europejskiej w
odniesieniu do artykutow dotyczacych
wydawania i przedtuzania zezwolen na
dopuszczenie do eksploatacji przytorowych
podsystemow ,,sterowanie”, zezwolen na
wprowadzenie do obrotu pojazdéw i typow
pojazdow, oraz certyfikatow
bezpieczenstwa. Szczeg6lnie wazne jest,
aby w czasie prac przygotowawczych
Komisja prowadzila stosowne konsultacje,
w tym na poziomie ekspertow.

Poprawka 30

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 37 a
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Poprawka

(37) Aby nalezycie okresli¢ wysoko$é
honorariow i optat, ktére ma prawo
pobiera¢ Agencja, nalezy przekazaé
Komisji uprawnienia do przyjecia aktow
zgodnie z art. 290 Traktatu o
funkcjonowaniu Unii Europejskiej w
odniesieniu do artykutow dotyczacych
wydawania i przedtuzania zezwolen na
dopuszczenie do eksploatacji przytorowych
podsysteméw ERTMS, zezwolen na
wprowadzenie do obrotu pojazdéw i typow
pojazdow, oraz certyfikatow
bezpieczenstwa. NaleZy zroznicowad
wysokos¢ stosowanych oplat w zaleznosci
od obszarow uiytkowania i zakresu
operacji okreslonych w certyfikatach
bezpieczenstwa i zezwoleniach.
Szczegdlnie wazne jest, aby w czasie prac
przygotowawczych Komisja prowadzita
stosowne konsultacje, w tym na poziomie
ekspertow. Oplaty powinny zostaé
okreslone w sposob przejrzysty, uczciwy i
jednolity i nie powinny zagrazaé
konkurencyjnosci odnosnych sektorow
przemystu europejskiego.
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Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 31

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — ustep 3 — literac

Tekst proponowany przez Komisje

C) przyznawania uprawnien maszynistom,
0 ktérym mowa w dyrektywie 2007/59/WE
Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia
23 pazdziernika 2007 r. w sprawie
przyznawania uprawnien maszynistom
prowadzacym lokomotywy i pociagi w
obrebie systemu kolejowego Wspolnoty
[dyrektywa w sprawie maszynistow].

Poprawka

(37a) W celu naleiytego zachecenia do
normalizacji kolejowych czesci
zamiennych nalezy przekazaé Komisji
uprawnienia do przyjecia aktow zgodnie 7
art. 290 Traktatu o funkcjonowaniu Unii
Europejskiej w odniesieniu do
normalizacji czesci zamiennych.
Szczegolnie wazne jest, aby w czasie prac
przygotowawczych Komisja prowadzita
stosowne konsultacje, w tym na poziomie
ekspertow.

Poprawka

C) przyznawania uprawnien maszynistom,
0 ktérym mowa w dyrektywie 2007/59/WE
Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia
23 pazdziernika 2007 r. w sprawie
przyznawania uprawnien maszynistom
prowadzacym lokomotywy i pociagi w
obrebie systemu kolejowego Wspolnoty, a
takze przyznawania uprawnien wszystkim
pracownikom istotnym z punktu widzenia
bezpieczenstwa.

Uzasadnienie

Dla zapewnienia bezpieczenstwa ruchu kolejowego nie jest wystarczajqce przyznawanie
uprawnien tylko jednej grupie zawodowej (maszynistom). Systemem przyznawania uprawnien
muszq by¢ objeci wszyscy pracownicy kluczowi dla bezpieczenstwa.

Poprawka 32

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — ustep 3 a (nowy)
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Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

3a. Celem Agencji jest zapewnienie
wysokiego poziomu bezpieczenstwa kolei
oraz udzial w tworzeniu jednolitego
europejskiego obszaru kolejowego. Cele te
sq realizowane przez:

a) techniczny udzial we wdraZaniu
prawodawstwa unijnego majgcego na celu
zwigkszenie stopnia interoperacyjnosci
systemow kolei i opracowanie wspdlnego
podejscia do bezpieczenstwa unijnego
systemu Kolei;

b) pelnienie funkcji organu europejskiego
we wspolpracy 7 krajowymi organami
bezpieczenstwa w dziedzinie zezwalania
na wprowadzanie pojazdéw do obrotu i
wydawania certyfikatow bezpieczenstwa
dla przedsigbiorstw kolejowych;

¢) harmonizacje przepisow krajowych i
optymalizacje procedur;

d) monitorowanie dzialan podejmowanych
przez krajowe organy ds. bezpieczenstwa
w zakresie interoperacyjnosci i
bezpieczenstwa kolejowego.

Uzasadnienie

Celem poprawki jest wyrazne wskazanie w tekscie realizowanych przez Agencje celow dzigki
zastosowaniu, po pierwsze, terminow z obowiqzujgcego rozporzqdzenia ustanawiajgcego
Europejskq Agencje Kolejowg (WE/881/2004) oraz, po drugie, okresleniu nowych zadan
nadanych na mocy przeksztatconej dyrektywy, dyrektywy w sprawie interoperacyjnosci kolei
oraz dyrektywy w sprawie bezpieczenstwa kolei.

Poprawka 33

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 —ustep 1 - litera b

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
b) wydawac zalecenia dla panstw b) wydawa¢ zalecenia dla panstw
cztonkowskich dotyczace stosowania art. cztonkowskich dotyczace stosowania art.
21,221 30; 21, 22 i1 30 oraz dla krajowych organow
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Poprawka 34

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 4 — ustep 1 — akapit pierwszy

Tekst proponowany przez Komisje

Agencja powotuje okreslong liczbe grup
roboczych, ktérych zadaniem jest
opracowywanie zalecen, dotyczacych w
szczegolnosci technicznych specyfikacji
interoperacyjnosci (TSI), wspolnych
wymagan bezpieczenstwa (CST) oraz
wspolnych metod oceny bezpieczenstwa
(CSM).

ds. bezpieczenstwa dotyczqce stosowania
art. 29 ust. 4;

Poprawka

Agencja powotuje okreslong liczbe grup
roboczych, ktérych zadaniem jest
opracowywanie zalecen, dotyczacych w
szczegolnosci technicznych specyfikacji
interoperacyjnosci (TSI), wspolnych
wymagan bezpieczenstwa (CST) oraz
wspolnych metod oceny bezpieczenstwa
(CSM), wspdlnych wskaznikow
bezpieczenstwa (CSI), rejestrow,
podmiotow odpowiedzialnych za
utrzymanie oraz dokumentow, o ktorych
mowa w art. 15, a takze przepisow
dotyczqcych minimalnych kwalifikacji
personelu kolejowego odpowiedzialnego
za zadania kluczowe z punktu widzenia
bezpieczenstwa.

Uzasadnienie

Nalezy rozszerzy¢ zakres zadan grup roboczych utworzonych przez Agencje, gdyz rezultaty
ich prac majq istotny wplyw na sektor kolejowy.

Poprawka 35

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 4 — ustep 2 — akapit trzeci

Tekst proponowany przez Komisje

Agencja powotuje do grup roboczych
przedstawicieli sektora kolejowego z
wykazu, o ktérym mowa w ust. 3.
Zapewnia ona nalezyty poziom
reprezentacji tych sektoréw branzy oraz
tych uzytkownikoéw, ktorych moga
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Poprawka

Agencja powotuje do grup roboczych
przedstawicieli sektora kolejowego z
wykazu, o ktorym mowa w ust. 3.
Zapewnia ona nalezyty poziom
reprezentacji wszystkich panstw
cztonkowskich w tych sektorach branzy
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dotyczy¢ ewentualne srodki proponowane
przez Komisj¢ na podstawie zalecen
skierowanych do niej przez Agencje.

Poprawka 36

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 4 — ustep 2 — akapit czwarty

Tekst proponowany przez Komisje

Agencja moze, jesli to konieczne, powotac
do grup roboczych niezaleznych
specjalistéw i przedstawicieli organizacji
miedzynarodowych uwazanych za osoby
kompetentne w przedmiotowej dziedzinie.
Pracownicy Agencji nie moga by¢
powotywani do grup roboczych.

oraz tych uzytkownikow, ktorych moga
dotyczy¢ ewentualne $rodki proponowane
przez Komisj¢ na podstawie zalecen
skierowanych do niej przez Agencje.

Poprawka

Agencja moze, jesli to konieczne, powotaé
do grup roboczych niezaleznych
specjalistow i przedstawicieli organizacji
miedzynarodowych uwazanych za osoby
kompetentne w przedmiotowej dziedzinie.
Pracownicy Agencji nie mogg by¢
powotywani do grup roboczych z
wyjqtkiem przewodniczenia grupom
roboczym, ktdre zapewnia przedstawiciel
Agencji.

Uzasadnienie

Skorygowanie niespojnosci miedzy pierwotnym sformutowaniem art. 4 ust. 2 a ust. 6 tego

artykutu.

Poprawka 37

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 4 — ustep 3

Tekst proponowany przez Komisje

3. Kazda z organizacji reprezentatywnych,
0 ktérych mowa w art. 34, przekazuje
Agencji wykaz najbardziej
wykwalifikowanych ekspertéw
mianowanych jako ich przedstawiciele w
poszczegblnych grupach roboczych.

Poprawka

3. Kazda z organizacji reprezentatywnych,
0 ktérych mowa w art. 34, przekazuje
Agencji raz na rok wykaz najbardziej
wykwalifikowanych ekspertéw
mianowanych jako ich przedstawiciele w
poszczegblnych grupach roboczych.

Uzasadnienie

Nalezy doprecyzowac czestotliwosé aktualizacji wykazow ekspertow.
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Poprawka 38

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 4 — ustep 4

Tekst proponowany przez Komisje

4. Jezeli prace tych grup roboczych maja
bezposredni wptyw na warunki pracy,
zdrowie 1 bezpieczenstwo pracownikow
branzy, w pracach stosownych grup
roboczych musza uczestniczy¢
przedstawiciele organizacji pracowniczych
na zasadzie petnego cztonkostwa.

Poprawka 39

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 4 — ustep 6

Tekst proponowany przez Komisjg

6. Grupom roboczym przewodniczy
przedstawiciel Agencji.

Poprawka

4. Jezeli prace tych grup roboczych maja
wplyw na warunki pracy, zdrowie i
bezpieczenstwo pracownikow branzy, w
pracach stosownych grup roboczych musza
Uczestniczy¢ przedstawiciele organizacji
pracowniczych ze wszystkich panstw
czionkowskich, na zasadzie pelnego
cztonkostwa.

Poprawka

skreslony

Uzasadnienie

Skorygowanie niespojnosci redakcyjnej z ust. 2 tego artykutu.

Poprawka 40

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 5 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisjg

Jezeli prace przewidziane w art. 11, 12, 15
132 maja bezposredni wptyw na kwestie
spoteczne lub warunki pracy pracownikow
branzy, Agencja prowadzi konsultacje z
partnerami spolecznymi w ramach
komitetu dialogu sektorowego
ustanowionego na podstawie decyzji
98/500/WE™,

PE513.292v02-00

Poprawka

Jezeli prace przewidziane w art. 11, 12, 15
132 maja bezposredni wptyw na kwestie
spoteczne lub warunki pracy pracownikow
branzy, Agencja prowadzi konsultacje z
partnerami spotecznymi ze wszystkich
panstw cztonkowskich w ramach komitetu
dialogu sektorowego ustanowionego na
podstawie decyzji 98/500/WE?,
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1 Decyzja Komisji 98/500/WE z dnia 20
maja 1998 r. w sprawie ustanowienia
Komitetow Dialogu Sektorowego
promujacych dialog miedzy partnerami

spotecznymi na szczeblu europejskim.
(Dz.U. L 225 7 12.8.1998, s. 27).

Poprawka 41

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 5 — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje

Konsultacje te muszg zostac¢
przeprowadzone zanim Agencja przedtozy
swoje zalecenia Komisji. Agencja
uwzglednia w nalezyty sposob wyniki tych
konsultacji i jest kazdorazowo gotowa do
wyjasnienia swych zalecen. Opinie
sformulowane przez komitet dialogu
sektorowego zostaja przekazane przez
Agencje Komisji, a nastgpnie przekazane
przez Komisj¢ komitetowi, o ktérym mowa
wart. 75.

Poprawka 42

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 6 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

Jezeli prace przewidziane w art. 111 15
maja bezposredni wptyw na klientéw
transportu kolejowego towaréw i na
pasazerow, Agencja prowadzi konsultacje
z ich organizacjami przedstawicielskimi.
Wykaz organizacji, z ktérymi nalezy si¢
skonsultowac, zostaje sporzadzony przez
Komisj¢ z pomocg komitetu, o ktorym
mowa w art. 75.

RR\1014963PL.doc

11 Decyzja Komisji 98/500/WE z dnia 20
maja 1998 r. w sprawie ustanowienia
Komitetow Dialogu Sektorowego
promujacych dialog miedzy partnerami

spotecznymi na szczeblu europejskim.
(Dz.U. L 2257 12.8.1998, s. 27).

Poprawka

Konsultacje te muszg zostac
przeprowadzone zanim Agencja przedtozy
swoje zalecenia Komisji. Agencja
uwzglednia w nalezyty sposob wyniki tych
konsultacji i jest kazdorazowo gotowa do
wyjasnienia swych zalecen. Opinie
sformutowane przez komitet dialogu
sektorowego zostaja przekazane w
terminie dwoch miesiecy przez Agencje
Komisji, a nastgpnie przekazane przez
Komisj¢ komitetowi, o ktérym mowa w
art. 75.

Poprawka

Jezeli prace przewidziane w art. 111 15
maja bezposredni wptyw na klientéw
transportu kolejowego towaréw i na
pasazerow, Agencja prowadzi konsultacje
z ich organizacjami przedstawicielskimi, w
tym w szczegolnosci g przedstawicielami
pasazerow o ograniczonej mozliwosci
poruszania si¢. Wykaz organizacji, z
ktoérymi nalezy si¢ skonsultowac, zostaje
sporzadzony przez Komisj¢ z pomoca

PE513.292v02-00
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Poprawka 43

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 6 — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje

Konsultacje te musza zostac
przeprowadzone zanim Agencja przedtozy
swoje wnioski Komisji. Agencja
uwzglednia w nalezyty sposob wyniki tych
konsultacji 1 jest kazdorazowo gotowa do
wyjasnienia swoich wnioskow. Opinie
sformutowane przez przedmiotowe
organizacje zostaja przekazane przez
Agencj¢ Komisji, a nastgpnie przekazane
przez Komisj¢ komitetowi, o ktorym mowa
wart. 75.

Poprawka 44

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 7 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

1. Agencja przeprowadza ocen¢ skutkow w
odniesieniu do swoich zalecen 1 opinii.
Zarzad przyjmuje metodyke prowadzenia
oceny skutkow w oparciu o metodyke
Komisji. Agencja jest w stalym kontakcie z
Komisja, aby upewni¢ sig¢, czy uwzglednia
ona w nalezytym stopniu stosowne prace
prowadzone przez Komisjg.

PE513.292v02-00

komitetu, o ktdrym mowa w art. 75.

Poprawka

Konsultacje te musza zostac
przeprowadzone zanim Agencja przedtozy
swoje wnioski Komisji. Agencja
uwzglednia w nalezyty sposob wyniki tych
konsultacji 1 jest kazdorazowo gotowa do
wyjasnienia swoich wnioskow. Opinie
sformutowane przez przedmiotowe
organizacje zostajg przekazane, w terminie
dwdch miesigcy, przez Agencj¢ Komisji, a
nastepnie przekazane przez Komisje
komitetowi, o ktorym mowa w art. 75.

Poprawka

1. Agencja przeprowadza oceng skutkow w
odniesieniu do swoich zalecen i opinii.
Zarzad przyjmuje metodyke prowadzenia
oceny skutkow w oparciu o metodyke
Komisji, z uwzglednieniem wymogow
dyrektywy ... [dyrektywa w sprawie
bezpieczenstwa kolei]. Agencja jest w
statym kontakcie z Komisja, aby upewnié
sig, czy uwzglednia ona w nalezytym
stopniu stosowne prace prowadzone przez
Komisje. W sprawozdaniu dolgczonym do
kaZdego zalecenia nalezy jasno wskazaé
hipotezy, na ktérych oparta jest ocena
skutkow, jak rowniez wykorzystane Zrédla
danych.

RR\1014963PL.doc



Poprawka 45

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 7 — ustep 4

Tekst proponowany przez Komisje

4. Panstwa cztonkowskie przekazuja
Agencji dane niezbedne do
przeprowadzenia oceny skutkow.

Poprawka

4. Panstwa cztonkowskie oraz
zainteresowane strony przekazujg Agenciji,
W razie potrzeby i na jej wniosek, dane
niezbedne do przeprowadzenia oceny
skutkow.

Uzasadnienie

Agencja powinna mie¢ mozliwos¢ wystgpienia do panstw cztonkowskich o przekazanie
danych, podobnie jak do innych zainteresowanych stron.

Poprawka 46

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 9 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

1. Na wniosek krajowych organow
regulacyjnych, o ktérych mowa w art. 55
dyrektywy 2012/34/UE [dyrektywa w
sprawie utworzenia jednolitego
europejskiego obszaru kolejowego (wersja
przeksztatcona)], Agencja wydaje opinie
dotyczace aspektow bezpieczenstwa i
interoperacyjnosci w tych kwestiach, na
ktore zwrocono jej uwage.

Poprawka

1. Na wniosek jednego krajowego organu
regulacyjnego lub kilku krajowych
organow regulacyjnych, o ktérych mowa w
art. 55 dyrektywy 2012/34/UE Parlamentu
Europejskiego i Rady z dnia 21 listopada
2012 r. w sprawie utworzenia jednolitego
europejskiego obszaru kolejowego!*?,
Agencja wydaje opinie dotyczace
aspektow bezpieczenstwa i
interoperacyjno$ci w tych kwestiach, na
ktore zwrocono jej uwage.

HapzU. L 343214.12.2012, s. 32.

Uzasadnienie

Kazdy z krajowych organow regulacyjnych powinien mie¢ mozliwos¢ wystgpienia do Agencji

0 wydanie opinii.
Poprawka 47
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

RR\1014963PL.doc

PE513.292v02-00

PL



PL

Artykul 10 — ustep 1
Tekst proponowany przez Komisje

1. W celu realizacji swoich zadan, w
szczegblnosci tych, o ktérych mowa w art.
12,21, 22, 16, 17, 27, 29, 30, 31 38,
Agencja moze — zgodnie ze strategia
okreslong przez Zarzad — przeprowadzac
wizytacje w panstwach cztonkowskich.

Poprawka

1. W celu realizacji swoich zadan, w
szczegblnosci tych, o ktérych mowa w art.
12, 21, 22, 16, 17, 18, 27, 28, 29, 30, 31,
331 38, Agencja moze — zgodnie ze
strategig okreslong przez Zarzad —
przeprowadza¢ wizytacje w panstwach
cztonkowskich.

Uzasadnienie

Dodanie tych punktow (zezwolenia na dopuszczenie do eksploatacji przytorowych
podsystemow ERTMS, akredytacja laboratoriow, jak rowniez rejestry i ich dostgpnosé) do
wykazu zadan jest niezbedne. Agencja powinna by¢ takze uprawniona do przeprowadzania
wizytacji w odniesieniu do przytorowych podsystemow ,,sterowanie” ERTMS (art. 18) i
akredytowanych laboratoriéw (art. 28) oraz rejestrow (art. 33).

Poprawka 48

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 11 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

1. Agencja wydaje zalecenia dla Komisji
dotyczace wspolnych metod oceny
bezpieczenstwa (CSM) oraz wspélnych
wymagan bezpieczenstwa (CST)
przewidzianych w art. 6 1 7 dyrektywy ...
[dyrektywa w sprawie bezpieczenstwa

kolei]. Agencja wydaje takze zalecenia dla

Komisji w sprawie okresowego przegladu
CSMi CST.

Poprawka 49

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 12 — ustep 1

PE513.292v02-00

Poprawka

1. Agencja wydaje zalecenia dla Komisji
dotyczace wspolnych metod oceny
bezpieczenstwa (CSM), wspolnych
wskaznikow bezpieczenstwa (CSI) oraz
wspolnych wymagan bezpieczenstwa
(CST) przewidzianychw art. 6 i 7
dyrektywy ... [dyrektywa w sprawie
bezpieczenstwa kolei]. Agencja wydaje
takze zalecenia dla Komisji w sprawie
okresowego przegladu CSM i CST.
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Tekst proponowany przez Komisje
Agencja wystawia jednolite certyfikaty
bezpieczenstwa zgodnie z art. 101 11

dyrektywy ... [dyrektywa w sprawie
bezpieczenstwa kolei].

Poprawka 50

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 14 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 51

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 15 — ustep 1 - litera g a (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje

RR\1014963PL.doc

Poprawka

Bez uszczerbku dla art. 10 ust. 2a
dyrektywy ... [dyrektywa w sprawie
bezpieczenstwa kolei] Agencja wystawia,
odnawia, zawiesza, zmienia lub cofa
jednolite certyfikaty bezpieczenstwa
zgodnie z art. 101 11 dyrektywy ...
[dyrektywa w sprawie bezpieczenstwa
kolei].

Poprawka

Artykut 14a
Spontaniczne zglaszanie zdarzen

Agencja ustanawia system umoZliwiajgcy
spontaniczne i anonimowe zglaszanie
wszelkich zdarzen, ktore moglyby zagrozi¢
bezpieczenstwu systemu. Wprowadza ona
mechanizm automatycznego
informowania wtasciwych pracownikow.
Agencja koordynuje takze przekazywanie
zgloszen organom krajowym,

W szczegolnosci w przypadku gdy majq
one wplyw na bezpieczenstwo wigcej niz
jednego panstwa.

Poprawka

ga) wydaje Komisji zalecenia dotyczgce
elementow i konstrukcji technicznego
pokladowego urzgdzenia rejestrujgceqo i
monitorujgcego czas jazdy i czas
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Poprawka 52

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 15 — ustep 1 — litera g b (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 53

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 15 — ustep 1 - litera g ¢ (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 54

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 15 — ustep 1 — litera g d (nowa)

Tekst proponowany przez Komisjg

PE513.292v02-00

odpoczynku maszynistow;

Poprawka

gb) wydaje Komisji zalecenia dotyczgce
europejskich norm, jakie majg opracowaé
odpowiednie europejskie organy
normalizacyjne, szczeg6lnie w odniesieniu
do czesci zamiennych.

Poprawka

gc) kieruje szczegolowe wnioski dotyczgce
norm do odpowiednich europejskich
organéw normalizacyjnych w celu
wykonania mandatu nadanego jej przez
Komisje;

Poprawka

gd) wydaje Komisji zalecenia odnosnie do
szkolenia i certyfikacji personelu

poktadowego wykonujqcego zadania 7
zakresu bezpieczenstwa;
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Poprawka 55

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 15 — ustep 1 — litera g e (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 56

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 15 — ustep 1 — litera g f (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 57

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 15 — ustep 1 - litera g g (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje
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Poprawka

ge) wydaje Komisji zalecenia w celu
harmonizacji przepisow krajowych
zgodnie z art. 22 ust. 1, szczegdlnie w
przypadku gdy jeden przepis dotyczy kilku
panstw czlonkowskich. Dzialania te sq
podejmowane we wspolpracy z krajowymi
organami ds. bezpieczenstwa.

Poprawka

gf) na wniosek Komisji wydaje opinie
dotyczqgce sktadnikow interoperacyjnosci
niezgodnych z wymaganiami
zasadniczymi w mysl art. 11 dyrektywy ...
[dyrektywa w sprawie interoperacyjnosci

kolei].

Poprawka

gg) wydaje Komisji zalecenia w sprawie
Jjednolitych minimalnych interwalow dla
badan technicznych (ustalonych w
jednostkach czasu lub kilometrach)
taboru kolejowego (wagonow
towarowych, wagonow osobowych,
lokomotyw).

PE513.292v02-00
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Uzasadnienie

Minimalne interwaty dla badan technicznych to norma we wszystkich innych rodzajach
transportu. W transporcie kolejowym wynika ona wylgcznie z danych producenta lub
(dwustronnych) umow miedzy przedsiebiorstwami kolejowymi. Powoduje to zaktocenia
konkurencji preferujgce podmioty stosujgce najnizsze dopuszczalne standardy. W celu
zagWarantowania bezpieczenstwa oraz realizacji rynku wewnetrznego na pewnym wspolnym
poziomie konieczne jest ustalenie minimalnych interwatow dla badan technicznych.

Poprawka 58

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 15 — ustep 2 — wprowadzenie

Tekst proponowany przez Komisje

2. W celu opracowania zalecen, o ktoérych
mowa w ust. 1 lit. a) i b), Agencja:

Poprawka 59

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 15 — ustep 2 — litera a

Tekst proponowany przez Komisjg
a) zapewnia dostosowanie TSI i
specyfikacji rejestrow do postepu w

dziedzinie techniki oraz do tendencji
rynkowych 1 uwarunkowan spotecznych;

Poprawka 60

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 15 — ustep 2 — litera b a (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje

PE513.292v02-00

Poprawka

2. W celu opracowania zalecen, o ktorych
mowa w ust. 1 lit. a), b) i ¢), Agencja:

Poprawka

a) zapewnia dostosowanie TSI i
specyfikacji rejestrow do postepu w
dziedzinie techniki oraz do tendencji
rynkowych 1 uwarunkowan spotecznych, z
myslg o poprawie efektywnosci systemu
kolejowego, 7 uwzglednieniem jego
oplacalnosci,

Poprawka

ba) uczestniczy w roli obserwatora w
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pracach odpowiednich grup roboczych ds.
normalizacji;

Uzasadnienie
Celem poprawki jest przypomnienie, ze Agencja powinna uwzglednic¢ optacalnosé
przewidywanych dziatan w opracowywanych tekstach, jak rowniez utrzymanie wysokiego

poziomu bezpieczenstwa w panstwach cztonkowskich oraz zaangazowania w dziatania
normalizacyjne na szczeblu europejskim.

Poprawka 61

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 15 — ustep 3 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
3a. Agencja musi angaZowaé grupy

robocze w przypadkach przewidzianych w
art. 4.

Uzasadnienie
W poprawce przypomniano, ze Agencja nie powinna uchylaé sie od tworzenia grup roboczych
w dziedzinie interoperacyjnosci zgodnie z art. 4, aby zapewnié petny udziat sektora.
Poprawka 62

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 16 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
Agencja wydaje zezwolenia na Bez uszczerbku dla art. 20 ust. 9a
wprowadzenie do obrotu pojazdow dyrektywy ... [dyrektywa w sprawie
kolejowych zgodnie z art. 20 dyrektywy interoperacyjnosci kolei] Agencja wydaje,
...[dyrektywa w sprawie odnawia, zawiesza, zmienia lub cofa
interoperacyjnosci kolei]. zezwolenia na wprowadzenie do obrotu

pojazddw kolejowych zgodnie z art. 20
dyrektywy ... [dyrektywa w sprawie
interoperacyjnosci kolei].

RR\1014963PL.doc 39/116 PE513.292v02-00

PL



PL

Poprawka 63

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 17 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

Agencja wydaje zezwolenia na
wprowadzenie do obrotu typow pojazdéw
zgodnie z art. 22 dyrektywy ...[dyrektywa
w sprawie interoperacyjnosci kolei].

Poprawka 64

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 18 — naglowek

Tekst proponowany przez Komisje

Zezwolenia na dopuszczenie do
eksploatacji przytorowych podsystemow
»Sterowanie”

Poprawka 65

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 18 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

Agencja wydaje zezwolenia na
dopuszczenie do eksploatacji przytorowych
podsystemow ,,sterowanie”
zlokalizowanych lub eksploatowanych na
terytorium Unii, zgodnie z art. 18
dyrektywy ... [dyrektywa w sprawie
interoperacyjnosci kolei].

PE513.292v02-00

Poprawka

Agencja wydaje, odnawia, zawiesza,
zmienia lub cofa zezwolenia na
wprowadzenie do obrotu typow pojazdow
zgodnie z art. 22 dyrektywy ... [dyrektywa
w sprawie interoperacyjnosci kolei].

Poprawka

Zezwolenie na dopuszczenie do
eksploatacji przytorowych ERTMS

Poprawka

Agencja wydaje, odnawia, zawiesza,
zmienia lub cofa zezwolenia na
dopuszczenie do eksploatacji przytorowych
podsystemow ERTMS zlokalizowanych
lub eksploatowanych na terytorium Unii,
zgodnie z art. 18 dyrektywy ... [dyrektywa
w sprawie interoperacyjnosci kolei].
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Poprawka 66

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 19 — ustep 1 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka

la. Agencja moZe odgrywac role w
propagowaniu otwartego i pelnego
dostepu do danych, w tym do zestawow
danych zawierajgcych miedzynarodowy
rozktad jazdy.

Uzasadnienie

Istnieje potrzeba propagowania petnego dostepu do danych, w szczegolnosci do zestawu
danych zwanego MERITS, tak aby przedsiebiorstwa mogty rozwijac takie narzedzia dla
pasazerow, jak na przyktad ogolnoeuropejskie planery podrozy.

Poprawka 67

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 19 — ustep 3

Tekst proponowany przez Komisje
3. Agencja opracowuje i utrzymuje
narzedzia techniczne stuzace do

zarzadzania poszczeg6lnymi wersjami
specyfikacji aplikacji telematycznych.

Poprawka 68

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 21 — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje

2. Jezeli po przeprowadzeniu badania, o
ktérym mowa w ust. 1, Agencja uzna, ze
przepisy krajowe umozliwiajg spetnienie

RR\1014963PL.doc

41/116

Poprawka

3. Agencja opracowuje i utrzymuje
narzedzia techniczne stuzace do
zarzadzania poszczegolnymi wersjami

specyfikacji aplikacji telematycznych oraz

egzekwuje kompatybilnosé tych

poszczegoblnych wersji zaréwno wstecz, jak

i wprzod.

Poprawka

2. Jezeli po przeprowadzeniu badania i w
terminie, o ktorym mowa w ust. 1,
Agencja uzna, ze przepisy krajowe
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zasadniczych wymagan interoperacyjnosci,
przestrzeganie CSM oraz realizacj¢ CST, a
takze, iz nie prowadzg one do arbitralne;j
dyskryminacji ani do ukrytych ograniczen
w funkcjonowaniu transportu kolejowego
miedzy panstwami cztonkowskimi,
Agencja informuje Komisje i
zainteresowane panstwo cztonkowskie o
pozytywnym wyniku przeprowadzonego
badania. Komisja moze zatwierdzi¢ dany
przepis w systemie informatycznym, o
ktorym mowa w art. 23.

umozliwiajg spetnienie zasadniczych
wymagan interoperacyjnosci,
przestrzeganie CSM oraz realizacj¢ CST, a
takze, iz nie prowadzg one do arbitralnej
dyskryminacji ani do ukrytych ograniczen
w funkcjonowaniu transportu kolejowego,
Agencja informuje Komisje i
zainteresowane panstwo cztonkowskie o
pozytywnym wyniku przeprowadzonego
badania. Komisja moze zatwierdzi¢ dany
przepis w systemie informatycznym, o
ktérym mowa w art. 23.

Uzasadnienie

Przepisy krajowe nie powinny juz powodowac arbitralnej dyskryminacji ani ukrytego
ograniczenia w transporcie kolejowym na terenie ktoregokolwiek z panstw cztonkowskich.

Poprawka 69

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 21 — ustep 4 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 70

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 21 — ust¢p 4 b (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

PE513.292v02-00

Poprawka

4a. Przepisow niniejszego artykutu nie
stosuje si¢ do krajowych przepisow
dotyczgcych bezpieczenstwa i higieny
pracy oraz do wymogéw w zakresie
kwalifikacji i szkolen personelu
kolejowego wykonujgcego zadania istotne
dla bezpieczenstwa.

Poprawka

4b. W przypadku pilnych srodkow
zapobiegawczych, o ktérych mowa w art. 8
dyrektywy ... [dyrektywa w sprawie
bezpieczenstwa koleil i art. 14 ust. 4
dyrektywy ... [dyrektywa w sprawie
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interoperacyjnosci koleil, w szczegolnosci
po wypadku lub incydencie, Agencja
prowadzi harmonizacje uregulowania na
szczeblu unijnym w powigzaniu z
krajowymi organami ds. bezpieczenstwa.
W razie potrzeby Agencja wydaje
zalecenie lub opini¢ dla Komisji.

Uzasadnienie

Jezeli zajdzie potrzeba przyjecia nowych przepisow krajowych, procedura ta powinna zostac
zharmonizowana przez Agencje na szczeblu unijnym w jak najwiekszym stopniu.

Poprawka 71

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 22 — ustep 1 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka

la. Agencja bada przepisy krajowe
obowigzujgce w dniu wejscia w Zycie
niniejszego rozporzqdzenia. W tym celu
Agencja przedstawia Zarzgdowi plan
pracy dotyczgcy przeprowadzenia tego
badania w ramach rocznego programu
prac i wieloletniego programu prac, o
ktorych mowa w art. 48. Agencja
przedstawia Zarzgdowi co roku
sprawozdanie na temat stanu
zaawansowania swoich prac i uzyskanych
wynikow zgodnie z art. 50.

Uzasadnienie

Celem tej poprawki jest okreslenie jasnego celu w zakresie analizy obowiqzujgcych przepisow
krajowych i zobowigzania Agencji do zdawania relacji z postepow osiggnietych w tym

zakresie.
Poprawka 72

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 22 — ustep 2
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Tekst proponowany przez Komisje

2. Jezeli po przeprowadzeniu badania, o
ktérym mowa w ust. 1, Agencja uzna, ze
przepisy krajowe umozliwiajg spetnienie
zasadniczych wymagan interoperacyjnosci,
przestrzeganie CSM oraz realizacje CST, a
takze, iz nie prowadza one do arbitralnej
dyskryminacji ani do ukrytych ograniczen
w funkcjonowaniu transportu kolejowego
miedzy panstwami czltonkowskimi,
Agencja informuje Komisj¢ i
zainteresowane panstwo czlonkowskie o
pozytywnym wyniku przeprowadzonego
badania. Komisja moze zatwierdzi¢ dany
przepis w systemie informatycznym, o
ktorym mowa w art. 23.

Poprawka

2. Jezeli po przeprowadzeniu badania, o
ktérym mowa w ust. 1, Agencja uzna, ze
przepisy krajowe umozliwiajg spetnienie
zasadniczych wymagan interoperacyjnosci,
przestrzeganie CSM oraz realizacj¢ CST, a
takze, iz nie prowadza one do arbitralnej
dyskryminacji ani do ukrytych ograniczen
w funkcjonowaniu transportu kolejowego,
Agencja informuje Komisje i
zainteresowane panstwo cztonkowskie 0
pozytywnym wyniku przeprowadzonego
badania. Komisja moze zatwierdzi¢ dany
przepis w systemie informatycznym, o
ktérym mowa w art. 23.

Uzasadnienie

Przepisy krajowe nie powinny juz powodowa¢ arbitralnej dyskryminacji ani ukrytego
ograniczenia w transporcie kolejowym na terenie ktoregokolwiek z panstw cztonkowskich.

Poprawka 73

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 22 — ustep 3 - litera a

Tekst proponowany przez Komisje

a) wydaje zalecenie skierowane do
zainteresowanego panstwa
cztonkowskiego, W ktorym uzasadnia,
dlaczego dany przepis powinien zostaé
zmieniony lub uchylony;

Poprawka

a) wydaje zalecenie skierowane do
zainteresowanego panstwa cztonkowskiego
dotyczqce natychmiastowego uchylenia
lub zmiany przepisu, ktory uzyskat
negatywngq oceng, i uzasadnia, dlaczego
dany przepis powinien zosta¢ zmieniony

lub uchylony;

Uzasadnienie

W celu szybszego i bardziej efektywnego reagowania lepiej, aby Agencja informowata
bezposrednio panstwo cztonkowskie o zgdaniu zmiany lub uchylenia problematycznego

przepisu.

PE513.292v02-00
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Poprawka 74

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 22 — ustep 3 — litera b

Tekst proponowany przez Komisje

b) informuje Komisj¢ o negatywnym
wyniku przeprowadzonego badania.

Poprawka 75

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 22 — ustep 5

Tekst proponowany przez Komisje

5. Procedure opisang w ust. 2 i 3 stosuje Si¢
odpowiednio w przypadkach, gdy Agencja
dowiaduje si¢ o jakichkolwiek przepisach
krajowych, zgtoszonych lub nie, ktdre sg
zbedne lub sprzeczne z CSM, CST, TSI lub
wszelkim innym prawodawstwem unijnym
w dziedzinie kolei.

Poprawka

b) informuje Komisj¢ o negatywnym
wyniku przeprowadzonego badania i
przekazuje jej zalecenie skierowane do
zainteresowanego paristwa
czlonkowskiego.

Poprawka

5. Procedure opisang w ust. 2, 3 i 4 stosuje
si¢ odpowiednio w przypadkach, gdy
Agencja dowiaduje si¢ lub zostaje
poinformowana o jakichkolwiek
przepisach krajowych, zgloszonych lub
nie, ktore sa zbedne lub sprzeczne z CSM,
CST, TSI lub wszelkim innym
prawodawstwem unijnym w dziedzinie
kolei, lub tworzq nieuzasadniong
przeszkode na jednolitym rynku
kolejowym. W takim przypadku
obowigzuje termin okreslony w ust. 1.

Uzasadnienie

Podmiot dziatajgcy w sektorze kolejowym powinien mie¢ mozliwos¢ wystgpienia do Agencji,
jesli natrafi na przepis, ktory wykazuje brak zgodnosci.

Poprawka 76

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 22 — ustep S a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje
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Poprawka

5a. Przepisow niniejszego artykutu nie
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Poprawka 77

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 22 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 78

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 23 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

1. Agencja tworzy specjalny system
informatyczny zawierajacy przepisy
krajowe, o ktérych mowa w art. 21 ust. 1 i
art. 22 ust. 1, oraz zarzadza nim; Agencja
udostegpnia ten system zainteresowanym
stronom i opinii publicznej.

PE513.292v02-00

stosuje si¢ do krajowych przepisow
dotyczgcych bezpieczenstwa i higieny
pracy oraz do wymogoéw w zakresie
kwalifikacji i szkolen personelu
kolejowego wykonujgcego zadania istotne
dla bezpieczenstwa.

Poprawka

Artykut 22a
Wykorzystanie bazy danych

Agencja przeprowadza badanie techniczne
obowiqzujgcych przepisow krajowych
wchodzgcych w zakres krajowych ram
prawnych, wymienionych w bazie danych
dokumentow referencyjnych
opublikowanych przez Agencje w dniu
wejscia w Zycie niniejszego
rozporzgdzenia.

Poprawka

1. Agencja tworzy specjalny system
informatyczny zawierajacy przepisy
krajowe, o ktérych mowa w art. 21 ust. 1 i
art. 22 ust. 1 i krajowe akceptowalne
Sposoby spetniania wymagan, o ktérych
mowa w art. 2 pkt 28a dyrektywy ...
[dyrektywa w sprawie interoperacyjnosci
kolei], oraz zarzadza tym systemem.
Agencja udostepnia ten system
zainteresowanym stronom i opinii
publicznej.
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Uzasadnienie

., Krajowe akceptowalne sposoby spetniania wymagan” zyskaly dostepny i przejrzysty
charakter, poniewaz stanowig one najtatwiejszy sposob wykazania zgodnosci z przepisami
krajowymi. Agencje nalezy poinformowac o wspomnianych krajowych akceptowalnych

sposobach spetniania wymagan.

Poprawka 79

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 23 — ustep 1 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 80

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 23 — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje

2. Panstwa czlonkowskie zglaszaja
przepisy krajowe, o ktérych mowa w art.
21 ust. 1 iart. 22 ust. 1, Agencji oraz
Komisji poprzez system informatyczny, o
ktorym mowa w ust. 1. Agencja publikuje
te przepisy w przedmiotowym systemie, a
sam system wykorzystuje do
przekazywania informacji Komisji zgodnie
zart. 21 i art. 22.

RR\1014963PL.doc
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Poprawka

la. W ciggu jednego miesigca od wejscia
w Zycie niniejszego rozporzqdzenia
panstwa czlonkowskie zglaszajqg Komisji
wszelkie obowigzujqce przepisy krajowe,
ktore nie zostaly zgloszone do dnia wejscia
w Zycie niniejszego rozporzqdzenia.

Poprawka

2. Panstwa cztonkowskie zgtaszaja
przepisy krajowe, o ktérych mowa w art.
21 ust. 1iart. 22 ust. 1, Agencji oraz
Komisji poprzez system informatyczny, o
ktorym mowa w ust. 1. Agencja publikuje
te przepisy w przedmiotowym systemie, a
sam system wykorzystuje do
przekazywania informacji Komisji zgodnie
z art. 21 i art. 22. Agencja wykorzystuje
ten system informatyczny do
informowania Komisji o wszelkich
negatywnych zaleceniach przekazanych
panstwu czlonkowskiemu zgodnie 7 art. 21
ust. 3 oraz art. 22 ust. 3 lit. b).
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Poprawka 81

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 23 — ustep 4 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka

4a. Agencja podaje takZe status oceny tych
zasad oraz wyniki przeprowadzonej oceny
do publicznej wiadomosci za
posrednictwem systemu, o ktdrym mowa w
ust. 1 niniejszego artykulu.

Uzasadnienie

Poprawka ma na celu zapewnienie mozliwie najwiekszej przejrzystosci procesu

rozpatrywania wnioskow.

Poprawka 82

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 24 — ustep 3

Tekst proponowany przez Komisje

3. Agencja zaleca przyjecie nowej wersji
specyfikacji technicznych ERTMS. Czyni
tak jednak tylko, jezeli wczes$niejsza ich
wersja zostata wdrozona w
wystarczajacym stopniu. Opracowywanie
nowych wersji nie moze wplywac
negatywnie na stopien wdrozenia ERTMS,
stabilno$¢ specyfikacji konieczng dla
optymalizacji produkcji wyposazenia
ERTMS, zwrot z inwestycji
przedsigbiorstw kolejowych oraz

efektywne planowanie wdrozenia ERTMS.

Poprawka

3. Agencja zaleca przyjecie nowej wersji
specyfikacji technicznych ERTMS. Czyni
tak jednak tylko, jezeli wczes$niejsza ich
wersja zostata wdrozona w
wystarczajagcym stopniu. Opracowywanie
nowych wersji nie moze wplywac
negatywnie na stopien wdrozenia ERTMS,
stabilno$¢ specyfikacji konieczng dla
optymalizacji produkcji wyposazenia
ERTMS, zwrot z inwestycji
przedsigbiorstw kolejowych i posiadaczy
oraz efektywne planowanie wdrozenia
ERTMS.

Uzasadnienie

Niniejszy artykut ma rowniez zastosowanie do posiadaczy pojazdow.

Poprawka 83

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
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Artykul 26 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

1. Na wniosek przedsigbiorstw kolejowych
Agencja moze stuzy¢ im pomoca przy
sprawdzaniu technicznej i operacyjnej
kompatybilno$ci miedzy poktadowymi i
przytorowymi podsystemami ERTMS
przed dopuszczeniem pojazdu do
eksploatacji.

Poprawka

1. Na wniosek przedsigbiorstw kolejowych
Agencja stuzy im pomocg przy
sprawdzaniu technicznej i operacyjnej
kompatybilno$ci miedzy poktadowymi i
przytorowymi podsystemami ERTMS
przed dopuszczeniem pojazdu do
eksploatacji.

Uzasadnienie

Na wniosek przedsiebiorstwa kolejowego Agencja ma obowiqzek stuzenia mu pomocg przy
sprawdzaniu technicznej i operacyjnej kompatybilnosci miedzy poktadowymi i przytorowymi
podsystemami ERTMS przed dopuszczeniem pojazdu do eksploataciji.

Poprawka 84

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 26 — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisjg

2. Jezeli Agencja uzna, ze istnieje ryzyko
wystgpienia technicznej 1 operacyjnej
niekompatybilno$ci migdzy sieciami i
pojazdami wyposazonymi w wyposazenie
ERTMS w ramach konkretnego projektu
ERTMS, moze ona zwr6ci¢ si¢ do
wlasciwych podmiotow, w szczegolnosci
producentdw, notyfikowanych jednostek
oceniajacych zgodno$¢, przedsigbiorstw
kolejowych, zarzadcoéw infrastruktury i
krajowych organdéw ds. bezpieczenstwa, o
dostarczenie wszelkich informacji
dotyczacych procedur zastosowanych do
celéw weryfikacji WE i dopuszczenia do
eksploatacji, oraz warunkdw eksploatacji.
Agencja informuje Komisje o istniejgcym
ryzyku, a w razie potrzeby zaleca Komisji
wlasciwe $rodki.

Poprawka

2. Jezeli Agencja uzna, ze istnieje ryzyko
wystgpienia technicznej 1 operacyjnej
niekompatybilno$ci miedzy sieciami i
pojazdami wyposazonymi w wyposazenie
ERTMS, moze ona zwrocic si¢ do
wlasciwych podmiotow, w szczegolnosci
producentow, notyfikowanych jednostek
oceniajacych zgodnos$¢, przedsigbiorstw
kolejowych, posiadaczy, zarzadcow
infrastruktury i krajowych organéw ds.
bezpieczenstwa, o dostarczenie wszelkich
informacji dotyczacych procedur
zastosowanych do celéw weryfikacji WE i
dopuszczenia do eksploatacji, oraz
warunkow eksploatacji. Agencja
bezzwlocznie informuje Komisje o
istniejgcym ryzyku, a w razie potrzeby
zaleca Komisji wtasciwe srodki.

Uzasadnienie

Przedsiebiorstwa kolejowe nie sq jednymi mozliwymi kandydatami do stosowania systemow
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ERTMS (posiadacze mogq rowniez by¢ takimi kandydatami). Zarzqdcy infrastruktury mogq
by¢ rowniez zainteresowani pomocq Agencji w zakresie ERTMS.

Poprawka 85

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 26 — ustep 2 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

2a. Agencja tworzy tor eksperymentalny i
laboratorium do przeprowadzania
scentralizowanych badan przytorowych i
poktadowych urzgdzen ERTMS.

Poprawka 86

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 28 — ustep 2 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

2a. Jezeli Agencja ma watpliwosci co do
dziatania laboratorium akredytowanego,
sygnalizuje to wltasciwym jednostkom
akredytujgcym, jak rownie; danemu
panstwu i krajowym organom ds.
bezpieczenstwa. Agencja jest zapraszana
jako obserwator podczas oceny
przeprowadzanej przez podmioty
dzialajgce w tej samej branzy. Po
rozstrzygnieciu watpliwosci Agencja
informuje o tym dane panstwo
czlonkowskie i krajowe organy ds.
bezpieczenstwa.

Uzasadnienie

Poprawka wprowadza procedure eskalacji stosowang, jezeli Agencja uzna, Ze laboratorium
akredytowane nie petni swojej funkcji w satysfakcjonujgcy sposob.

Poprawka 87

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
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Artykul 29 — ustep 4
Tekst proponowany przez Komisje

4. Jezeli Agencja uzna, ze braki, o ktorych
mowa w ust. 3, uniemozliwiajg
zainteresowanemu Krajowemu organowi
ds. bezpieczenstwa skuteczng realizacje
jego zadan w odniesieniu do
bezpieczenstwa i interoperacyjnosci kolei,
zaleca ona takiemu krajowemu organowi
ds. bezpieczenstwa podjecie wiasciwych
krokéw w terminie, ktérego dlugos¢
okresla sie stosownie do wagi danego
braku.

Poprawka 88

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 29 — ustep 6 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 89

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 30 — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje

2. Agencja wspiera zharmonizowang
akredytacje notyfikowanych jednostek
oceniajacych zgodno$é, w szczegdlnosci

RR\1014963PL.doc

Poprawka

4. Jezeli Agencja uzna, ze braki, o ktorych
mowa w ust. 3, uniemozliwiaja
zainteresowanemu Krajowemu organowi
ds. bezpieczenstwa skuteczng realizacje
jego zadan w odniesieniu do
bezpieczenstwa i interoperacyjnosci kolei,
zaleca ona takiemu krajowemu organowi
ds. bezpieczenstwa podjecie witasciwych
krokéw w terminie, ktérego dlugosé
okresla ona stosownie do wagi danego
braku.

Poprawka

6a. W przypadkach, o ktérych mowa w
art. 10 ust. 2a dyrektywy ... [dyrektywa w
sprawie bezpieczenstwa koleil i art. 20 ust.
9a dyrektywy ... [dyrektywa w sprawie
interoperacyjnosci koleil, jezeli krajowe
organy ds. bezpieczenstwa podejmqg
sprzeczne decyzje i nie zostanie
wypracowana decyzja mozliwa do
zaakceptowania dla obu stron,
wnioskodawca, ktorego dotyczq te decyzje,
lub uczestniczqcy krajowy organ ds.
bezpieczenstwa moZe przekazaé te decyzje
Agenciji, ktora podejmie decyzje.

Poprawka
2. Agencja wspiera zharmonizowang
akredytacje notyfikowanych jednostek
oceniajacych zgodno$¢, w szczegdlnosci
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poprzez wydawanie jednostkom
akredytujacym odpowiednich wytycznych
w sprawie kryteridw oceny i procedur
pozwalajacych ustali¢, czy jednostki
notyfikowane spetniajg wymagania, o
ktorych mowa w art. 27 dyrektywy ...
[dyrektywa w sprawie interoperacyjnosci
kolei], za posrednictwem europejskiej
infrastruktury akredytacji uznanej zgodnie
z art. 14 rozporzadzenia Parlamentu
Europejskiego i Rady (WE) nr 765/2008
ustanawiajgcego wymagania w zakresie
akredytacji 1 nadzoru rynku odnoszace si¢
do warunkow wprowadzania produktoéw do
obrotu 1 uchylajacego rozporzadzenie
(EWG) nr 339/93.

poprzez wydawanie jednostkom
akredytujagcym odpowiednich wytycznych
w sprawie Kryteridw oceny i procedur
pozwalajacych ustali¢, czy jednostki
notyfikowane spetniajg wymagania, o
ktérych mowa w rozdziale 6 dyrektywy ...
[dyrektywa w sprawie interoperacyjnosci
kolei], za posrednictwem europejskiej
infrastruktury akredytacji uznanej zgodnie
z art. 14 rozporzadzenia Parlamentu
Europejskiego i Rady (WE) nr 765/2008
ustanawiajagcego wymagania w zakresie
akredytacji 1 nadzoru rynku odnoszace si¢
do warunkow wprowadzania produktoéw do
obrotu 1 uchylajacego rozporzadzenie
(EWG) nr 339/93.

Uzasadnienie

Proponowane jest usunigcie odniesienia do art. 27 i zastgpienie go przez odniesienie do
rozdziatu 6 dyrektywy w sprawie interoperacyjnosci kolei, ktory definiuje wymogi majgce
zastosowanie do jednostek oceniajgcych zgodnosc.

Poprawka 90

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 30 — ustep 4

Tekst proponowany przez Komisjg

4. Agencja wydaje sprawozdania z kontroli
obejmujace czynnosci, o ktorych mowa w
ust. 3, 1 przesyla je zainteresowanej
notyfikowanej jednostce oceniajace;j
zgodno$¢ oraz Komisji. Kazde
sprawozdanie z kontroli zawiera w
szczegblnosci opis wszelkich brakow
stwierdzonych przez Agencj¢ oraz
zalecenia zmian. Jezeli Agencja uzna, ze
braki te uniemozliwiajg zainteresowane;j
jednostce notyfikowanej skuteczng
realizacje jej zadan w odniesieniu do
bezpieczenstwa i interoperacyjnosci kolei,
przyjmuje ona zalecenie, w ktorym
domaga si¢, aby panstwo cztonkowskie, w
ktorym dana jednostka notyfikowana ma
siedzibe, podjeto wiasciwe kroki w
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Poprawka

4. Agencja wydaje sprawozdania z kontroli
obejmujace czynnosci, o ktorych mowa w
ust. 3, 1 przesyla je zainteresowanej
notyfikowanej jednostce oceniajacej
zgodno$¢ oraz Komisji. Kazde
sprawozdanie z kontroli zawiera w
szczegllnosci opis wszelkich brakow
stwierdzonych przez Agencj¢ oraz
zalecenia zmian. Jezeli Agencja uzna, ze
braki te uniemozliwiajg zainteresowane;j
jednostce notyfikowanej skuteczng
realizacj¢ jej zadan w odniesieniu do
bezpieczenstwa i interoperacyjnosci kolei,
przyjmuje ona zalecenie, w ktorym
domaga si¢, aby panstwo cztonkowskie, w
ktorym dana jednostka notyfikowana ma
siedzibe, podjeto wiasciwe kroki w
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okreslonym terminie.

Poprawka 91

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 31 — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje

2. Agencja monitoruje ogolne wyniki
systemu kolejowego pod katem
bezpieczenstwa. Agencja moze w
szczegblnosci zwrocic sie 0 pomoc sieci, o
ktorych mowa w art. 34, w tym w zakresie
zbierania danych. Agencja wykorzystuje
takze dane zebrane przez Eurostat i
wspoOlpracuje z tg instytucjg w celu
uniknigcia powielania pracy i aby
zapewni¢ spdjno$¢ metodyczng miedzy
wspolnymi wskaznikami bezpieczenstwa a
wskaznikami stosowanymi w odniesieniu
do innych rodzajow transportu.

Poprawka 92

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 31 — ustep 3

Tekst proponowany przez Komisje

3. Na wniosek Komisji Agencja wydaje
zalecenia na temat sposobu zwigkszenia
interoperacyjnosci systemow kolejowych,
w szczegolnosci poprzez usprawnienie
koordynacji miedzy przedsiebiorstwami
kolejowymi i zarzgdcami infrastruktury
lub miedzy samymi zarzgdcami
infrastruktury.

Poprawka 93
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
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okreslonym przez Agencje terminie.

Poprawka

2. Agencja monitoruje ogdlne wyniki
systemu kolejowego pod katem
bezpieczenstwa oraz ramy regulacyjne w
zakresie bezpieczenstwa. Agencja moze w
szczegolnosci zwrdceic si¢ 0 pomoc sieci, o
ktorych mowa w art. 34, w tym w zakresie
zbierania danych. Agencja wykorzystuje
takze dane zebrane przez Eurostat i
wspotpracuje z ta instytucjag w celu
uniknigcia powielania pracy i aby
zapewni¢ spdjno$¢ metodyczng miedzy
wspoOlnymi wskaznikami bezpieczenstwa a
wskaznikami stosowanymi w odniesieniu
do innych rodzajow transportu.

Poprawka

3. Agencja opracowuje wspélny system
zglaszania zdarzen i monitoringu.

PE513.292v02-00
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Artykul 31 — ustep 4

Tekst proponowany przez Komisje

4. Agencja monitoruje postgp prac w
zakresie interoperacyjnosci i
bezpieczenstwa systemow kolejowych. Co
dwa lata przekazuje ona Komisji i
publikuje sprawozdanie z postepu prac w
zakresie interoperacyjnosci i
bezpieczenstwa w jednolitym europejskim
obszarze kolejowym.

Poprawka

4. Agencja monitoruje i ocenia postgp prac
w zakresie interoperacyjnosci i
bezpieczenstwa systemow kolejowych oraz
zwigzane 7 nimi koszty i korzysci. Co dwa
lata przekazuje ona Komisji i publikuje
sprawozdanie z postepu prac w zakresie
interoperacyjnosci i bezpieczenstwa w
jednolitym europejskim obszarze
kolejowym.

Uzasadnienie

Interoperacyjnos¢ i bezpieczenstwo stanowiq dwa nieodtqcznie powigzane aspekty, dlatego
nalezy uwzglednic¢ obydwa z nich. Nalezy dodac¢ rowniez kompleksowq analize, aby umozliwi¢
dokonanie jasnej oceny osiggnietych korzysci i poniesionych kosztow.

Poprawka 94

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 32 — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisjg
2. Komisja moze zwr6ci¢ si¢ do Agencji o
wykonanie innych zadan dotyczacych

personelu kolejowego zgodnie z dyrektywa
2007/59/WE.

Poprawka 95

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 33 — ustep 1 — wprowadzenie

Tekst proponowany przez Komisje

1. Agencja ustanawia i prowadzi
europejskie rejestry przewidziane w art. 43,

PE513.292v02-00

Poprawka

2. Komisja moze zwr6ci¢ sie¢ do Agencji o
wykonanie innych zadah dotyczacych
personelu kolejowego zgodnie z dyrektywa
2007/59/WE oraz dotyczgcych personelu
kolejowego odpowiedzialnego za zadania
kluczowe z punktu widzenia
bezpieczenstwa, ktory nie jest objety
zakresem dyrektywy 2007/59/WE.

Poprawka

1. Agencja okresla europejskie rejestry
przewidziane w art. 43, 44, i 45 dyrektywy

RR\1014963PL.doc



44,145 dyrektywy ... [dyrektywa w
sprawie interoperacyjnosci kolei]. Agencja
peni role organu systemowego w
odniesieniu do wszystkich rejestrow i baz
danych, o ktérych mowa w dyrektywach w
sprawie bezpieczenstwa,
interoperacyjno$ci i maszynistow. Do jej
obowigzkow w tym zakresie nalezy w
szczegblnosci:

... [dyrektywa w sprawie
interoperacyjnosci kolei] w praktycznym,
wydajnym i przyjaznym uiytkownikowi
formacie w celu pelnego wsparcia przy
realizacji potrzeb gospodarczych i
operacyjnych. Agencja petni role organu
systemowego w odniesieniu do wszystkich
rejestrow i baz danych, o ktérych mowa w
dyrektywach w sprawie bezpieczenstwa,
interoperacyjnosci i maszynistow. Do jej
obowigzkow w tym zakresie nalezy w
szczegblnosci:

Uzasadnienie

Agencja powinna okresli¢ wlasciwosci europejskich rejestrow.

Poprawka 96

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 33 — ustep 1 - litera d a (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka

da) tworzenie i prowadzenie rejestréow, o
ktorych mowa w lit. g), i) i ma).

Uzasadnienie

Agencja powinna okresli¢ wlasciwosci europejskich rejestrow.

Poprawka 97

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 33 — ustep 1 — litera d b (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje

RR\1014963PL.doc

Poprawka

db) utworzenie europejskiego rejestru
pojazdow.
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Poprawka 98

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 33 — ustep 1 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

la. Europejski rejestr pojazdow:
a) jest prowadzony przez Agencje;
b) jest jawny;

¢) jest wlgczany do europejskiego rejestru
pojazdow nie poZniej niz w przeciggu
dwoch lat od wejscia w Zycie niniejszej
dyrektywy. Komisja okresla, w drodze
aktow wykonawczych, standardowy
format dokumentu. Te akty wykonawcze
przyjmuje si¢ zgodnie z procedurq
sprawdzajqcg, o ktorej mowa w art. 75;

d) dla kazdego typu pojazdu zawiera co
najmniej nastepujqce informacje:

(i) charakterystyke techniczng danego
typu pojazdu okreslong w stosownej TSI;

(ii) nazwe producenta;

(iii) daty oraz odniesienia do kolejnych
zezwolen dla danego typu pojazdu, w tym
wszelkie ograniczenia lub cofniecia oraz
informacje o panstwach czlonkowskich
wydajgcych te zezwolenia;

(iv) cechy konstrukcyjne istotne dla osob o
ograniczonej mozliwosci poruszania sig¢ i
0s0b niepetnosprawnych.

Jezeli Agencja wydaje, odnawia, zawiesza,
zmienia lub cofa zezwolenie na
dopuszczenie do eksploatacji typow
pojazdow, niezwlocznie dokonuje ona
aktualizacji rejestru.

Poprawka 99

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 33 — ustep 2 — wprowadzenie
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Tekst proponowany przez Komisje

2. Agencja udostepnia publicznie
nastepujace dokumenty i rejestry
przewidziane w dyrektywie ... [dyrektywa
W sprawie interoperacyjnosci kolei] i
dyrektywie ... [dyrektywa w sprawie
bezpieczenstwa kolei]:

Poprawka 100

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 33 — ustep 2 — litera f

Tekst proponowany przez Komisje
f) przepisy krajowe zgtaszane Komisji
zgodnie z art. 8 dyrektywy ... [dyrektywa
W sprawie bezpieczenstwa kolei] oraz art.

14 dyrektywy ... [dyrektywa w sprawie
interoperacyjnosci kolei];

Poprawka 101

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 33 — ustep 2 — litera g

Tekst proponowany przez Komisjg
g) rejestry pojazddw, w tym w postaci

linkéw do odpowiednich krajowych
rejestrow;

Poprawka 102

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 33 — ustep 2 — litera m a (nowa)

RR\1014963PL.doc

Poprawka

2. Agencja udostepnia publicznie
nastepujace dokumenty i rejestry
przewidziane w dyrektywie ... [dyrektywa
W sprawie interoperacyjnosci kolei] i
dyrektywie ... [dyrektywa w sprawie
bezpieczenstwa kolei] za posrednictwem
zaimplementowanego, przyjaznego
uzytkownikowi i tatwo dostgpnego
rozwigzania informatycznego:.

Poprawka

f) przepisy krajowe zgtaszane Komisji
zgodnie z art. 8 dyrektywy ... [dyrektywa
w sprawie bezpieczenstwa kolei] oraz art.
14 dyrektywy ... [dyrektywa w sprawie
interoperacyjnosci kolei], jak rowniez ich
ocene dokonang przez Agencje,

Poprawka

g) Europejski rejestr pojazdow;

PE513.292v02-00
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Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 103

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykut 33 — ustep 5

Tekst proponowany przez Komisje

5. Krajowe organy odpowiedzialne za
wydawanie licencji i certyfikatdéw, o
ktorych mowa w ust. 2 lit. ¢) i d),
powiadamiajg Agencj¢ w terminie jednego
miesigca o kazdej decyzji dotyczacej
wydania, odnowienia, zmiany lub cofnigcia
tych licencji i certyfikatow.

Poprawka

ma) rejestr certyfikowanych podmiotow
zajmujgcych sie konserwacjg, zgodnie z
art. 14 dyrektywy ... [dyrektywa w sprawie
bezpieczenstwa koleil.

Poprawka

5. Krajowe organy odpowiedzialne za
wydawanie licencji i certyfikatow, o
ktérych mowa w ust. 2 lit. ¢) i d),
powiadamiajg Agencje w terminie
dziesigciu dni o kazdej decyzji dotyczacej
wydania, odnowienia, zmiany lub cofnigcia
tych licencji i certyfikatow.

Uzasadnienie

W erze nowoczesnych technologii informacyjnych trudno zrozumiec, dlaczego przekazanie juz
podjetych decyzji miatoby zajgc¢ krajowym organom miesigc.

Poprawka 104

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 34 — naglowek

Tekst proponowany przez Komisje

Sieci krajowych organéw ds.
bezpieczenstwa, organow
dochodzeniowych i organizacji
reprezentatywnych

Poprawka

Sieci krajowych organow ds.
bezpieczenstwa i organizacji
reprezentatywnych

Uzasadnienie

Biorgc pod uwage nowe uprawnienia Agencji, moze ona stanowic¢ przedmiot sledztwa
organow dochodzeniowych. Z tego wzgledu niezbedne jest zapewnienie ich niezaleznosci
wobec Agencji. Dlatego tez zaproponowano usunigcie wyrazenia ,,0rganow
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dochodzeniowych” w tym artykule oraz utworzenie nowego art. 34a okreslajgcego stosunki
miedzy Agencjq a organami dochodzeniowymi, ktore mozna utrzymac.
Poprawka 105

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 34 — ustep 1 — wprowadzenie

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
Agencja ustanawia sie¢ krajowych Agencja ustanawia sie¢ krajowych
organow ds. bezpieczenstwa oraz sie¢ organow ds. bezpieczenstwa, o ktorych
organéw dochodzeniowych, o ktérych mowa w art. 17 ust. 4 dyrektywy ...
mowa w art. 21 dyrektywy ... [dyrektywa [dyrektywa w sprawie bezpieczenstwa
w sprawie bezpieczenstwa kolei]. Agencja kolei]. Agencja zapewnia tym sieciom
zapewnia tym sieciom obstuge sekretariatu. obstluge sekretariatu. Do zadan sieci nalezy
Do zadan sieci nalezy w szczegdlnosci: w szczegblnosci:

Uzasadnienie

Proponowana poprawka ma zapewnic spojnos¢ z art. 17 ust. 4 dyrektywy w sprawie
bezpieczenstwa, w ktorej przewiduje si¢ dziatanie sieci krajowych organow ds.
bezpieczenstwa.

Poprawka 106

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 34 — ustep 1 — litera c a (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

ca) informowanie Agencji, w razie
potrzeby, o wadliwych przepisach prawa
wtdrnego opartych na dyrektywie ...
[dyrektywa w sprawie bezpieczenstwa
kolei] i na dyrektywie ... [dyrektywa w
sprawie interoperacyjnosci koleil.

Uzasadnienie
Niniejsza poprawka stanowi uzupetnienie zobowigzan sieci krajowych organow ds.
bezpieczenstwa i wzywa je do informowania Agencji w razie stwierdzenia wadliwych

przepisow prawa wtornego opartych na dyrektywie w sprawie bezpieczenstwa kolei i na
dyrektywie w sprawie interoperacyjnosci kolei.
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Poprawka 107

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 34 — ustep 2 — wprowadzenie

Tekst proponowany przez Komisje

2. Agencja ustanawia sie¢ organizacji
reprezentatywnych z sektora kolejowego
dziatajacych na szczeblu unijnym. Wykaz
tych organow zostaje okreslony w akcie
wykonawczym przyjetym przez Komisje
zgodnie z procedurg doradcza, o ktorej
mowa w art. 75. Agencja zapewnia sieci
obstuge sekretariatu. Do zadan sieci nalezy
w szczeg6lnosci:

Poprawka 108

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 38 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisjg

Bez uszczerbku dla odstgpstw
przewidzianych w art. 9 dyrektywy [...]
[dyrektywa w sprawie interoperacyjnosci
kolei], Agencja — na wniosek Komisji —
analizuje, pod katem interoperacyjnosci i
bezpieczenstwa, kazdy projekt obejmujacy
projekt, budowe, odnowienie lub
modernizacj¢ podsystemu, w sprawie
ktérego ztozono wniosek o finansowanie
ze Srodkow unijnych.

PE513.292v02-00
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Poprawka

2. Agencja ustanawia sie¢ organizacji
reprezentatywnych z sektora kolejowego,
w tym miedzy innymi przedstawicieli
pasazerow, pasazerow o ograniczonej
moZliwosci poruszania si¢ i pracownikow,
dziatajacych na szczeblu unijnym. Wykaz
tych organdw zostaje okreslony w akcie
wykonawczym przyjetym przez Komisje
zgodnie z procedurg doradcza, o ktorej
mowa w art. 75. Agencja zapewnia sieci
obstluge sekretariatu. Do zadan sieci nalezy
w szczegblnosci:

Poprawka

Bez uszczerbku dla odstgpstw
przewidzianych w art. 9 dyrektywy [...]
[dyrektywa w sprawie interoperacyjno$ci
kolei], Agencja — na wniosek Komisji —
analizuje, pod katem interoperacyjnosci i
bezpieczenstwa, kazdy projekt obejmujacy
projekt, budowe, odnowienie lub
modernizacj¢ podsystemu, w sprawie
ktorego ztozono wniosek o finansowanie
ze $rodkow unijnych. W przypadku
projektow finansowanych z programu
transeuropejskiej sieci transportowej
(TEN-T), Agencja powinna scisle
wspolpracowacé 7 Agencjg Wykonawczg
ds. Transeuropejskiej Sieci
Transportoweyj.
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Poprawka 109

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 40 — ustep 3

Tekst proponowany przez Komisje

3. Zarzad przyjmuje strategi¢ w zakresie
stosunkow z panstwami trzecimi lub
organizacjami mi¢dzynarodowymi w
kwestiach podlegajacych kompetencjom
Agencji. Strategia ta zostaje uwzgledniona
w rocznym i wieloletnim programie prac
Agencji, wraz z przeznaczonymi na nig
zasobami.

Poprawka

3. Zarzad przyjmuje strategi¢ w zakresie
stosunkow z panstwami trzecimi lub
organizacjami mi¢dzynarodowymi w
kwestiach podlegajacych kompetencjom
Agencji. Strategia ta zostaje uwzgledniona
w rocznym i wieloletnim programie prac
Agencji, wraz z przeznaczonymi na nig
zasobami. Strategia jest wyrazem dgienia
do propagowania w ramach dziatan
Agencji zasady wzajemnosci w zakresie
dostepu przedsiebiorstw kolejowych 7 Unii
do rynkow panstw trzecich.

Uzasadnienie

Strategia w zakresie stosunkow z panstwami trzecimi powinna w szczegolnosci koncentrowac
sig na propagowaniu sprawiedliwego dostepu przedsigbiorstw kolejowych z Unii Europejskiej
do rynkow panstw trzecich na zasadzie wzajemnosci.

Poprawka 110

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 41 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

Agencja uczestniczy w identyfikacji
kolejowych czesci zamiennych, ktore
potencjalnie moga wymagac
standardyzacji. W tym celu Agencja moze
ustanowi¢ grupe robocza, ktorej celem jest
koordynowanie dziatan zainteresowanych
stron, i moZze nawigzaé kontakty z
europejskimi organami normalizacyjnymi.
Agencja przedstawia Komisji odpowiednie
zalecenia.

RR\1014963PL.doc

Poprawka

Agencja uczestniczy w identyfikacji
kolejowych czes$ci zamiennych, ktore
potencjalnie moga wymagac standaryzacji.
W tym celu Agencja ustanawia grupe
robocza, ktorej celem jest koordynowanie
dzialan zainteresowanych stron, 1
nawigzuje kontakty z europejskimi
organami normalizacyjnymi. Agencja
przedstawia Komisji odpowiednie
zalecenia nie pozniej niz w dwa lata po
wejsciu w Zycie niniejszego
rozporzgdzenia.
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Uzasadnienie
Stymulacja rynku taboru i obnizenie kosztow ponoszonych przez przedsiebiorstwa kolejowe
wymagajq opracowania homologacji typu dla czesci zamiennych.

Poprawka 111

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 43 — ustep 1 — akapit pierwszy

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
1. W sklad Zarzadu wchodzi jeden 1. W sktad Zarzadu wchodzi jeden
przedstawiciel z kazdego panstwa przedstawiciel z kazdego panstwa
czlonkowskiego oraz czterech cztonkowskiego oraz dwoch
przedstawicieli Komisji; kazdy przedstawicieli Komisji; kazdy
przedstawiciel posiada prawo glosu. przedstawiciel posiada prawo glosu.

Poprawka 112

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 43 — ustep 4

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
4. Kadencja cztonkoéw trwa cztery lata i 4. Kadencja cztonkow trwa pieé lat i moze
moze zosta¢ odnowiona. zosta¢ jednokrotnie odnowiona.

Poprawka 113

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 44 — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
2. Kadencja przewodniczacego i jego 2. Kadencja przewodniczacego i jego
zastgpey trwa cztery lata i moze zostaé zastepcy trwa piec lat i moze zostaé
odnowiona. Jezeli jednak w ktérymkolwiek jednokrotnie odnowiona. Jezeli jednak w
momencie swojej kadencji tracg oni status ktorymkolwiek momencie swojej kadencji
cztonkow Zarzadu, ich kadencja takze tracg oni status czlonkow Zarzadu, ich
konczy si¢ automatycznie w tym samym kadencja takze konczy si¢ automatycznie w
dniu. tym samym dniu.
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Uzasadnienie

Zmiana spowodowana przez zmiang art. 43 ust. 4.

Poprawka 114

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 44 — ustep 2 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

2a. Przewodniczqcy Zarzgdu wypowiada
si¢ na temat zatwierdzenia lub odrzucenia
wniosku o wylqczenie czlonka Komisji
Odwolawczej zgodnie 7 art. 53 ust. 3aiw
razie potrzeby powoluje tymczasowego
czionka Komisji Odwolawczej zgodnie 7
art. 53 ust. 3b.

Uzasadnienie

Jezeli cztonek Komisji Odwolawczej odrzuci wniosek o wylqczenie, decyzje o tym, czy taki
wniosek jest uzasadniony powinna podjq¢ neutralna strona trzecia. Ponadto, jezeli Zaden z
czlonkow mianowanych przez Zarzqd nie moze zasiadac¢ w skladzie dla danej sprawy, nalezy
doraznie i pilnie uzupetnic sktad Zarzqdu. Niniejsza poprawka jest spojna z poprawkq
proponowang do art. 53 i powoduje wlgczenie takich decyzji w zakres kompetencji
przewodniczgcego Zarzgdu.

Poprawka 115

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 45 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisjg Poprawka
1. Posiedzenia Zarzadu zwolywane sg 1. Posiedzenia Zarzadu zwoltywane sg
przez przewodniczacego Zarzadu. W przez przewodniczacego Zarzadu. W
posiedzeniach tych udziat bierze dyrektor posiedzeniach tych udziat bierze dyrektor
wykonawczy Agencji. wykonawczy Agencji, chyba e Zarzqd

musi wydaé decyzje w zwigzku 7 art. 64.

Uzasadnienie

Osoba, wobec ktorej prowadzone jest dochodzenie lub ktorej uchylono immunitet, nie moze
by¢ zaangazowana w proces podejmowania decyzji w takich sprawach. Wniosek, ktory w
niniejszej poprawce wyciggnieto z tej zasady, polega na zakazaniu dyrektorowi
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wykonawczemu udziatu lub asystowania w posiedzeniach Zarzgdu dotyczqgcych kwestii

zwiqzanych z art. 64.

Poprawka 116

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 47 — ustep 1 — litera |

Tekst proponowany przez Komisje

I) przyjmuje strategi¢ zwalczania naduzy¢
finansowych, ktdra jest proporcjonalna do
istniejgcych zagrozen i uwzglednia koszty 1
korzysci wynikajace z podejmowanych
srodkow;

Poprawka 117

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 47 — ustep 1 — literan

Tekst proponowany przez Komisje

n) przyjmuje przepisy, ktérych celem jest
zapobieganie konfliktom interesow i
zarzadzanie nimi, w odniesieniu do
cztonkoéw Zarzadu 1 Komisji Odwotawcze;j.

Poprawka

I) przyjmuje strategic przejrzystosci i
zwalczania naduzy¢ finansowych, ktéra
jest proporcjonalna do istniejacych
zagrozen i uwzglednia koszty i korzysci
wynikajace z podejmowanych $rodkows;

Poprawka

n) przyjmuje przepisy, ktérych celem jest
zapobieganie konfliktom interesow i
zarzadzanie nimi w obrebie Agencji w
sposob okreslony w art. 68a oraz w
odniesieniu do cztonkow Zarzadu 1
Komisji Odwotawcze;j.

Uzasadnienie

Zarzgd powinien opracowac strategie w zakresie konfliktu interesdéw nie tylko w odniesieniu
do cztonkow Zarzqdu i Komisji Odwolawczej, lecz takze jako ogolng strategie dla calej
Agencji. Zob.: propozycja dodania nowego art. 68a wprowadzajgcego peten zestaw
przepisow w zakresie zarzgdzania konfliktem interesOw i zapobiegania mu.

Poprawka 118

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 47 — ustep 2 — akapit pierwszy
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Tekst proponowany przez Komisje

Zgodnie z procedurg przewidziang w art.
110 regulaminu pracowniczego Zarzad
przyjmuje — na podstawie art. 2 ust. 1
regulaminu pracowniczego i art. 6
warunkow zatrudnienia innych
pracownikdéw — decyzje przekazujaca
odpowiednie uprawnienia organu
powotujacego dyrektorowi
wykonawczemu i okreslajgca warunki,
zgodnie z ktorymi mozliwe jest
zawieszenie przekazania tych uprawnien.
Dyrektor wykonawczy jest uprawniony do
przekazywania tych uprawnien.

Poprawka 119

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 47 — ustep 2 — akapit drugi

Tekst proponowany przez Komisje

Wykonujac przepisy powyzszego akapitu,
jezeli wymagaja tego szczegolne
okolicznosci, Zarzad moze — w drodze
decyzji — zawiesi¢ tymczasowo
przekazanie uprawnien organu
powotujacego dyrektorowi
wykonawczemu i uprawnienia przekazane
przez niego oraz wykonywac je
samodzielnie lub przekaza¢ je jednemu ze
swoich cztonkow lub tez cztonkowi
personelu innemu niz dyrektor
wykonawczy.
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Poprawka

Zgodnie z procedurg przewidziang w art.
110 regulaminu pracowniczego Zarzad
przyjmuje — na podstawie art. 2 ust. 1
regulaminu pracowniczego i art. 6
warunkow zatrudnienia innych
pracownikdéw — decyzje przekazujaca
odpowiednie uprawnienia organu
powotujacego dyrektorowi
wykonawczemu i okreslajgcg warunki,
zgodnie z ktorymi mozliwe jest
zawieszenie przekazania tych uprawnien.
Dyrektor wykonawczy jest uprawniony do
przekazywania tych uprawnien. Takie
przekazanie uprawnien nie ma wplywu na
jego odpowiedzialnosé. Dyrektor
wykonawczy informuje Zarzqd o
przekazaniu uprawnien.

Poprawka

Wykonujac przepisy powyzszego akapitu,
jezeli wymagaja tego szczegolne
okoliczno$ci, Zarzad moze — w drodze
decyzji — zawiesi¢ tymczasowo
przekazanie uprawnien organu
powotujacego dyrektorowi
wykonawczemu i uprawnienia przekazane
przez niego oraz wykonywac je
samodzielnie lub przekazac je jednemu ze
swoich cztonkow lub tez cztonkowi
personelu innemu niz dyrektor
wykonawczy. Osoba, ktorej przekazano
uprawnienia, informuje Zarzgd o tym
fakcie.
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Poprawka 120

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 47 — ustep 2 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka

2a. Zarzgd uchyla immunitet Agencji lub
jej pracownikdéw zatrudnionych obecnie
lub dawniej, w mysl postanowien art. 64.

Uzasadnienie

W celu zapewnienia spojnosci z art. 64 w niniejszej poprawce wprowadza si¢ kompetencje w
zakresie uchylenia immunitetu Agencji lub pracownikow Zarzqdu.

Poprawka 121

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 48 — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje

2. Program prac jest przyjmowany bez
naruszenia rocznej procedury budzetowe;j
Unii. Jezeli w terminie 15 dni od daty
przyjecia programu prac Komisja wyrazi
swoja dezaprobate wobec programu,
Zarzad ponownie analizuje

program i przyjmuje go, z ewentualnymi
zmianami, w terminie dwoch miesigcy
W drugim czytaniu wigkszoscig dwoch
trzecich gtosow cztonkdéw uprawnionych
do glosowania, w tym wszystkich

przedstawicieli Komisji, albo jednoglosnie

glosami przedstawicieli panstw
czlonkowskich.

Poprawka

2. Program prac jest przyjmowany bez
naruszenia rocznej procedury budzetowe;j
Unii. Jezeli w terminie 15 dni od daty
przyjecia programu prac Komisja wyrazi
swoja dezaprobate wobec programu,
Zarzad ponownie analizuje program i
przyjmuje go, z ewentualnymi zmianami,
w terminie dwoch miesigcy w drugim
czytaniu wigkszoscig dwoch trzecich
glosow cztonkow uprawnionych do
glosowania, w tym wszystkich
przedstawicieli Komisji.

Uzasadnienie

Obecnos¢ przedstawicieli panstw cztonkowskich zapewnia juz teraz wigkszos¢ dwoch trzecich

w przypadku zgodnosci stanowisk.
Poprawka 122

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 51 — ustep 1
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Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

1. Agencja ustanawia co najmniej jedng 1. Agencja ustanawia co najmniej jedng
Komisj¢ Odwotawcza. niezalezng Komisje Odwotawczg.

Uzasadnienie

Pomimo iz z przyczyn praktycznych Komisje Odwolawcze nie mogg by¢ zupetnie oddzielone
od Agencji, powinny by¢ niezalezne jezeli chodzi o procesy decyzyjne. W tym celu powinny
odrozniac sie od pozostatych struktur Agencji pod wzgledem funkcjonalnym i
organizacyjnym.

Poprawka 123

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 51 — ustep S a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

5a. Kwalifikacje wymagane od kazdego
czionka Komisji Odwolawczej,
uprawnienia kazdego czlonka na etapie
przygotowania decyzji i warunki
glosowania sq okreslane przez Komisje
przy wsparciu komitetu, o ktdrym mowa w
art. 48 ust. 3 dyrektywy ... [dyrektywa w
sprawie interoperacyjnosci kolei].

Uzasadnienie

Proponowane jest, aby w akcie przyjetym przez Komitet ds. Interoperacyjnosci i
Bezpieczenstwa Kolei zdefiniowane byty kwalifikacje wymagane od kazdego cztonka Komisji
Odwoltawczej, uprawnienia kazdego z cztonkow w fazie przygotowywania decyzji i opinii oraz
warunki glosowania.

Poprawka 124

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 52 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
1. Kadencja cztonkdéw Komisji 1. Kadencja cztonkow Komisji
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Odwotawczej 1 ich zastepcoOw trwa cztery

lata i moze zosta¢ odnowiona.

Odwotawczej 1 ich zastepcoOw trwa pieé lat
i moze zosta¢ jednokrotnie odnowiona.

Uzasadnienie

Dostosowanie do zmian wprowadzonych do art. 43 i art. 44.

Poprawka 125

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 52 — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje

2. Czltonkowie Komisji Odwotawczej sa
niezalezni i nie moga petni¢ zadnych
innych obowiazkoéw w Agencji. Przy
podejmowaniu swoich decyzji nie sg oni
zwigzani zadnymi instrukcjami.

Poprawka

2. Czltonkowie Komisji Odwotawczej sa
niezalezni od wszystkich stron, ktérych
dotyczy odwetanie. Nie moga oni petnié
zadnych innych obowigzkéw w Agencji
ani w Komisji. Przy podejmowaniu swoich
decyzji lub wydawaniu opinii nie sg oni
zwigzani zadnymi instrukcjami.

Uzasadnienie

Niniejsza poprawka uscisla i nadaje odpowiednie proporcje wymogowi niezaleznosci
cztonkow Komisji, ktory powinien mie¢ zastosowanie wylgcznie do stron rozpatrywanego
odwotania. Wymog ten powinien jednak istnie¢ zarowno w odniesieniu do odwotania, ktorego
celem jest uzyskanie opinii, jak i do odwotan, ktore wymagajq decyzji Komisji.

Poprawka 126

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 53 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

1. Cztonkowie Komisji Odwotawczej nie

mogg bra¢ udzialu w postepowaniu
odwotawczym, jezeli majg w nim
jakikolwiek interes osobisty, jezeli
wczesniej byli zaangazowani jako
przedstawiciele jednej ze stron
postepowania, lub jezeli uczestniczyli w
podejmowaniu decyzji stanowiacej
przedmiot postgpowania odwotawczego.

PE513.292v02-00

Poprawka

1. Cztonkowie Komisji Odwotawczej nie
mogg bra¢ udzialu w postepowaniu
odwotawczym, jezeli majg w nim
jakikolwiek interes osobisty, jezeli
wczesniej byli zaangazowani jako
przedstawiciele jednej ze stron
postepowania, lub jezeli uczestniczyli w
podejmowaniu decyzji stanowiacej
przedmiot postgpowania odwotawczego, w
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tym w przypadku odwolania wniesionego
na podstawie art. 54 ust. 1, wydawania
opinii zgodnie 7 art. 54 ust. 4 dotyczqcej
tego samego zezwolenia lub tego samego
certyfikatu.

Uzasadnienie

W celu zapewnienia petnego poszanowania zasady bezstronnosci zakaz zaangazowania
cztonkow Komisji Odwotawczej w procedure odwotawczq nalezy rozszerzy¢ na opinie
wydawane w ramach postegpowania polubownego przy rozstrzyganiu sporow miedzy Agencjg
a krajowymi organami ds. bezpieczenstwa, w ktorych dany cztonek Komisji Odwotawczej
wzigt udziat i ktore dotyczyly tego samego zezwolenia lub certyfikatu.

Poprawka 127

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 53 — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
2. Czltonkowie Komisji Odwotawczej, 2. Cztonkowie Komisji Odwotawczej,
ktérzy uznaja, ze nie powinni bra¢ udziatu ktérzy uznaja, ze nie powinni bra¢ udziatu
W postepowaniu odwolawczym ze w postepowaniu odwotawczym ze
wzgledow, o ktérych mowa w ust. 1 lub z wzgledow, o ktorych mowa w ust. 1 lub z
innego powodu, informuja Komisje innego powodu, informuja Komisje
Odwotawcza, ktdra podejmuje Odwotawcza 0 swojej decyzji 0
odpowiednio decyzje o ich wykluczeniu. nieuczestniczeniu w tym postgpowaniu.

Uzasadnienie
Jezeli jeden z czlonkow Komisji Odwolawczej uzna, ze znajduje sie¢ w sytuacji konfliktu
interesow, decyzja o wylgczeniu nalezy do niego, a Komisja nie moze si¢ sprzeciwi¢ takiej
decyzji. Artykut 53a
Poprawka 128

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 53 — ustep 3 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
3a. Strona moze zaiqdaé wylgczenia
czlonka Komisji Odwolawczej, kierujgc

wniosek pisemny do przewodniczgcego
Zarzgdu. Wniosek o wylgczenie
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motywowany jest jednq z przyciyn
wymienionych w ust. 1 lub ryzykiem
stronniczosci. Do wniosku naleZy zalgczyé
wlasciwe dokumenty stanowigce
uzasadnienie. Wniosek sktada sie, pod
rygorem niedopuszczalnosci, przed
wszczeciem postepowania Komisji
Odwolawczej lub, jezeli informacja
uzasadniajgca wniosek o wylgczenie
zostanie pozyskana po wszczeciu
postepowania, w ciggu pieciu dni od
uzyskania takiej informacji przez strong
sktadajgcq wniosek o wylgczenie.

Czlonek Komisji Odwolawczej, ktorego
wniosek dotyczy, jest o nim informowany.
Czlonek Komisji Odwotawczej, ktorego
dotyczy wniosek, informuje, czy wyraza
zgode na wylgczenie w terminie pieciu dni
od momentu otrzymania informacji o
wniosku o wylgczenie. W przypadku
niewyraZenia zgody przewodniczqcy
Zarzgdu podejmuje decyzje w ciggu
siedmiu dni roboczych po otrzymaniu
odpowiedzi czlonka, ktorego dotyczy
wniosek, lub, w przypadku braku takiej
odpowiedzi, po uplywie terminu na
udzielenie odpowiedzi.

Uzasadnienie

W niniejszej poprawce zdefiniowano procedure, ktora umozliwia stronom zwrdcenie sie o
wylgczenie cztonka Komisji Odwotawczej, w celu zapewnienia wszelkich gwarancji
bezstronnosci, a jednoczesnie uniknigcia wszelkich dzialan spowalniajgcych.

Poprawka 129

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 53 — ustep 3 b (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

3b. Komisja Odwolawcza wydaje opinie
lub decyzje bez udziatu czlonka, ktory
podjglt decyzje o swoim wylgczeniu lub
zostal wylgczony zgodnie z ust. 2i 3. W
celu podjecia decyzji lub wydania opinii
dany czlonek zostaje zastgpiony w Komisji
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Odwolawczej przez swojego zastepce.

Jezeli zastgpca nie moZe 7 jakiegokolwiek
powodu wzigé udziatu w obradach,
przewodniczgcy Zarzgdu powoluje
tymczasowego czlonka Komisji 7 listy, o
ktorej mowa w art. 51 ust. 3, jako zastepce
w danej sprawie.

Uzasadnienie

W niniejszej poprawce przewidziano konsekwencje wstrzymania si¢ od udziatu jednego lub

kilku cztonkow Komisji Odwotawczej.

Poprawka 130

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 54 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

1. Do Komisji Odwotawczej mozna wnies$¢
odwotanie od decyzji podjetych przez
Agencje zgodnie z art. 12, 16, 171 18.

Poprawka

1. Do Komisji Odwotawczej mozna wnies¢
odwotanie od decyzji podjetych przez
Agencj¢ zgodnie z art. 12, 16, 171 18, od
zalecen wydanych zgodnie z art. 21 1 22
lub w przypadku braku odpowiedzi
Agencji w wyznaczonym terminie.

Uzasadnienie

Jezeli Agencja nie podejmie dziatania lub nie wyda decyzji w wyznaczonym terminie, osoby,
ktore mogq wnies¢ odwoltanie (zgodnie z art. 55), sq uprawnione do wniesienia odwoltania.

Poprawka 131

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 54 — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje

2. Odwotanie wniesione zgodnie z ust. 1
nie ma skutku zawieszajacego. Agencja
moze jednakze zawiesi¢ stosowanie
decyzji, ktorej dotyczy odwotanie, jezeli
uzna, ze pozwalajg na to okoliczno$ci.
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Poprawka

2. Odwotanie wniesione zgodnie z ust. 1
nie ma skutku zawieszajacego. Agencja
moze jednakze zawiesi¢ stosowanie
decyzji, ktorej dotyczy odwotanie, jezeli
uzna, ze pozwalajg na to okolicznosci i
jezeli zawieszenie takiej decyzji nie bedzie
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mialo wplywu na bezpieczenstwo kolei.

Uzasadnienie

Zawieszenie decyzji w trakcie trwania procedury nie powinno zagrazac bezpieczenstwu.
Niniejsza poprawka wprowadza zakaz zawieszania decyzji, jezeli moze to stanowic zagrozenie

dla bezpieczenstwa.

Poprawka 132

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 55

Tekst proponowany przez Komisje

Osoby upowaznione do wniesienia
odwotania, termin i wymagania formalne

1. Kazda osoba fizyczna lub prawna moze
ztozy¢ odwolanie od decyzji wydanej
wobec tej osoby przez Agencje zgodnie z
art. 12, 16, 171 18.

2. Odwotanie, wraz z jego uzasadnieniem,
jest sktadane do Agencji w formie
pisemnej w terminie dwoch miesigcy od
powiadomienia osoby zainteresowanej o
podjetej decyzji lub, w razie braku takiego
powiadomienia, w terminie dwdéch
miesigcy od chwili, w ktorej osoba ta
dowiedziala si¢ o tej decyzji.

Poprawka

Osoby upowaznione do wniesienia
odwotania, terminy i wymagania formalne

1. Kazda osoba fizyczna lub prawna moze
ztozy¢ odwotanie od decyzji wydanej
wobec tej osoby przez Agencje zgodnie z
art. 12, 16, 17 i 18 lub jezeli decyzja nie
zostanie wydana w terminie. Takie prawo
do odwolania przystuguje rowniez
podmiotom reprezentujgcym osoby, o
Ktorych mowa w art. 34 ust. 2, naleiycie
uprawnionym zgodnie z ich statutem.

2. Odwolanie, wraz z jego uzasadnieniem,
jest sktadane do Agencji w formie
pisemnej w terminie dwoch miesigcy od
powiadomienia osoby zainteresowanej o
podjetej decyzji lub, w razie braku takiego
powiadomienia, w terminie dwdch
miesi¢cy od chwili, w ktorej osoba ta
dowiedziala si¢ o tej decyzji.

2a. Odwolania dotyczgce braku decyzji
nalezy sktadaé na pismie w Agencji w
terminie dwoch miesiecy od uplywu
terminu okreslonego w stosownym
artykule.

Uzasadnienie

W niniejszej poprawce nadaje si¢ prawo odwotania osobom trzecim, ktore uznajq, ze zostaty
poszkodowane przez dyskryminujgcq decyzje Agencji.
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Poprawka 133

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 56 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

1. Badajgc odwotanie, Komisja
Odwotawcza dziata szybko i sprawnie. Tak
czesto, jak to jest niezbedne, wzywa ona
strony postepowania odwotawczego do
wnoszenia — w okreslonym terminie —
uwag do powiadomien, ktore do nich
skierowata, lub do informac;ji
pochodzacych od innych stron
postgpowania odwotawczego. Strony
postgpowania odwotawczego sa
uprawnione do ustnego zglaszania swoich
uwag.

Poprawka

1. Komisja Odwotawcza podejmuje
decyzje o uznaniu lub odrzuceniu
odwolania w terminie trzech miesiecy od
zloZenia tego odwolania. W razie
koniecznosci Komisja Odwolawcza zwraca
sie o dodatkowe informacje w terminie
jednego miesigca od zloZenia odwolania.
Te istotne informacje naleiy dostarczy¢ w
rozsqdnym terminie okreslonym przez
Komisje Odwotawczq, ktory nie moze
jednak przekraczaé jednego miesigca. Tak
czesto, jak to jest niezbedne, Komisja
Odwolawcza Wzywa strony postgpowania
odwotawczego do wnoszenia — W
okreslonym terminie, ktory nie moze
przekraczaé jednego miesigca — uwag do
powiadomien, ktore do nich skierowata,
lub do informacji pochodzacych od innych
stron postepowania odwotawczego. Strony
postgpowania odwotawczego sa
uprawnione do ustnego zglaszania swoich
uwag.

Uzasadnienie

Aby procedura byla jasna, przejrzysta i pewna dla wszystkich zaangazowanych podmiotow,

nalezy wprowadzi¢ wyrazne terminy.

Poprawka 134

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 58 — ustep 2 — wprowadzenie

Tekst proponowany przez Komisje

2. Struktura dochodéw Agencji jest
nastepujgca:
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Poprawka

2. Dochody Agencji pochodzg w
szczegolnosci 7 nastepujqcych Zrodet.
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Uzasadnienie

Poniewaz zadania Agencji mogq ulegac zmianie, nalezy przewidzie¢ mozliwosé
dywersyfikacji dochodow, aby Agencja mogta sprosta¢ swoim nowym zadaniom.

Poprawka 135

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 58 — ustep 2 — litera c

Tekst proponowany przez Komisje

¢) oplaty wnoszone przez wnioskodawcow
ubiegajacych si¢ o certyfikaty i zezwolenia
wydawane przez Agencje zgodnie z art. 12,
16, 17 i 18 oraz przez posiadaczy tych
certyfikatow i zezwolen;

Poprawka

¢) oplaty wnoszone przez wnioskodawcow
ubiegajacych si¢ o certyfikaty i zezwolenia
wydawane przez Agencje¢ zgodnie z art. 12,
16, 17 i 18 oraz przez posiadaczy tych
certyfikatow i zezwolen. Akt delegowany,
o ktorym mowa w art. 73, okresla oplaty w
roznej wysokosci w zaleznosci od
obszarow wykorzystania certyfikatow i
zegwolen oraz rodzaju i zakresu operacji

kolejowych;

Uzasadnienie
Nalezy zroznicowac wysokosé optat w zaleznosci od zakresu operacji i okreslonych obszarow
uzytkowania. Certyfikat dla niewielkiej linii kolejowej znajdujgcej sie w catosci w jednym
panstwie nie powinien kosztowac tyle samo co certyfikat na catq Europe.

Poprawka 136

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 58 — ustep 2 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisjg
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Poprawka

2a. KaZde zadanie lub zobowigzanie
wykraczajgce poza zadania wynikajqce 7
unijnych przepiséw prawnych, ktére nie
jest dofinansowane ze srodkow, o ktorych
mowa w art. 58 ust. 2 lit. b), ¢), d) i e),
musi zZosta¢ poddane ocenie i uzgyskaé
dofinansowanie 7 budietu unijnego.
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Uzasadnienie

Agencja bedzie sie musiata zmierzy¢ ze znacznym zwigkszeniem swoich zadan, a z nadaniem
nowych zadan musi si¢ wigzac odpowiednie zwigkszenie budzetu.

Poprawka 137

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 59 — ustep 4

Tekst proponowany przez Komisje

4. Po otrzymaniu uwag Trybunatu
Obrachunkowego dotyczacych wstepnego
sprawozdania rachunkowego Agencji, na
podstawie art. 148 ogdlnego
rozporzadzenia finansowego, dyrektor
wykonawczy sporzadza na wlasng
odpowiedzialno$¢ koncowe sprawozdanie
rachunkowe 1 przedktada je Zarzadowi do
zaopiniowania.

Poprawka

4. Opierajgc si¢ — w stosownych
przypadkach — na uwagach Trybunatu
Obrachunkowego dotyczacych wstepnego
sprawozdania rachunkowego Agencji, na
podstawie art. 148 ogdlnego
rozporzadzenia finansowego, dyrektor
wykonawczy sporzadza na wiasng
odpowiedzialno$¢ koncowe sprawozdanie
rachunkowe 1 przedktada je Zarzadowi do
zatwierdzenia wrazg 7 poswiadczeniem
wiarygodnosci.

Uzasadnienie

Opracowanie sprawozdar finansowych i procedury ich zatwierdzania przez Zarzqgd nie
powinno by¢ uwarunkowane otrzymaniem uwag Trybunatu Obrachunkowego. Dyrektor
wykonawczy powinien dolgczy¢ do sprawozdan oswiadczenie opatrzone swoim podpisem, w

ten sposob poswiadczajgc ich wiarygodnosé.

Poprawka 138

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 61 — ustep 3

Tekst proponowany przez Komisjg

3. Agencja, organizujac swoje shuzby,
podejmuje odpowiednie Srodki
administracyjne, aby unikna¢ wszelkich
konfliktow interesow.
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Poprawka

3. Agencja, organizujac swoje shuzby,
podejmuje odpowiednie srodki
administracyjne, m.in. przez szkolenia i
strategie prewencyjne, aby unikna¢
konfliktow interesow, w tym w odniesieniu
do sytuacji po ustaniu stosunku pracy, np
gawiska ,,drzwi obrotowych” czy
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wykorzystywania poufnych informaciji.

Poprawka 139

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 61 — ustepy 3 a i 3 b(nowe)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

3a. Agencja i jej pracownicy wykonujg
zadania okreslone w niniejszym
rozporzqdzeniu 7 najwyziszq rzetelnoscig i
posiadajq niezbedne kwalifikacje
techniczne w danej dziedzinie. Nie mogg
oni podlega¢ adnym naciskom ani
zachetom, zwlaszcza finansowym,
mogqgcym wplywaé na ich osqd lub wyniki
ich dzialan, w szczegolnosci ze strony osob
lub grup osob majgcych interes w
wynikach danej dziatalnosci. Agencja ma
do swojej dyspozycji pracownikow w
liczbie pozwalajqcej zapewnié naleiyte
wykonanie zadan okreslonych w
niniejszym rozporzqdzeniu.

3b. Pracownicy muszq posiadaé
nastepujgce kompetencje:

a) naleiyte wyksztalcenie techniczne i
zawodowe w zakresie wszystkich dziatan
Agencji;

b) dostateczng znajomosé¢ wymogow, ktore
majgq zastosowanie do ocen
dokonywanych przez Agencje oraz
uprawnienia wystarczajgce do
przeprowadzania takich ocen;

¢) naleiytq znajomosé i zrozumienie
wymogow niezbednych do podejmowania
decyzji przez Agencje;

d) zdolnosé dokonywania przeglgdu opinii
i decyzji podejmowanych przez krajowe
organy ds. bezpieczenstwa, jak rownieZ
przepisow krajowych.
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Uzasadnienie

Zgodnie z proponowanym przez Komisje Europejskq okresleniem ram kompetencji i
rzetelnosci pracownikow organow, zgodnie z art. 29 dyrektywy w sprawie interoperacyjnosci
kolei, takie same wymagania powinny mie¢ zastosowanie do personelu Agencji.

Poprawka 140

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 63 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

Agencja moze takze korzystac z ustug
oddelegowanych ekspertow krajowych lub
innego personelu niezatrudnionego przez
Agencje¢ na mocy regulaminu
pracowniczego urz¢dnikow i warunkoéw
zatrudnienia innych pracownikow.

Poprawka 141

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 64 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje
Do Agencji i jej personelu stosuje si¢

Protokot w sprawie przywilejow i
immunitetéw Unii Europejskie;j.

RR\1014963PL.doc

Poprawka

Agencja korzysta takze z ustug
oddelegowanych ekspertow krajowych, w
szczegolnosci personelu krajowych
organow ds. bezpieczenstwa, lub innego
personelu niezatrudnionego przez Agencje
na mocy regulaminu pracowniczego
urzednikéw i warunkOw zatrudnienia
innych pracownikow. Agencja przyjmuje i
wdraza strategie analizowania
potencjalnych konfliktéw intereséw oraz
zarzgdzania nimi w odniesieniu do
oddelegowanych ekspertow krajowych, w
tym zabrania im uczestnictwa w
spotkaniach grup roboczych, jezeli
mogloby to doprowadzié do narazenia ich
niezaleinosci i bezstronnosci.

Poprawka

Do Agencji i jej personelu stosuje si¢
Protokot w sprawie przywilejow i
immunitetéw Unii Europejskiej, bez
uszczerbku dla procedur sqdowych lub
pozasgdowych w odniesieniu do zakresu
odpowiedzialnosci Agencji.
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Uzasadnienie

Protokot w sprawie przywilejow i immunitetow Unii Europejskiej pozwala na uchylenie
immunitetu pracownikow Agencji w razie bledu popetnionego w ramach petnienia
obowiqgzkow stuzbowych.

Poprawka 142

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 66 — ustep -1 (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

-1. Agencja ponosi pelng
odpowiedzialnosé, w tym
odpowiedzialnosé umowng i
pozaumowng, z tytutu wszelkich
wydawanych zezwolen i certyfikatow.

Uzasadnienie

Poprawka ma na celu wyjasnienie, Ze pomimo tego, zZe Agencja zawiera porozumienia z
krajowymi organami, nadal zachowuje petng odpowiedzialnosé z tytutu podejmowanych
decyzji.

Poprawka 143

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 67 — ustep -1 (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

-1. Bez uszczerbku dla jakiegokolwiek
porozumienia miedzy Agencjq a
wnioskodawcq w odniesieniu do
wymogow w zakresie tumaczenia,
dokumenty dostarczane przez
wnioskodawcOw oraz posiadaczy
certyfikatow i zezwolen zgodnie 7 art. 12,
16, 17 i 18 w celu poinformowania
Agencji i krajowych organow ds.
bezpieczenstwa o tych certyfikatach i
zezwoleniach sq tlumaczone na wszystkie
Jjezyki urzedowe panstw, w ktorych
wykorzystywany jest dany tabor kolejowy i
na ktorych terenie dziala dane
przedsigbiorstwo kolejowe. KaZde
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Poprawka 144

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 67 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

1. W odniesieniu do Agencji stosuje si¢
przepisy rozporzadzenia nr 1 z dnia 15
kwietnia 1958 r. w sprawie okreslenia
systemu jezykowego Europejskiej
Wspolnoty Gospodarcze;je.

¥ Dz.U. L 17 2 6.10.1958, s. 385.

Poprawka 145

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 68 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisjg

1. Nie naruszajac przepisow art. 40,
Agencja jest otwarta na udzial panstw
trzecich, w szczegdlnosci panstw objetych
zakresem europejskiej polityki sgsiedztwa,
panstw objetych politykq rozszerzenia oraz
panstw EFTA, ktore zawarly z Unig
porozumienia, na mocy ktorych panstwa te
przyjety i stosujg prawodawstwo unijne,
lub rownowazne z nim $rodki krajowe, w
dziedzinie objetej niniejszym
rozporzadzeniem.
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tlumaczenie stanowi wersje autentyczng
dla danego panstwa, w tym w odniesieniu
do postepowania zgodnie 7 art. 56.
Zezwolenie i certyfikat wydaje si¢ we
wszystkich urzedowych jezykach danych
panstw.

Poprawka

1. W przypadku gdy art. 67 ust. -1 nie ma
zastosowania, w odniesieniu do Agencji
stosuje si¢ przepisy rozporzadzenianr 1 z
dnia 15 kwietnia 1958 r. w sprawie
okreslenia systemu jezykowego
Europejskiej Wspdlnoty Gospodarczej'®.

¥ Dz.U. L 17 2 6.10.1958, s. 385.

Poprawka

1. Nie naruszajac przepisow art. 40,
Agencja jest otwarta na udzial panstw
trzecich, ktore zawarty z Unia
porozumienia, na mocy ktérych panstwa te
przyjely i stosuja prawo unijne, lub
rownowazne z nim $rodki krajowe, w
dziedzinie objete] niniejszym
rozporzadzeniem. Postanowienia
niniejszego ustepu stosuje si¢ w
szczegolnosci w odniesieniu do panstw
objetych europejskq politykq sgsiedztwa,
panstw objetych politykq rozszerzenia oraz
panstw EFTA.
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Uzasadnienie

Poprawka ma na celu wyjasnienie, ze kwalifikujq si¢ jedynie kraje, ktore przyjety i stosujg
prawodawstwo unijne lub rownowazne z nim srodki krajowe.

Poprawka 146

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 68 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

Artykut 68a
Konflikt intereséw

1. Dyrektor wykonawczy oraz urzednicy
oddelegowani czasowo przez panstwa
czlonkowskie i Komisje skladajq
deklaracje zobowigzan i interesow,
wykazujgce na brak bezposrednich lub
posrednich interesow, ktore moglyby byé
uwazane za szkodliwe dla ich
niezaleznosci. Deklaracje te sklada si¢ na
pismie w momencie obejmowania
stanowiska i odnawia w przypadku zmiany
sytuacji osobistej. Czlonkowie Rady
Administracyjnej, Zarzgdu i Komisji
Odwolawczej rowniez; podajq rowniez te
deklaracje do wiadomosci publicznej,
tgcznie 7 ich Zyciorysami. Agencja
publikuje na swojej stronie internetowej
liste cztonkow organow opisanych w art.
42 oraz ekspertow zewnetrznych i
wewnetrznych.

2. Rada Administracyjna realizuje
polityke zarzgdzania konfliktami
interesow i unikania ich, obejmujqcqg co
najmniej:

a) zasady postepowania i weryfikacji w
zakresie deklaracji interesow, obejmujqce
reguly podawania ich do wiadomosci
publicznej, z uwzglednieniem art. 77;

b) obowigzkowe wymogi dotyczgce szkolen
w zakresie konfliktow intereséw dla
personelu Agencji oraz oddelegowanych
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ekspertow krajowych;

¢) zasady dotyczgce upominkow i
zaproszen;

d) szczegolowe przepisy dla pracownikow i
czltonkow Agencji zabraniajqce pelnienia
okreslonych funkcji po ustaniu stosunku
pracy z Agencjq;

e) przepisy dotyczgce przejrzystosci decyzji
Agencji, w tym protokolow posiedzen
organow Agencji, ktore podaje si¢ do
wiadomosci publicznej, 7 uwzglednieniem
danych szczeg6lnie chronionych,
informacji niejawnych i danych
handlowych; oraz

f) sankcje i mechanizmy
zagwarantowania autonomii i
niezaleznosci Agenciji.

Agencja musi mie¢ na uwadze
koniecznosé utrzymania rownowagi
pomiedzy ryzykiem a korzysciami,
szczegolnie jeZeli chodzi o cel uzyskania
najlepszych porad technicznych i
najlepszej wiedzy fachowej, a takze
zarzqdzanie konfliktami interesow.
Dyrektor wykonawczy uwzglednia
informacje odnoszgce sie do realizacji tej
polityki, sktadajgc sprawozdanie
Parlamentowi Europejskiemu i Radzie
zgodnie 7 niniejszym rozporzgdzeniem.

Uzasadnienie

Niniejsza poprawka stanowi podstawe prawng dla Agencji umozliwiajqcq jej wdrozenie
petnego zbioru zasad dotyczgcych unikania konfliktow interesow oraz postgpowania w
przypadku pojawienia sig ich. Organy zarzqdzajqgce Agencji sq odpowiedzialne za rozwoj i
wdrazanie tej polityki, z uwzglednieniem specyfiki Agencji pod wzgledem uzyskiwania jak
najlepszej wiedzy technicznej, a takze informacji szczegolnie chronionych, poufnych i
majqgcych znaczenie handlowe.

Poprawka 147

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 69 — naglowek
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Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

Wspolpraca z krajowymi organami i Wspotpraca z krajowymi organami
podmiotami

Uzasadnienie
Nie jest jasne, do jakich podmiotow odnosi si¢ sformutowanie ,,inne wtasciwe podmioty”.
Jesli Europejska Agencja Kolejowa nie wspolpracowataby z niezaleznymi organizacjami lub
ekspertami, jej niezaleznos¢ moglaby stangcé pod znakiem zapytania.
Poprawka 148

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 69 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
1. Agencja moze zawiera¢ porozumienia z 1. Agencja moze zawiera¢ porozumienia z
odpowiednimi organami krajowymi, w odpowiednimi organami krajowymi, w
szczegblnosci z krajowymi organami ds. szczegolnosci z krajowymi organami ds.
bezpieczenstwa, oraz z innymi wlasciwymi bezpieczenstwa, oraz z innymi wlasciwymi
podmiotami, w zwigzku z wdrazaniem art. podmiotami, w zwigzku z wdrazaniem art.
12, 16,17 18. 12, 16, 17 i 18. Porozumienia tego rodzaju

mogq dotyczydé jednego lub wielu
krajowych organow ds. bezpieczenstwa.

Uzasadnienie

Poprawka ma na celu wyjasnienie, Ze Agencja nie ogranicza sig jedynie do porozumien
zawieranych z poszczegolnymi organami krajowymi, ale moze zawierac porozumienia z
grupami takich organow. Moze to by¢ szczegolnie cenne w sytuacji, gdy z uwagi na
specyfikacje techniczne krajowych sieci wskazana jest wspotpraca pomiedzy organami
krajowymi.

Poprawka 149

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 69 — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
2. Porozumienia te moga obejmowac 2. Porozumienia te moga obejmowac
zlecenia realizacji czesci zadan Agencji delegowanie organom krajowym zadan i
przez organy krajowe, takich jak obowigzkow Agenciji, takich jak
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sprawdzanie i przygotowywanie
dokumentacji, weryfikacja zgodnosci
technicznej, przeprowadzanie wizytacji i
opracowywanie badan technicznych.

Poprawka 150

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 69 — ustep 2 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

sprawdzanie i przygotowywanie
dokumentacji, weryfikacja zgodnosci
technicznej, przeprowadzanie wizytacji i
opracowywanie badan technicznych.

Poprawka

2a. Na zasadzie wzajemnosci krajowy
organ ds. bezpieczenstwa moZe podzlecaé
Agencji wykonanie zadan innych niz te,
ktore mu powierzono na mocy art. 20
dyrektywy ... [dyrektywa w sprawie
interoperacyjnosci koleif oraz art. 16 ust.
2 dyrektywy ... [dyrektywa w sprawie
bezpieczenstwa koleil.

Uzasadnienie

Poprawka umozliwia wzajemne podzlecanie miedzy Agencjq a okreslonymi krajowymi
organami ds. bezpieczenstwa zadan innych niz te, ktore powierzono kazdemu z organow na

mocy dyrektyw.
Poprawka 151

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 69 — ustep 4

Tekst proponowany przez Komisjg

4. Porozumienia opisane w ust. 1, 2 i 3 nie
naruszajg ogolnej odpowiedzialnosci
Agencji za realizacje swoich zadan
przewidzianych w art. 12, 16, 17 i 18.
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Poprawka

4. Porozumienia opisane w ust. 1, 2i 3
wyraznie okreslajq zakresy
odpowiedzialnosci Agencji oraz krajowych
organow ds. bezpieczenstwa w odniesieniu
do zadan realizowanych przez kazdg ze
stron porozumien zgodnie 7 tymi
porozumieniami. Nie narusza to ogélnej
odpowiedzialnosci Agencji za realizacje
swoich zadan przewidzianych w art. 12,

16, 17 18.
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Uzasadnienie

Poprawka ma na celu unikniecie niejasnosci co do tego, ktory podmiot ponosi
odpowiedzialnos¢, w sytuacji gdy organy krajowe dzialajqg w imieniu Agencji.

Poprawka 152

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 72 — naglowek

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

Zwalczanie naduzy¢ finansowych Zwalczanie naduzy¢ finansowych
| monitorowanie wynikow dziatalnosci

Poprawka 153

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 72 — ustep 2 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
2a. Europejski Trybunat Obrachunkowy
monitoruje wyniki dziatalnosci oraz

proces podejmowania decyzji Agencji
poprzez kontrole i inspekcje.

Poprawka 154

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 73 — naglowek

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
Akty delegowane dotyczace art. 12, 16, 17 Akty delegowane dotyczace art. 12, 16, 17,
118 18141

Poprawka 155

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 73 — ustep 4
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Tekst proponowany przez Komisje

4. Kwoty honoraridow i oplat ustala si¢ na
takim poziomie, by zwigzane z nimi
dochody byty wystarczajace do pokrycia
petnego kosztu wykonanych ustug. W
koszcie tym uwzglednia si¢ w
szczegblnosci wszelkie wydatki Agencji
zwigzane z personelem zaangazowanym w
realizacj¢ czynnosci, o ktorych mowa w
ust. 3, w tym proporcjonalne sktadki
wnoszone przez pracodawce na rzecz
systemu emerytalnego. Jezeli w wyniku
$wiadczenia ushug, z tytulu ktorych
pobierane sg honoraria i oplaty, regularnie
generowane jest dodatnie lub ujemne saldo
srodkow, wysokos$¢ tych honoraridow 1
optat musi zosta¢ obowigzkowo poddana
weryfikacji.

Poprawka 156

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 73 — ustep 4 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 157

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 74 — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje

2. Uprawnienia do przyjecia aktow
delegowanych, o ktérych mowa w art. 73,
powierza si¢ Komisji na czas nieokreslony
od dnia wejscia w zycie niniejszego
rozporzadzenia.
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Poprawka

4. Kwoty honorariow i optat w odniesieniu
do Agencji ustala si¢ na takim poziomie,
by zwigzane z nimi dochody byty
wystarczajace do pokrycia pelnego kosztu
wykonanych ustug. W koszcie tym
uwzglednia si¢ w szczego6lnosci wszelkie
wydatki Agencji zwigzane z personelem
zaangazowanym w realizacj¢ czynnosci, o
ktorych mowa w ust. 3, w tym
proporcjonalne sktadki wnoszone przez
pracodawce na rzecz systemu
emerytalnego. Jezeli w wyniku
Swiadczenia ustug, z tytutu ktorych
pobierane sg honoraria i optaty, regularnie
generowane jest dodatnie lub ujemne saldo
srodkow, wysokos¢ tych honoraridéw i
optat musi zosta¢ obowigzkowo poddana
weryfikacji.

Poprawka

4a. Komisja jest rowniez uprawniona do
przyjecia aktow delegowanych zgodnie z
art. 74 dotyczgcych normalizacji
kolejowych czesci zamiennych w ramach
zastosowania art. 41.

Poprawka

2. Uprawnienia do przyjecia aktow
delegowanych, o ktérych mowa w art. 73,
powierza si¢ Komisji na okres pieciu lat od
dnia wejscia w zycie niniejszego
rozporzadzenia. Komisja sporzgdza
sprawozdanie dotyczgce przekazania
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uprawnien nie pozniej niz dziewieé
miesigcy przed konicem okresu pieciu lat.
Pod warunkiem zloZenia tego
sprawozdania, przekazanie uprawnien
zostaje automatycznie przedtuione na
takie same okresy, chyba Ze Parlament
Europejski lub Rada sprzeciwiq si¢
takiemu przedluieniu nie pozniej niz trzy
miesiqgce przed koncem kaZdego okresu.

Uzasadnienie

Poprawka odzwierciedla zwyczajowe stanowisko Parlamentu, ze uprawnien nie powinno
przekazywac si¢ na czas nieokreslony oraz ze w celu zapewnienia kontroli demokratycznej
przed przedtuzeniem okresu przekazania uprawnien Komisja powinna sktadaé Parlamentowi
sprawozdanie z tego, jak korzystata z tych uprawnien.

Poprawka 158

Whiosek dotyczacy rozporzgdzenia
Artykul 76 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

1. Przed uptywem pieciu lat od wejscia w
zycie niniejszego rozporzadzenia a
nastepnie co pie¢ lat Komisja zleca
przeprowadzenie oceny skupiajacej si¢ w
szczegblnosci na skutkach, skutecznosci i
efektywnosci dziatan Agencji oraz jej
praktyk roboczych. W ocenie tej
uwzglednia si¢ w szczeg6lnosci wszelkie
potrzeby dokonania zmian w mandacie
Agencji oraz skutki finansowe takich
zmian.

Poprawka

1. Przed uptywem pieciu lat od wejscia w
zycie niniejszego rozporzadzenia a
nastepnie co pie¢ lat Komisja zleca
przeprowadzenie oceny skupiajacej si¢ w
szczegb6lnosci na skutkach, skutecznosci i
efektywnosci dziatan Agencji oraz jej
praktyk roboczych. Ocena ta uwzglednia
stanowisko przedstawicieli sektora kolei,
partnerow spolecznych oraz stowarzyszen
konsumentow. W ocenie tej uwzglednia
si¢ w szczegoOlnosci wszelkie potrzeby
dokonania zmian w mandacie Agencji oraz
skutki finansowe takich zmian.

Uzasadnienie

W poprawce wnioskuje sie, by Komisja zbierala informacje na temat stanowiska
przedstawicieli sektora kolei, partnerow spotecznych oraz organizacji konsumenckich, aby
sporzqdzi¢ oceng skutecznosci i efektywnosci dziatan Agencji z myslg o przygotowaniu
kompleksowej analizy stuzgcej wprowadzeniu korzystnych zmian w mandacie Agencji.
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Poprawka 159

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 77 — ustep 3 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

3a. Agencja rozpocznie realizacje zadan
zwigzanych 7 wydawaniem certyfikatow i
zezwolen zgodnie z art. 12, 16, 171 18 w
ciggu roku od dnia wejscia w Zycie
niniejszego rozporzqdzenia. Do tego czasu
panstwa czlonkowskie w dalszym ciggu
stosujq przepisy krajowe.

Uzasadnienie

Konieczne jest wyznaczenie okresu przejsciowego, aby pozwoli¢ Agencji przygotowac sie do
wykonywania nowych zadan.

Poprawka 160

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 77 — ustep 3 b (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

3b. Przez dodatkowy okres trzech lat po
okresie jednego roku okreslonym w art. 77
ust. 3a wnioskodawcy mogq sktadaé
wnioski albo do Agencji, albo do
krajowego organu ds. bezpieczenstwa. W
tym okresie krajowe organy ds.
bezpieczenstwa mogq nadal wydawaé
certyfikaty i zezwolenia w drodze
odstepstwa od art. 12, 16, 17i 18, zgodnie
z dyrektywami 2008/57 i 2004/49.

Poprawka 161

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 77 — ustep 3 ¢ (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

3c. W przypadkach, o ktérych mowa w art.
10 ust. 2a dyrektywy ... [dyrektywa
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w sprawie bezpieczenstwa kolei] i art. 20
ust. 9a dyrektywy ... [dyrektywa w sprawie
interoperacyjnosci koleil, krajowe organy
ds. bezpieczenstwa mogq nadal wydawaé
certyfikaty i zezwolenia po uplywie
okresu, o ktorym mowa w ust. 3b
niniejszego artykutu, na warunkach
okreslonych w tych artykutach.
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UZASADNIENIE

1. Kontekst

W ciaggu ostatnich dziesigciu lat na unijnym rynku kolejowym zaszly potezne zmiany,
wprowadzane stopniowo za pomocg trzech ustawodawczych ,,pakietéw kolejowych”, ktorych
celem byto otwarcie rynkow krajowych oraz zwigkszenie konkurencyjnosci 1
interoperacyjnosci kolei na szczeblu UE, przy jednoczesnym zachowaniu wysokiego poziomu
bezpieczenstwa. Jednak udziat kolei w transporcie wewnatrzunijnym pozostal skromny.
Pomimo wprowadzenia trzech pakietéw ustawodawczych, europejski sektor kolejowy nadal
boryka si¢ z problemami, takimi jak przeszkody ograniczajace konkurencyjnos¢,
dyskryminacja i brak zliberalizowanego, dynamicznego i sprzyjajacego przedsi¢gbiorczosci
srodowiska. Obecnie zastosowanie ma zbyt duza liczba krajowych przepisow, procedur i
standardow, ktérym brakuje przejrzystosci.

Czwarty pakiet kolejowy

Warto podkresli¢, ze juz w 2004 r., Kiedy proces tworzenia zintegrowanego europejskiego
obszaru kolejowego nabral rozmachu wraz z przyj¢ciem drugiego pakietu kolejowego,
wskazano na potrzebe wprowadzenia bardziej jednolitych zasad i poprawe kompatybilnosci
technicznej infrastruktury, taboru, podsystemu ,,sterowanie” oraz innych elementéw systemu
kolejowego, jak rowniez uproszczenia procedur dopuszczania taboru do eksploatacji w
ramach europejskiej sieci kolejowej.

W celu przyspieszenia dziatan niezbednych w celu poprawy wynikéw i konkurencyjnosci
sektora kolejowego i tym samym poprawy jakosci i efektywnosci ustug kolejowych, Komisja
przedstawila czwarty pakiet kolejowy.

Projekt rozporzadzenia w sprawie Europejskiej Agencji Kolejowej wraz z wnioskiem o
przeksztalcenie dyrektywy 2004/49/WE w sprawie bezpieczenstwa kolei oraz wnioskiem o
przeksztalcenie dyrektywy 2008/57/WE (w sprawie interoperacyjno$ci) stanowi techniczna
cze$¢ czwartego pakietu, w ktorej kladzie si¢ nacisk na usuni¢cie nadal istniejacych przeszkod
administracyjnych i technicznych, takich jak fragmentacja i dyskryminacja, tym samym
prowadzi do opracowania bardziej jednolitych zasad poprzez:

e ustanowienie wspdlnego podejscia do zasad bezpieczenstwa i interoperacyjnosci w
celu zwigkszenia korzysci skali dla przedsigbiorstw kolejowych w catej UE,

e obnizenie kosztoéw administracyjnych,

e przyspieszenie procedur administracyjnych oraz zapobieganie ukrytej dyskryminacji,

e powierzenie nowych zadan Europejskiej Agencji Kolejowe;.

Przyczyni si¢ to do utworzenia wspdlnego systemu kolejowego, zarzadzanego przez wiele
podmiotdw, przypominajgcego system transportu drogowego i lotniczego. Kazdy podmiot
miatby obowigzek dopilnowania, by cze$¢ systemu, za ktdrg ponosi odpowiedzialnos¢,
spetniata podstawowe wymogi (w tym w zakresie kompatybilno$ci techniczne;j,
niezawodnosci 1 dostgpnosci) oraz by zadania realizowane byly w sposéb gwarantujacy
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bezpieczenstwo. Zarzadzanie bezpieczenstwem osiggni¢to by poprzez dokonanie oceny i
kontrole ryzyka. Planowane jest wprowadzenie zasad w odniesieniu do sytuacji, w ktorych
kontrola ryzyka jest najbardziej skuteczna poprzez realizacje takich samych zadan przez
wszystkie zainteresowane strony. W innych sytuacjach zarzadzanie ryzykiem odbywatoby si¢
w ramach systemoéw zarzadzania bezpieczenstwem funkcjonujacych w poszczegodlnych
przedsigbiorstwach.

Europejska Agencja Kolejowa (Agencja)

Siedem lat po utworzeniu Agencja funkcjonuje juz w petnym zakresie i odgrywa istotng rolg
w ujednolicaniu krajowych wymogow w zakresie bezpieczenstwa i interoperacyjnosci,
stopniowo zastepujac je wspolnymi specyfikacjami technicznymi oraz wspolnymi celami i
metodami w zakresie bezpieczenstwa.

Aby usprawni¢ obecnie bardzo zdecentralizowany system, w ktorym funkcje poszczegdlnych
podmiotdéw czesto sg niejasne, a takze aby zagwarantowac europejski wymiar ushug
kolejowych, Komisja zaproponowata powierzenie Agencji szeregu dodatkowych zadan o
charakterze wykonawczym. W ramach tych zadan Agencja wydawataby zezwolenia i
certyfikaty, ktorymi obecnie zajmuja si¢ krajowe organy ds. bezpieczenstwa, jednak nie
zastgpilaby tych organow. Agencja nadal opierataby si¢ na personelu i kompetencjach
krajowych organéw w zwiazku z realizacja istotnych dziatan w panstwach cztonkowskich.
Takie dziatania realizowane bylyby na wniosek Agencji i pod jej kierownictwem i nadzorem.

2. Uwaaqi i propozycje sprawozdawcy

W $wietle powodow wskazanych powyzej, w szczegdlnosci w celu utworzenia bardziej
konkurencyjnego, dynamicznego i sprzyjajacego przedsigbiorczosci rynku kolejowego nalezy
zmieni¢ istniejgce prawodawstwo.

Sprawozdawca jest zdania, ze lepszy, bardziej scentralizowany system wydawania zezwolen 1
certyfikatow przyniesie korzysci wszystkim zainteresowanym stronom. W ramach systemu
powinno si¢ zapewni¢ lepsze warunki do prowadzenia dziatalno$ci gospodarczej oraz
mozliwo$¢ udziatu w rynku na zasadach konkurencyjnosci dla wszystkich uczestnikow tego
rynku, zapewniajgc tym samym lepszg jakos¢ 1 nizsze koszty ustug dla uzytkownikow
koncowych, zarowno w odniesieniu do transportu towarow, jak i osob.

Swobodne $wiadczenie przez przedsigbiorstwa kolejowe ustug przewozowych na terenie catej
Europy wymagaloby zapewnienia skutecznych i przyjaznych klientowi procedur wydawania
zezwolen i certyfikatow przez Agencje, ktora dziatataby w charakterze punktu kompleksowe;j
obstugi.

Jednak mimo ze bardziej jednolite procedury na szczeblu UE, ktore wdrazataby Agencja,
maja na celu zmniejszenie formalno$ci administracyjnych i obnizenie kosztow naktadanych
na przedsigbiorstwa kolejowe oraz pomoc nowym uczestnikom rynku, nalezy dopilnowac,
aby nie przyniosto to przeciwnych, negatywnych skutkow. Wprowadzenie nowych procedur
obowigzujacych w catej UE ma zapewni¢ maksymalng poprawe bezpieczenstwa i
interoperacyjnos$ci europejskich sieci kolejowych, przy czym istotne jest zagwarantowanie
konkurencyjnego $rodowiska, sprzyjajacego prowadzeniu dziatalno$ci gospodarczej, dla
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uczestnikow rynku funkcjonujacych w dowolnej jego czesci, zardGwno na szczeblu krajowym,
jak i w systemie transgranicznym.

Zgodnie z oceng skutkow opracowang przez Komisj¢, oplaty zwigzane z procedurami
wydawania certyfikatow i zezwolen oraz czas realizacji tych procedur przez krajowe organy
ds. bezpieczenstwa rdznig si¢ znacznie w catej UE. Jezeli chodzi o certyfikaty
bezpieczenstwa, oplaty uiszczane przez wnioskodawcow wahajg si¢ od zera do 70 000 EUR,
podczas gdy procedury moga trwaé od kilku tygodni do kilku lat.

Po wdrozeniu jednolitych procedur dla calej UE, wysoko$¢ optat zostanie oczywiscie
okreslona poprzez usrednienie najnizszych i najwyzszych kwot pobieranych obecnie. Nowe
zasady z pewnos$cig okaza si¢ korzystne dla przedsiebiorstw, ktore obecnie narazone sg na
najwicksze koszty 1 dtugotrwate procedury, jednak przedsi¢biorstwa (dziatajace na terenie
jednego panstwa cztonkowskiego), ktore obecnie ptacg mniej i podlegaja procedurom
trwajacym zaledwie kilka tygodni, nie zauwaza znacznej poprawy, wrecz przeciwnie,
rozwigzania takie dziatalyby na ich niekorzys¢.

Dlatego w szczegolnosci przedsigbiorstwa kolejowe dzialajace w peryferyjnych panstwach
cztonkowskich, ale takze inne, planujace prowadzenie dziatalno$ci na terenie tylko jednego
panstwa czlonkowskiego, powinny mie¢ mozliwo$¢ uzyskania certyfikatu bezpieczenstwa lub
zezwolenia dla pojazdéw od Agencji lub wlasciwego krajowego organu ds. bezpieczenstwa.

Sprawozdawca podkresla, ze czwarty pakiet kolejowy powinien uwzgledniaé¢ szczegdlng
sytuacje¢ sieci kolejowych o szerokosci toru, ktéra rézni si¢ od standardu unijnego
wynoszacego 1435 mm, w tym w szczegodlnosci panstw baltyckich oraz Finlandii. Sa to
panstwa bardzo dobrze zintegrowane w ramach sieci o szerokos$ci toru wynoszacej 1520 mm,
obejmujacej Rosj¢ oraz panstwa WNP, jednak odizolowane od gléwnej sieci kolejowej UE.
Tutaj takze, z uwagi na pewne szczegolne aspekty techniczne oraz odmienne warunki
rynkowe, wnioskodawcy powinni mie¢ mozliwos¢ wyboru, czy o wydanie certyfikatu i
zezwolenia zwrocg si¢ do Agencji czy do krajowego organu ds. bezpieczenstwa.

Tabor (gtownie ztozony z wagondow towarowych) eksploatowany w ramach tej sieci wspolnie
z panstwami trzecimi jest zarejestrowany w bazie danych prowadzonej w Moskwie przez
przedsigbiorstwo podlegajace prawu prywatnemu, zatem przewiduje si¢ osobne procedury
wydawania zezwolen dla tych wagondéw. Sprawozdawca wyraza przekonanie, Ze ta sytuacja i
procedury wydawania zezwolen powinny podlega¢ prawu UE oraz prawu krajowemu panstw
cztonkowskich. Nalezy wspiera¢ blizsza wspotprace pomi¢dzy krajowymi organami ds.
bezpieczenstwa funkcjonujgcymi w panstwach cztonkowskich, w ktorych sie¢ ma parametry
opisane wyzej.

Proponowane poprawki
Sprawozdawca pragnie zaproponowac szereg poprawek:

(1) Zapewnienie wnioskodawcom mozliwosci dokonania wyboru w zwiazku z uzyskaniem
zezwolenia dla pojazdu lub certyfikatu bezpieczenstwa

W ramach nowego systemu powinno si¢ zagwarantowac, ze ustanowione procedury beda
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korzystne dla wszystkich uczestnikow rynku kolejowego. O ile ogolnoeuropejskie certyfikaty
i zezwolenia bytyby korzystne dla przedsigbiorcow, ktdrych celem jest oferowanie ustug
transgranicznych, przedsigbiorcy prowadzacy dziatalno$¢ na bardziej ograniczonym obszarze,
w szczegblnosci w ramach jednego panstwa cztonkowskiego, powinni mie¢ mozliwo$¢
zwrocenia si¢ do Agencji (jezeli uznaja to za korzystne) lub krajowego organu ds.
bezpieczenstwa. Wnioskodawcy moga oceni¢, do ktorego podmiotu zwroci¢ si¢ o wydanie
certyfikatu i zezwolenia, aby bylo to tansze i szybsze.

Powierzenie odpowiednich zadan w zakresie wydawania zezwolen i certyfikatow zarowno
Agencji, jak i krajowym organom ds. bezpieczenstwa, datoby tym instytucjom lepsze
mozliwosci wspotpracy poprzez nadanie im rownorzednych kompetencji w zakresie
efektywnego $wiadczenia ustug na rzecz wszystkich podmiotéw rynku kolejowego.

Odpowiednie szczegdtowe porozumienia w zakresie procedur dotyczacych wydawania
zezwolen dla pojazdow i certyfikatow bezpieczenstwa nalezatoby okresli¢ we wnioskach
dotyczacych dyrektyw w sprawie interoperacyjnosci i bezpieczenstwa. Poprawki do tych
wnioskow powinny stuzy¢ zadbaniu o to, by zezwolenia wydawane przez krajowe organy ds.
bezpieczenstwa odpowiadaly takim samym wysokim standardom jak w przypadku Agencji.

Ponadto do zadan agencji powinno naleze¢ wydawanie zezwolen dotyczacych elementow
europejskiego systemu zarzadzania ruchem kolejowym (ERTMS) w celu zapewnienia

jednolitego systemu na poziomie europejskim, zamiast wielu systeméw krajowych.

(2) Odpowiedzialno$¢ Agencii

Zdaniem sprawozdawcy przepisy dotyczace odpowiedzialnosci Agencji powinny by¢ bardziej
szczegotowe, gdyz Agencja przyjmuje pelng odpowiedzialno$¢, zarowno umowna, jak i
pozaumowna, z tytutu podejmowanych decyzji w sprawie zezwolen 1 certyfikatow.

Aby uwzgledni¢ wczesniejsze doswiadczenia, w tekécie powinno si¢ wyraznie wskazac, ze
jezeli Agencja lub ktorykolwiek z pracownikéw Agencji ma wystgpowac w charakterze
uczestnika postgpowania sagdowego, Agencja powinna w petni wspotpracowac z wlasciwymi
organami danego panstwa cztonkowskiego.

Ponadto w porozumieniach pomi¢dzy Agencja a krajowymi organami ds. bezpieczenstwa
powinno si¢ wyraznie okresli¢ obowigzki Agencji oraz krajowych organow ds.

bezpieczenstwa w odniesieniu do zadan realizowanych przez poszczegdInych kontrahentow.

(3) Uzywane jezyki

Mimo iz zgodnie z wnioskiem w odniesieniu do Agencji stosuje si¢ przepisy rozporzadzenia
nr 1z dnia 15 kwietnia 1958 r. w sprawie okreslenia systemu jezykowego Europejskiej
Wspdlnoty Gospodarczej, zdaniem sprawozdawcy powinno si¢ wyrazniej okreslic, ze
wnioskodawca bedzie mie¢ mozliwo§¢ komunikowania si¢ z Agencjg w wybranym przez
siebie jezyku oficjalnym UE. Odpowiedzi ze strony Agencji powinny by¢ sporzadzane w
jezyku uzywanym przez wnioskodawceg.

(4) Propagowanie dostepu do rynkéw kolejowych pahstw trzecich na zasadzie wzajemno$ci
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Przedsigbiorstwa kolejowe dziatajace w ramach sieci o szerokosci toru wynoszacej 1520 mm,
obejmujacej Rosje 1 panstwa WNP konkurujg o prawo do przewozow towarowych giownie w
kierunku wschod-zachod, jednak jest to oczywiscie nierowna walka, gdyz z Rosjg nie
ustanowiono dostgpu do rynku na zasadzie wzajemnosci, a w odniesieniu do taborow UE
wjezdzajacych na teren Rosji stosuje si¢ szereg ograniczen.

Ten problem nieuczciwej konkurencji i nierownego dostepu do rynku powinien zosta¢ w
przysztosci rozwigzany na poziomie UE, aby zapewni¢ doste¢p przedsigbiorstw z UE do
rynkow panstw trzecich na zasadzie wzajemnosci.

Poniewaz Agencja wspolpracuje z panstwami trzecimi, powinna, w granicach swoich

kompetencji i wiedzy eksperckiej, propagowac dostep przedsiebiorstw kolejowych z UE do
rynkoéw kolejowych panstw trzecich na zasadzie wzajemnosci.
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OPINIA KOMISJI BUDZETOWEJ

dla Komisji Transportu i Turystyki

w sprawie wniosku dotyczgcego rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady w sprawie
Agencji Kolejowej Unii Europejskiej i uchylajacego rozporzadzenie (WE) nr 881/2004
(COM(2013)0027 — C7-0029/2013 — 2013/0014(COD))

Sprawozdawczyni komisji opiniodawczej: Jutta Haug

ZWIEZLE UZASADNIENIE

Komisja Europejska zaproponowata — jako czg$¢ czwartego pakietu kolejowego — nowe
rozporzadzenie w sprawie Agencji Kolejowej Unii Europejskiej i uchylajace istniejace
rozporzadzenie (WE) nr 881/2004.

W  proponowanym rozporzadzeniu przewiduje si¢ dodatkowe zadania dla Agencji,
dostosowuje si¢ ja do wspdlnego podejscia do agencji zdecentralizowanych, aktualizuje si¢
przepisy pod katem zmian w szerszych ramach prawodawczych i1 politycznych oraz zmierza
si¢ do wyjasnienia 1 uproszczenia istniejgcych przepisow.

Poniewaz proponowane rozporzadzenie nalezy postrzega¢ w kontekscie calego czwartego
pakietu kolejowego, procedury ustawodawcze dotyczace pozostatych czgsci pakietu moga
jeszcze wpltyna¢ na zadania Agencji oraz zasoby finansowe 1 ludzkie niezbedne do wykonania
tych zadan. Dlatego w razie potrzeby Komisja przedstawi pod koniec negocjacji calego
czwartego pakietu kolejowego zmieniong oceng skutkow finansowych dla Agencji Kolejowej
Unii Europejskie;j.

Ocena skutkow finansowych regulacji zalagczona do projektu rozporzadzenia jest juz zgodna —
pod wzgledem finansowym — z komunikatem Komis;ji ,,Programowanie zasobow ludzkich 1
finansowych dla agencji zdecentralizowanych na lata 2014-2020” (COM(2013)0519)
przyjetym dnia 10 lipca 2013 r.

Jednak jesli chodzi o stanowiska w planie zatrudnienia, miedzy dwoma tekstami wystepuje
pewna rozbieznos¢: projekt rozporzadzenia stanowi, ze do 2020 r. w planie zatrudnienia
bedzie 151 stanowisk, oraz wyjasnia, ze wprowadza si¢ ,,redukcje o 2% do 2017 r.”. Jest to
zgodne z podej$ciem Komisji zaktadajacym redukcje stanowisk o 1% w ciagu 5 lat (jak w
przypadku wszystkich innych instytucji i organdéw) i dodatkowy 1% jako wktad do ,,puli
przeniesien”. Nawet jesli ta zasada jest rowniez podstawa dla komunikatu, liczba stanowisk w
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2020 r. ograniczona zostata w tymze komunikacie do 148, co daje dalsza redukcje o 2%.

Sprawozdawczyni podkresla, ze koncepcja Komisji zaktadajaca utworzenie puli przeniesien
jest nie do zaakceptowania, poniewaz nie mozna uznaé, ze agencje objete sa jedng pula
wydatkow, w ktorej wzrost wydatkéw jednej agencji odbywa si¢ kosztem innej. Redukcja
stanowisk w Agencji 0 2% utrudni jej zatem wykonywanie nowych zadan, nawet jesli pozniej
doda si¢ nowe stanowiska.

Nalezy przypomnieé, ze w projekcie rozporzadzenia przewiduje si¢, iz do realizacji nowych
zadan potrzeba 70 osob. 43 osoby zostang zatrudnione, a 27 pozyska si¢ w drodze
wewnetrznych przeniesien. Trudno sobie wyobrazi¢, jak agencja z 143 stanowiskami w planie
zatrudnienia ma przenie$¢ 27 stanowisk (19%) 1 ograniczy¢ istniejace stanowiska o dalsze
10% (2% rocznie przez 5 lat), jednoczesnie kontynuujac wykonywanie zadan, jakie jej
zlecono do tej pory.

Sprawozdawczyni kwestionuje rowniez podejscie Komisji do redukcji personelu
zatrudnionego na stanowiskach, ktére sa w pelni finansowane z opfat. Istnieje pilna potrzeba
rozroznienia stanowisk finansowanych z budzetu UE (ktére nalezy zredukowac¢ o 5% w ciagu
5 lat) 1 stanowisk finansowanych z optat uiszczanych przez podmioty z branzy, ktérych nie
nalezy redukowaé, poniewaz stanowiska te odpowiadaja ustudze $§wiadczonej w zamian za
oplaty uiszczane za wydawanie zezwolen.

POPRAWKI

Komisja Budzetowa zwraca si¢ do Komisji Transportu i Turystyki, jako do komisji
przedmiotowo wtasciwej, o naniesienie w swoim sprawozdaniu nast¢pujacych poprawek:

Poprawka 1

Projekt rezolucji ustawodawczej
Ustep 1 a (nowy)

Projekt rezolucji ustawodawczej Poprawka

1a. zwraca sie do Komisji o przedstawienie
oceny skutkow finansowych, ktora w pelni
uwzglednia wynik porozumienia
legislacyjnego miedzy Parlamentem
Europejskim a Radg w sprawie wszystkich
elementow prawodawstwa czwartego
pakietu kolejowego, aby spetni¢ wymogi
budzetowe i kadrowe Agencji Kolejowej
Unii Europejskiej i w razie mozliwosci
stuzb Komisji;
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Poprawka 2

Projekt rezolucji ustawodawczej
Ustep 1 b (nowy)

Projekt rezolucji ustawodawczej

Poprawka 3

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 14

Tekst proponowany przez Komisje

(14) Zwyczajowo optaty za wystawienie
zezwolen dla pojazdow i certyfikatow
bezpieczenstwa pobierajg wlasciwe organy
krajowe. Wraz z przekazaniem
kompetencji na szczebel Unii, Agencja
powinna zosta¢ uprawniona do pobierania
optat od wnioskodawcoéw z tytutu
wydawania certyfikatow i zezwolen, o
ktorych mowa w powyzszych motywach.
Wysokos$¢ tych oplat powinna by¢ rowna
lub nizsza od obecnej $redniej unijnej 1
powinna by¢ okreslona w akcie
delegowanym przyjmowanym przez
Komisje.

PE513.292v02-00

Poprawka

1b. podkresla, e jakakolwiek decyzja
wydana przez organ prawodawczy w
sprawie projektu rozporzqdzenia nie moze
naruszac postanowien decyzji wladzy
budietowej w ramach rocznej procedury
budzetowej;

Poprawka

(14) Zwyczajowo optaty za wystawienie
zezwolen dla pojazdow i certyfikatow
bezpieczenstwa pobierajg wlasciwe organy
krajowe. Wraz z przekazaniem
kompetencji na szczebel Unii, Agencja
powinna zosta¢ uprawniona do pobierania
optat od wnioskodawcow z tytutu
wydawania certyfikatow i zezwolen, o
ktorych mowa w powyzszych motywach.
Wysokos$¢ tych oplat powinna by¢ rowna
lub nizsza od obecnej sredniej unijnej 1
powinna by¢ okreslona w akcie
delegowanym przyjmowanym przez
Komisje. Stanowiska w planie
zatrudnienia finansowane z tych oplat nie
powinny podlegad redukcji etatow
przewidzianej dla wszystkich instytucji i
organéw Unii.
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Poprawka 4

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 35

Tekst proponowany przez Komisje

(35) Na przestrzeni minionych lat
utworzono szereg nowych
zdecentralizowanych agencji, w zwigzku 7
czym wiladza budietowa podjela starania
majqgce na celu zwigkszenie przejrzystosci
I poziomu kontroli nad sposobem
dysponowania funduszami Unii
przyznawanymi tym agencjom, w
szezegolnosci w zakresie budietowania
pobieranych oplat, kontroli finansowej,
uprawnien do udzielania absolutorium,
sktadek emerytalnych i wewnetrznej
procedury budzetowej (kodeks
postepowania). W podobny sposob
rozporzadzenie nr 1073/1999 Parlamentu
Europejskiego i Rady z dnia 25 maja 1999
r. dotyczace dochodzen prowadzonych
przez Europejski Urzad ds. Zwalczania
Naduzy¢ Finansowych (OLAF) powinno
by¢ stosowane bez ograniczen w stosunku
do Agencji, ktora powinna przystapi¢ do
miedzyinstytucjonalnego porozumienia z
dnia 25 maja 1999 r. zawartego miedzy
Parlamentem Europejskim, Radg Unii
Europejskiej 1 Komisjag Wspdlnot
Europejskich, dotyczacego wewngtrznych
dochodzen prowadzonych przez Europejski
Urzad ds. Zwalczania Naduzy¢
Finansowych.

Poprawka 5

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 43 — ustep 1 — akapit pierwszy
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Poprawka

(35) Rozporzadzenie (WE) nr 1073/1999
Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 25
maja 1999 r. dotyczace dochodzen
prowadzonych przez Europejski Urzad ds.
Zwalczania Naduzy¢ Finansowych
(OLAF) powinno by¢ stosowane bez
ograniczen w stosunku do Agencji, ktora
powinna przystapic¢ do
migdzyinstytucjonalnego porozumienia z
dnia 25 maja 1999 r. zawartego mi¢dzy
Parlamentem Europejskim, Radg Unii
Europejskiej i Komisjag Wspdlnot
Europejskich, dotyczacego wewnetrznych
dochodzen prowadzonych przez Europejski
Urzad ds. Zwalczania Naduzy¢
Finansowych.
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Tekst proponowany przez Komisje

1. W sktad Zarzadu wchodzi jeden
przedstawiciel z kazdego panstwa
cztonkowskiego oraz czterech
przedstawicieli Komisji; kazdy
przedstawiciel posiada prawo glosu.

PE513.292v02-00

Poprawka

1. W sktad Zarzadu wchodzi jeden
przedstawiciel z kazdego panstwa
cztonkowskiego oraz dwdch
przedstawicieli Komisji; kazdy
przedstawiciel posiada prawo glosu.
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OPINIA KOMISJI KONTROLI BUDZETOWEJ

dla Komisji Transportu i Turystyki

w sprawie wniosku dotyczgcego rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady w sprawie
Agencji Kolejowej Unii Europejskiej i uchylajacego rozporzadzenie Rady (WE) nr 881/2004
(COM(2013)0027 — C7-0029/2013 — 2013/0014(COD))

Sprawozdawca komisji opiniodawczej: Bogustaw Liberadzki

ZWIEZLE UZASADNIENIE

Stopniowe ustanawianie europejskiego obszaru kolejowego bez granic wymaga podjecia
przez Uni¢ dziatan w zakresie uregulowan technicznych dla kolei, z uwzglednieniem zar6wno
aspektow technicznych (interoperacyjnos$¢), jak i aspektow bezpieczenstwa, ktére sa
nierozerwalnie ze sobg zwigzane i ktére wymagaja zwigkszonego poziomu harmonizacji na
szczeblu unijnym oraz stwarzajg zapotrzebowanie na europejski organ, ktory utatwi ten
proces.

Obecnie krajowe organy ds. bezpieczenstwa (KOB) sg wlasciwe dla procedur dopuszczenia
do eksploatacji jakiejkolwiek cze$ci systemu kolei, takiej jak pojazdy, infrastruktura i
komponenty energetyczne czy systemy sygnalizacyjne. KOB s3g rowniez wiasciwe dla
wydawania przedsigbiorstwom kolejowym cze$ci A certyfikatu bezpieczenstwa, ktora jest
wazna w catej Unii, oraz czeSci B, ktora obowigzuje w jednym konkretnym panstwie
cztonkowskim. Wnioskodawca musi wykazaé, ze korzysta z odpowiedniego systemu
zarzadzania bezpieczenstwem (SZB). Certyfikat potwierdza, ze przedsigbiorstwo kolejowe
jest zdolne do bezpiecznego dziatania na wyznaczonej sieci kolejowej. Rozmaite procedury
wydawania zezwolen 1 certyfikacji w panstwach czlonkowskich sg dlugotrwate 1 utrudniajg
swobodny 1 konkurencyjny przeptyw pasazerow i towaréw w Unii.

Europejska Agencja Kolejowa, ktoéra w przyszlosci bedzie dziatata jako jedyny urzad
kolejowy 1 punkt kompleksowej obstugi w Unii Europejskiej, wiasciwy dla wydawania
zezwolen na dopuszczenie pojazdéw do eksploatacji, certyfikatoéw bezpieczenstwa / zezwolen
oraz dopuszczania do eksploatacji przytorowych urzadzen europejskiego systemu zarzadzania
ruchem kolejowym (ERTMS) bedzie najbardziej obiecujacym sposobem osiggania
kluczowych celow europejskiej polityki transportowej. Europejski urzad kolejowy ma takze
realizowa¢ inne zadania, takie jak klasyfikacja krajowych uregulowan i regularny przeglad
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obowigzujacych lub planowanych uregulowan krajowych, stworzenie 1 utrzymywanie
europejskich rejestrow lub wydawanie zalecen standaryzacyjnych. Skoro Europejska Agencja
Kolejowa bedzie wystepowata jako jeden urzad kolejowy, nalezy ponadto ustanowic
niezalezny organ odwolawczy w zwigzku z rzetelnymi i przejrzystymi procedurami. Dla
rzeczywistego uskutecznienia usprawnien w systemie nalezy rychto poszerzy¢ kompetencje
Agencji, przy odpowiednim i rozsagdnym okresie przejsciowym.

POPRAWKI

Komisja Kontroli Budzetowej zwraca si¢ do Komisji Transportu i Turystyki, jako do komisji
przedmiotowo wiasciwej, o naniesienie w swoim sprawozdaniu nast¢pujacych poprawek:

Poprawka 1

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 6

Tekst proponowany przez Komisje

(6) Realizujgc swoje cele, Agencja
powinna w pelni uwzglednié¢ proces
rozszerzenia Unii oraz szczeg6lne
ograniczenia dotyczace potaczen
kolejowych z panstwami trzecimi. Na
Agencji powinna spoczywaé wylgczna
odpowiedzialnosé 7 tytutu powierzonych
jej funkcji i uprawnien.

Poprawka 2

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 6 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

RR\1014963PL.doc

Poprawka

(6) Realizujac swoje cele, Agencja
powinna w pelni uwzglednié¢ proces
rozszerzenia Unii oraz szczeg6lne
ograniczenia dotyczace potaczen
kolejowych z panstwami trzecimi.

Poprawka
(6a) Na Agencji powinna spoczywaé

wylqczna odpowiedzialnosé 7 tytutu
powierzonych jej funkcji i uprawnien.
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Poprawka 3

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 7

Tekst proponowany przez Komisje

(7) Realizujac swoje zadania, w
szczegblnosci w odniesieniu do
opracowywania zalecen, Agencja powinna
W najszerszym mozliwym stopniu
korzysta¢ z zewnetrznej wiedzy
eksperckiej w dziedzinie kolei. Zrodtem tej
wiedzy powinni by¢ gltéwnie
przedstawiciele sektora kolejowego i
odpowiednich organdw krajowych.
Powinni oni wej$¢ w sktad kompetentnych
I reprezentatywnych grup roboczych
Agencji.

Poprawka 4

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 35 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje
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Poprawka

(7) Realizujac swoje zadania, w
szczegb6lnosci w odniesieniu do
opracowywania zalecen, Agencja powinna
W najszerszym mozliwym stopniu
korzysta¢ z zewnetrznej wiedzy
eksperckiej w dziedzinie kolei. Zrodtem tej
wiedzy powinni by¢ gtéwnie
przedstawiciele sektora kolejowego i
odpowiednich organéw krajowych.
Powinni oni wej$¢ w sktad kompetentnych
I reprezentatywnych grup roboczych
Agencji. Agencja powinna uwzgledniaé
potrzeby zachowania rownowagi miedzy
ryzykiem a korzysciami, w szczegolnosci
przy zarzqdzaniu konfliktami interesow z
jednej strony, a celem, jakim jest
uzyskanie jak najlepszej porady fachowej
z drugiej strony.

Poprawka

(35a) Dla zapewnienia skutecznego
korzystania z funduszy unijnych i
skutecznego dzialania Agencji, nalezy
umiescié jg w jednej siedzibie, co pozwoli
zminimalizowacé czas i koszty dojazdu dla
pracownikow krajowych organéw

ds. bezpieczenstwa i zainteresowanych
podmiotow 7 branzy kolejowej, a takie
utatwi przyciggniecie wykwalifikowanych
pracownikow.
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Poprawka 5

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 2 — tytul

Tekst proponowany przez Komisje

Status prawny

Poprawka 6

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 2 — ustep 3 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisjg

Poprawka 7

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 9 —ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

1. Na wniosek krajowych organéw
regulacyjnych, o ktérych mowa w art. 55
dyrektywy 2012/34/UE [dyrektywa w
sprawie utworzenia jednolitego
europejskiego obszaru kolejowego (wersja
przeksztalcona)], Agencja wydaje opinie
dotyczace aspektéw bezpieczenstwa i
interoperacyjnosci w tych kwestiach, na
ktore zwrocono jej uwage.
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Poprawka

Status prawny i lokalizacja

Poprawka

3a. Agencje naleiy umiejscowi¢ w
centralnej lokalizacji, co pozwoli utrzymaé
czas i koszty podrozy dla pracownikow
krajowych organow ds. bezpieczenstwa i
zainteresowanych podmiotow z branzy
kolejowej na jak najnizszym poziomie.
Agencje naleZy umiejscowié w lokalizacji
przyciggajgcej wykwalifikowanych
pracownikow.

Poprawka

1. Na wniosek krajowych organéw
regulacyjnych, o ktérych mowa w art. 55
dyrektywy 2012/34/UE [dyrektywa w
sprawie utworzenia jednolitego
europejskiego obszaru kolejowego (wersja
przeksztalcona)], albo czlonka sieci
organizacji reprezentatywnych 7 branzy
kolejowej, o ktorych mowa w art. 34 ust. 2
niniejszego rozporzqdzenia, Agencja
wydaje opinie dotyczace aspektow
bezpieczenstwa 1 interoperacyjnosci w tych
kwestiach, na ktoére zwrdcono jej uwage.
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Poprawka 8

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 12 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje
Agencja wystawia jednolite certyfikaty
bezpieczenstwa zgodnie z art. 101 11

dyrektywy ... [dyrektywa w sprawie
bezpieczenstwa kolei].

Poprawka 9

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 15 — ustep 1 - litera g a (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 10

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 15 — ustep 1 — litera g b (nowa)

Tekst proponowany przez Komisjg
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Poprawka

Agencja wystawia, odnawia, zawiesza,
zmienia lub odwotuje jednolite certyfikaty
bezpieczenstwa zgodnie z art. 101 11
dyrektywy ... [dyrektywa w sprawie
bezpieczenstwa kolei].

Poprawka

ga) wydaje Komisji zalecenia dotyczgce
europejskich norm, jakie majg opracowaé
odpowiednie europejskie organy
normalizacyjne;

Poprawka

gb) zglasza do odpowiednich europejskich
organow normalizacyjnych szczegolowe
wnioski w celu realizacji mandatu,
jakiego udzielila im Komisja w
odniesieniu do kolei;
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Poprawka 11

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 18 — tytul

Tekst proponowany przez Komisje

Zezwolenia na dopuszczenie do
eksploatacji przytorowych podsystemow
»Sterowanie”

Poprawka 12

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 18 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

Agencja wydaje zezwolenia na
dopuszczenie do eksploatacji przytorowych
podsystemow ,,sterowanie”
zlokalizowanych lub eksploatowanych na
terytorium Unii, zgodnie z art. 18
dyrektywy ... [dyrektywa w sprawie
interoperacyjnosci kolei].

Poprawka 13

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 21 — ust¢p 4 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje
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Poprawka

Zezwolenia na dopuszczenie do
eksploatacji przytorowych ERTMS

Poprawka

Agencja wydaje zezwolenia na
dopuszczenie do eksploatacji przytorowych
ERTMS zlokalizowanych lub
eksploatowanych na terytorium Unii,
zgodnie z art. 18 dyrektywy ... [dyrektywa
w sprawie interoperacyjnosci kolei].

Poprawka

4a. W przypadku pilnych srodkow
zapobiegawczych, o ktérych mowa w art. 8
dyrektywy w sprawie bezpieczenstwa i art.
14 ust. 4 dyrektywy w sprawie
interoperacyjnosci, w odniesieniu do kilku
panstw czltonkowskich, w szczegolnosci po
wypadku lub incydencie, Agencja
prowadzi harmonizacje uregulowania na
szczeblu unijnym w powigzaniu z
krajowymi organami ds. bezpieczenstwa.
W razie potrzeby Agencja wydaje Komisji
zalecenie lub opinie.
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Poprawka 14

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 33 — ustep 1 — wprowadzenie

Tekst proponowany przez Komisje

1. Agencja ustanawia i prowadzi
europejskie rejestry przewidziane w art. 43,
44,145 dyrektywy ... [dyrektywa w
sprawie interoperacyjnosci kolei]. Agencja
pelni rolg organu systemowego w
odniesieniu do wszystkich rejestrow i baz
danych, o ktérych mowa w dyrektywach w
sprawie bezpieczenstwa,
interoperacyjnosci i maszynistow. Do jej
obowigzkow w tym zakresie nalezy w
szczegblnosci:

Poprawka 15

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 33 — ustep 2 — litera g

Tekst proponowany przez Komisje

g) rejestry pojazdow, w tym w postaci
linkdw do odpowiednich krajowych
rejestrow;

Poprawka 16

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 47 — ustep 1 - litera )

Tekst proponowany przez Komisje

I) przyjmuje strategi¢ zwalczania naduzy¢
finansowych, ktéra jest proporcjonalna do
istniejgcych zagrozen 1 uwzglednia koszty 1
korzysci wynikajace z podejmowanych
srodkow;
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Poprawka

1. Agencja okresla europejskie rejestry
przewidziane w art. 43, 44, i 45 dyrektywy
... [dyrektywa w sprawie
interoperacyjnos$ci kolei] w praktycznym,
wydajnym i przyjaznym uiytkownikowi
formacie w celu wsparcia przy realizacji
potrzeb gospodarczych i operacyjnych.
Agencja pelni role organu systemowego w
odniesieniu do wszystkich rejestréw i baz
danych, o ktérych mowa w dyrektywach w
sprawie bezpieczenstwa,
interoperacyjnosci i maszynistow. Do jej
obowigzkow w tym zakresie nalezy w
szczegolnosci:

Poprawka

g) europejski rejestr pojazdow, na ktore
wydano zezwolenie, w tym w postaci
linkéw do odpowiednich krajowych
rejestrow;

Poprawka

I) przyjmuje strategie przejrzystosci i
zwalczania naduzy¢ finansowych, ktora
jest proporcjonalna do istniejacych
zagrozen 1 uwzglednia koszty i korzysci
wynikajace z podejmowanych srodkow;
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Poprawka 17

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 47 — ustep 2 — akapit pierwszy

Tekst proponowany przez Komisje

Zgodnie z procedurg przewidziang w art.
110 regulaminu pracowniczego Zarzad
przyjmuje — na podstawie art. 2 ust. 1
regulaminu pracowniczego i art. 6
warunkow zatrudnienia innych
pracownikéw — decyzje przekazujaca
odpowiednie uprawnienia organu
powotujacego dyrektorowi
wykonawczemu 1 okreslajacg warunki,
zgodnie z ktorymi mozliwe jest
zawieszenie przekazania tych uprawnien.
Dyrektor wykonawczy jest uprawniony do
przekazywania tych uprawnien.

Poprawka 18

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 47 — ustep 2 — akapit drugi

Tekst proponowany przez Komisjg

Wykonujac przepisy powyzszego akapitu,
jezeli wymagaja tego szczegolne
okolicznosci, Zarzad moze — w drodze
decyzji — zawiesi¢ tymczasowo
przekazanie uprawnien organu
powotujacego dyrektorowi
wykonawczemu i uprawnienia przekazane
przez niego oraz wykonywac je
samodzielnie lub przekazaé je jednemu ze
swoich cztonkow lub tez cztonkowi
personelu innemu niz dyrektor
wykonawczy.
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Poprawka

Zgodnie z procedurg przewidziang w art.
110 regulaminu pracowniczego Zarzad
przyjmuje — na podstawie art. 2 ust. 1
regulaminu pracowniczego i art. 6
warunkow zatrudnienia innych
pracownikow — decyzj¢ przekazujaca
odpowiednie uprawnienia organu
powotujacego dyrektorowi
wykonawczemu i okreslajaca warunki,
zgodnie z ktorymi mozliwe jest
zawieszenie przekazania tych uprawnien.
Dyrektor wykonawczy jest uprawniony do
przekazywania tych uprawnien. 0 ile nie
bedzie to mialo wplywu na jego zakres
odpowiedzialnosci. Dyrektor wykonawczgy
informuje Zarzgd 0 przekazaniu
uprawnien.

Poprawka

Wykonujac przepisy powyzszego akapitu,
jezeli wymagaja tego szczegolne
okoliczno$ci, Zarzad moze — w drodze
decyzji — zawiesi¢ tymczasowo
przekazanie uprawnien organu
powotujacego dyrektorowi
wykonawczemu i uprawnienia przekazane
przez niego oraz wykonywac je
samodzielnie lub przekaza¢ je jednemu ze
swoich cztonkow lub tez cztonkowi
personelu innemu niz dyrektor
wykonawczy. Petnomocnik jest
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Poprawka 19

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 50 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje
1. Agencja zarzadzana jest przez dyrektora
wykonawczego, ktory dysponuje peing
niezaleznoscig w realizacji swoich zadan.
Dyrektor wykonawczy odpowiada za

podejmowane przez siebie dzialania przed
Zarzadem.

Poprawka 20

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 51 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

1. Agencja ustanawia co najmniej jedng
Komisje Odwotawcza.

Poprawka 21

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 55 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

1. Kazda osoba fizyczna lub prawna moze
zlozy¢ odwotanie od decyzji wydanej
wobec tej osoby przez Agencj¢ zgodnie z
art. 12, 16, 171 18.
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odpowiedzialny za przekazanie tych
uprawnien przed Zarzgdem.

Poprawka

1. Agencja zarzadzana jest przez dyrektora
wykonawczego, ktory dysponuje peing
niezaleznos$cig w realizacji swoich zadan.
Dyrektor wykonawczy odpowiada za
podejmowane przez siebie dzialania przed
Zarzadem. Zanim kandydat zostanie
mianowany na stanowisko dyrektora
wykonawczego, powinien zostaé
poproszony o wygloszenie oswiadczenia i
udzial w debacie 7 postami do Parlamentu
Europejskiego.

Poprawka

1. Agencja ustanawia co najmniej jedng
niezalezng Komisje Odwotawcza.

Poprawka

1. Kazda osoba fizyczna lub prawna, lub
czlonek sieci organizacji
reprezentatywnych z branzy kolejowej, 0
ktorych mowa w art. 34 ust. 2, moze
ztozy¢ odwotanie od jakiejkolwiek decyzji
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Poprawka 22

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 56 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

1. Badajac odwotanie, Komisja
Odwotawcza dziata szybko i sprawnie. Tak
czgsto, jak to jest niezbedne, wzywa ona
strony postepowania odwotawczego do
wnoszenia — w okreslonym terminie —
uwag do powiadomien, ktére do nich
skierowata, lub do informacji
pochodzacych od innych stron
postgpowania odwotawczego. Strony
postepowania odwotawczego sa
uprawnione do ustnego zgtaszania swoich
uwag.

Poprawka 23

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 59 — ustep 4

Tekst proponowany przez Komisjg

4. Po otrzymaniu uwag Trybunatu
Obrachunkowego dotyczacych wstepnego
sprawozdania rachunkowego Agencji, na
podstawie art. 148 ogdlnego
rozporzadzenia finansowego, dyrektor
wykonawczy sporzadza na wlasng
odpowiedzialno$¢ koncowe sprawozdanie
rachunkowe 1 przedktada je Zarzadowi do
zaopiniowania.
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wydanej wobec nich przez Agencje
zgodnie z art. 12, 16, 17 lub 18.

Poprawka

1. Badajac odwotanie, Komisja
Odwotawcza podejmuje decyzje w ciggu
dwoch miesigcy od otrzymania wszystkich
odpowiednich informacji. Komisja
Odwolawcza moze zaziqdac tych
odpowiednich informacji w ciggu
miesigca. Tak czg¢sto, jak to jest niezbedne,
wzywa ona strony postepowania
odwotawczego do wnoszenia —w
okreslonym terminie — uwag do
powiadomien, ktore do nich skierowata,
lub do informacji pochodzacych od innych
stron postepowania odwotawczego. Strony
postepowania odwotawczego sa
uprawnione do ustnego zglaszania swoich
uwag.

Poprawka

4. Opierajgc sig — W stosownych
przypadkach — na uwagach Trybunatu
Obrachunkowego dotyczacych wstepnego
sprawozdania rachunkowego Agencji, na
podstawie art. 148 ogdlnego
rozporzadzenia finansowego, dyrektor
wykonawczy sporzadza na wlasng
odpowiedzialnos¢ koncowe sprawozdanie
rachunkowe 1 przedklada je Zarzadowi do
zaopiniowania wraz z poswiadczeniem
wiarygodnosci.
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Uzasadnienie

Opracowanie sprawozdan finansowych i procedury ich zatwierdzania przez Zarzqd nie
powinno by¢ uwarunkowane otrzymaniem uwag Trybunatu Obrachunkowego. Dyrektor
wykonawczy powinien dotqczy¢é do sprawozdan oswiadczenie opatrzone swoim podpisem, w

ten sposob poswiadczajgc ich wiarygodnoscé.

Poprawka 24

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 61 — ustep 3

Tekst proponowany przez Komisje
3. Agencja, organizujac swoje stuzby,
podejmuje odpowiednie srodki

administracyjne, aby unikna¢ wszelkich
konfliktow interesow.

Poprawka 25

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 63 — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisjg
Zarzad przyjmuje decyzj¢ ustanawiajaca

zasady delegowania ekspertow krajowych
do Agenciji.

PE513.292v02-00

Poprawka

3. Agencja, organizujac swoje shuzby,
podejmuje odpowiednie $rodki
administracyjne, m.in. przez szkolenia i
strategie prewencyjne, aby unikng¢
konfliktow intereséw, w tym w odniesieniu
do zagadnien, ktore pojawiajq si¢ po
zakonczeniu pelnienia obowigzkow (czyli
gawiska ,,drzwi obrotowych”,
wykorzystywania poufnych informacji
itp.)..

Poprawka

Zarzad przyjmuje decyzj¢ ustanawiajaca
zasady delegowania ekspertow krajowych
do Agencji oraz przyjmuje i stosuje
polityke majgcq na celu oceng i
zarzgdzanie potencjalnymi konfliktami
intereséw oddelegowanych ekspertow
krajowych, obejmujgcq zakaz
uczestniczenia w spotkaniach grup
roboczych, gdy zachodzi okolicznosé
mogqca podwazy¢ niezaleinosc i
bezstronnos¢ tych ekspertow.
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Poprawka 26

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 65 — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje

2. Przyjmujace panstwo cztonkowskie
zapewnia najlepsze mozliwe warunki
gwarantujgce prawidlowe funkcjonowanie
Agencji, w tym wielojezyczng edukacje

o0 charakterze europejskim i odpowiednie
potaczenia transportowe.

Poprawka 27

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 70 — ustep 2 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 28

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 72 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje
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Poprawka

2. Przyjmujace panstwo cztonkowskie
zapewnia najlepsze mozliwe warunki
gwarantujace prawidtowe funkcjonowanie
Agencji, w tym wielojezyczng edukacje

o0 charakterze europejskim i odpowiednie
potaczenia transportowe, Z
uwzglednieniem czasu i kosztéw dojazdu
dla pracownikoéw krajowych organow ds.
bezpieczenstwa i zainteresowanych
podmiotow.

Poprawka

W szczegolnosci Agencja publikuje na
swojej stronie internetowej liste cztonkow
swojego Zarzgdu oraz swoich ekspertow
zewnetrznych i wewnetrznych, wraz z ich
odpowiednimi oswiadczeniami o braku
konfliktu interesow i Zyciorysami.
Protokoly posiedzen zarzqdu sq regularnie
publikowane.

Poprawka

Artykut 72 a
Konflikt interesow

1. Dyrektor wykonawczy oraz urzednicy
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oddelegowani czasowo przez panstwa
czlonkowskie i Komisje skladajq
deklaracje zobowigzan i interesow,
wykazujgce na brak bezposrednich lub
posrednich interesow, ktore moglyby byé
Uwazane za szkodliwe dla ich
niezaleinosci. Deklaracje te sklada si¢ na
pismie w momencie obejmowania
stanowiska i odnawia w przypadku zmiany
sytuacji osobistej. Czlonkowie Rady
Administracyjnej, Zarzgdu i Komisji
Odwolawczej rownie? skladajq takie
deklaracje, ktore bedg podawane do
wiadomosci publicznej tgcznie 7 ich
Zyciorysami. Agencja publikuje na swojej
stronie internetowej liste czlionkow
organdw opisanych w art. 42 oraz swoich
ekspertow zewnetrznych i wewnetrznych.

2. Rada Administracyjna realizuje
polityke zarzgdzania konfliktami
interesow i unikania ich, obejmujqcqg co
najmniej:

a) zasady postepowania i weryfikacji w
zakresie deklaracji interesow, obejmujqce
reguly podawania ich do wiadomosci
publicznej, z uwzglednieniem art. 77;

b) obowigzkowe wymogi dotyczgce szkolen
w zakresie konfliktow interesow dla
personelu Agencji oraz oddelegowanych
ekspertow krajowych;

c) zasady dotyczgce upominkow i
zaproszen;

d) szczegolowe zasady braku zgodnosci
dla personelu i cztonkow Agencji po
zakonczeniu stosunku pracy z nig;

e) przepisy dotyczqce przejrzystosci decyzji
Agencji, w tym protokoly posiedzen
organow Agenciji, ktore podaje si¢ do
wiadomosci publicznej, 7 uwzglednieniem
danych szczegolnie chronionych,
informacji niejawnych i danych
handlowych; oraz

) sankcje i mechanizmy
zagwarantowania autonomii i
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niezaleinosci Agencji.

Agencja ma na uwadze koniecznosé¢
utrzymania rownowagi pomiedzy ryzykiem
a korzysciami, szczegolnie jeZeli chodzi o
cel uzyskania moZzliwie najlepszych
ekspertyz naukowych i doradztwa w tym
wzgledzie, a takze koniecznosé podjecia
dziatania w przypadku konfliktow
intereséw. Dyrektor wykonawczy
uwzglednia informacje odnoszqgce sie do
realizacji tej polityki, sktadajgc
sprawozdanie Parlamentowi
Europejskiemu i Radzie zgodnie z
niniejszym rozporzqdzeniem.

Uzasadnienie

Niniejsza poprawka stanowi podstawe prawng dla Agencji umozliwiajgcq jej wdrozenie
petnego zbioru zasad dotyczqcych unikania konfliktow interesow oraz postepowania w
przypadku pojawienia si¢ ich. Organy zarzgdzajgce Agencji sq odpowiedzialne za rozwoj i
wdrazanie tej polityki, z uwzglednieniem specyfiki Agencji pod wzgledem uzyskiwania jak
najlepszej wiedzy technicznej, a takze informacji szczegolnie chronionych, poufnych i

majgcych znaczenie handlowe.

Poprawka 29

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 72 b (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje
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Poprawka

Artykut 72b
Sankcje

Za posrednictwem aktow delegowanych
Komisja ustanawia system sankcji za
niedotrzymanie terminow przewidzianych
we wszelkich decyzjach podejmowanych
przez Agencje na mocy niniejszego
rozporzgdzenia. Jednoczesnie ustanawia
ona system odszkodowan stosowany w
przypadku, kiedy Komisja Odwolawcza
przewidziana w rozporzgdzeniu w sprawie
Agencji orzeknie na korzys¢ adresata
decyzji wydanej przez Agencje. Sankcje i
system odszkodowan powinny byé
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skuteczne, proporcjonalne, odstraszajgce
oraz nie powinny by¢ dyskryminacyjne.
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